Apendice. Corpus: los programas en los distintos formatos disponibles 



!• Plan 1986, Programa para Escuelas Urbanas, Lenguaje oral y escrito 



LENGUAJE ORAL Y ESCRITO 

El lenguaje oral y escrito es el mas generalizado sistema de codigos, suficiente para 
permitir la comunicacion aun fuera del contexto de una accidn practica. Ello implica. 
que e1 alumno debera adquirir el adecuado manejo de la lengua oral y escrita para 
que esta sea el instrumento indispensable para la comprension y expresion de las 
Ideas y le posibilite el acceso a la cultura ; a traves del libro y de los restantes 
medios de comunicacion. 

1) El programa se ha dividido en los siguientes apartados: 

• Expresion oral 
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• Lectura 

• Ortografia 

• Vocabulario 

• Conocimiento gramatical. 

La fundamentacion de cada uno de ello ese extrajo en sus aspectos esenciales, del 
Programa de 1967. Unicamente se han incorporado o modificado algunos, acorde 
con la actualizacion de los contenidos, en la que se considero loe avances 
tecnologicos, culturales y didacticos. 

EXPRESION ORAL 

El maestro elegira, para cada edad, formas de trabajo que permitiran al nino, narrar 
sus experiencias familiares, de juego ; el resultado de sus suenos y creaciones., 
cultivar el dialogo, comprender que es muy Importante expresaras claramente ; como 
asimismo, saber escuchar, respetando al interlocutor, con su silencio atento. En las 
primeras clases tomara en consideracion el vocabulario y las modalidades de 
expresion de los ninos y los conducira a las formas admitidas en la lengua estandar. 

Ello implica un trabajo continuo y sistematico a fin de lograr su incorporacion al 
habla cotidiana. 

LECTURA 

La lectura constituye un medio de comunicacion, de socializacion y de autocultivo. 

Permite penetrar en el pensamiento del otro. Independientemente de sus 
coordenadas temporo — espaciales, y aportar al texto su propia experiencia. - 

"Los lectores interactuan y transaction a traves de los textos. Esto quiere decir que 
lo que el lector aporta en terminos de conocimiento, valores : experiencias y 
creencias es tan Importante como lo que el autor aporta a la creacion del texto" (K 
Goodman). 

Al terminar el ciclo escolar los alumnos habran Incorporado la tecnica necesaria 
para interpretar textos diversos: desde lo cientffico a lo recreativo — literario ; pasando 
por otras formas mas concretas de expresion. La escuela debo cumplir 
fehacientemente con todos los pasos necesarios para la adquisicidn plena do este 
Instrumento: mecanica lectora ; comprension lectora y fundamentalmente ; despertar 
el gusto por la misma. 

La lectura corriente constituye el instrumento de mayor utilizacion dentro del 
Programa, en tanto es el medio a traves del cual el nino podra en forma autonoma 
penetrar en todas las fuentes del conocimiento recogida en los libros. 

En Ultima Instancia la lectura ayuda a1 hombre, a cumplir do. actividades 
fundamentales en su caracter de ser social : comprender y expresarse. 

Se cumple autenticamente con los objetivos de este asignatura ; cuando se aunan 
en intensidad y calidad — grandes aspectos: comprension, expresion, manejo del 
codigo, actitud critica y gusto por la lectura 

ESCRITURA 

Se mantiene en vigor la resolucion del 3 de abril de 1838, sobre el uso de la letra 
Cursiva Inglesa para la escuela del Estado. 
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Por consiguiente se estimo oportuno realizar precisiones que mantengan el marco 
juridico pero dentro de una logica actual izacion del concepto. 

La in corpora ci on de nuevos Instruments para la escritura tales como los boligrafos, 
como asimismo, tipos de papel diferente que — adapten mejor a ellos, dejo sin uso 
por Imposible, el tipo de letra senalado en la precitada resolucion. 

El objetivo es obtener al finalizar el ciclo escolar un nino que escriba con letra 
legible. Ello nos conduce a cuidar las exageraciones tanto por exceso como por 
defecto. De ahi pues que sea recomendable que en cada escuelas hagan acuerdos, 
a fin de mantener durante al ciclo escolar una autentica disciplina ; que asegure una 
linea coherente durante todo el ciclo, en lo que atane precisamente al cuidado de 
tamano ; forma, enlace, etc. 

ORTOGRAFIA 

Es necesario que en cada escuela se trabaje, de acuerdo a un plan general, 
preparado por el director ccnjuntamente con los maestros, con el objeto de dar 
unidad a la ensenanza ortografica en las distintas clases. 

El trabajo en cada una de ellas debe apoyarse. en la parte del plan que corresponde 
a la precedente para afirmar y ampliarlo que e considere necesario, antes de 
abordar el estudio del sector correspondiente a cada clase. El plan de ensenanza 
debe contener el vocabulario habitual de la zona. 

El vocabulario correspondiente a los conocimientos que el alumno adquiere en la 
escuela por el desarrollo de los programas, debe ser objeto de estudios especiales 
desde el punto de vista ortografico. 

Al establecer las dificultades correspondientes a cada clase debe determinarse un 
minimo de palabras, convenientemente automatizadas. Un alumno de primer ano 
debe dominar ciertas grafias que constituiran su acervo ortografico para segundo 
ano. El nino durante el periodo escolar no razona ortograficamente y si lo hace, 
puede que su razonamiento sea equivocado. Asi pues, habra de lograrse la 
automatizacidn a traves de ejercidos reiterados, variados, y muy sistematizados, en 
los que entrenen juego la memoria visual auditiva y motriz para que el conocimiento 
se adquiera por todas las vias perceptivas. La falta de dominio ortografico no 
limitara el desarrollo de la lengua oral y escrita. 

VOCABULARIO 

Se Introdujo este apartado por considerar que el estudio del vocabulario que cada 
nino utiliza es de capital Importancia cuando se trabaja expresion oral, escrita, 
ortografia ; etc 

El nino ingresa generalmente a la escuela con un lenguaje mas o meno. empilo de 
acuerdo al medio sociocultural al que pertenece. En ella empieza a oir y utilizar 
nuevos vocablos, enriqueciendo su propio vocabulario. 

Paulatinamente, con el desarrollo de temas de estudio, de unidades de trabajo, de 
lectura de cuentos, de poemas. surgiran palabra nuevas que el maestro trabajara 
con definida Intencion, para lograr que realmente se incorporen al acervo linguistico 
del nino. 

El trabajo de le sinonimia permitira al mismo tiempo. enriquecer el vocabulario y 
darle mayor fluidez y belleza a la redaccion. 
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REDACCION 

A traves de todo el curso escolar de 1°. 1 6°. Anos ; se tendera a lograr la correcta 
expresion a fin de que el lenguaje escrito sirva al nino para: 

• Comunicaras por escrito con los demas. 

• Expresar su pensamiento, sus emociones, sus vivencias. 

Se conducira gradualmente el alumno, de las formas no acabadas de expresion que 
caracterizan las primeras etapas, a la ordenacion de ldeas : precision de tecnicas 
hasta obtener la fluida necesaria. Para ello se cultivara la expresion escrita, desde 
e1 mismo momento en que los ninos adquieran los elementos tecnicos 
Indispensables. 

Se procurara que los alumnos de estas clase, lleguen a valorar los diversos 
recursos expresivos que se utilizan en el lenguaje comun, y en e1 lenguaje literario. 

Se vera en que medida los ninos utilizan el vocabulario trabajado y si el estudio 
sistematico de la sinonimia le permitio evitar la repeticion de una misma palabra en 
sus redacciones. 

"La ensenanza sera viva y activa en la que el nino se exprese libremente , en que 
pregunte e investigue y en el que el maestro observe, descubra y oriente" (A. 

SAEZ). 

Dado que se admite que se aprende a escribir escribiendo, se destaca la 
importancia del cultivo de esta forma de expresion tratando : sistematicamente a 
traves de la comprension del tipo de comunicacion que implica el lenguaje escrito. 

CONOCIMIENTO GRAMATICALES 

El conocimiento gramatical servira para comprender la estructura de la lengua y 
ayudar en lo posible, a los defectos de la expresion tanto oral como salta. La 
gramatica estara en funcion del lenguaje y no este en funcion de aquella, pues el 

lenguaje ; aim el de los pequenos, nos indica que tiene Incorporada la gramatica.. 

En los primeros afios el alumno ira penetrando en estructura sin tener conciencia de 
los problemas gramaticaies que Neva implicito. 

La ensenanza de la gramatica en el ciclo escolar, se hara pues, en funcion del uso 

del idioma. 

EN SiNTESIS 

El lenguaje ocupara en esta reformulacion del Programa de 1957 un lugar 
destacado en el quehacer docente. Esta imaginado como el hilo conductor de todo 
el curriculo ,como un fino envolvente de cada momento : su presencia sera 
permanente en cada momento de la vida Quiza, hayan menos "clases" de lenguaje 
pus paso : en un ambito de libertad, al lenguaje vivo, unido a toda la actividad 
curricular. 
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LENGUAJE ORAL Y ESCRITO 



QBJETIVOS GENERALES 

• Promover la toma de conciencia en manto a la Importancia del lenguaje oral y 
escrito como el mas generalizado codigo de comunicacion. Estimular al mismo 
tiempo la expresion personal y la formacion del juicio critico.. 

• Jerarquizar la expresion oral como elemento basico para manifestarse 
» Desarrollar la capacidad para la expresion escrita 

• Estimular la capacidad lectora en todos los niveles para que se constituya en 
instrumento de: 

a) Adquisicion de conocimientos. 

b) Autocultivo 

c) Actividad placentera para el enriquecimiento personal. 

• Lograr que. el nino adquiera el vocabulario especifico de cada asignatura a nivel 
de grado y autnente su propio acervo linguistico. 

• Capacitar al nino en la comprension y aplicacion de conocimientos gramaticales 
para una correcta comunicacion oral y escrita. 
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LENGUAJE 
ORAL Y ESCRITO 

OBJETIVOS 

• Lograr que el nino se exprese con naturalidad, respetando su forma de 
expresion. 

• Alcanzar un lenguaje oral de correcta pronunciacion. 

• Adquirir el conocimiento del codigo grafico y la mecanica lectora paa poder 
comprender el mensaje del texto. 

• Lograr una escritura clara 

• Automatizar la ortografia del vocabulario minimo. 

• Escribir sencillas oraciones con unidad tematica. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


1. Conversation espontanea 


Escuchar a los ninos y tratar 


Titeres 




De comprender su vocabulario y 


Telefono y otros juguetes 




forma de expresion. 


traidos por los ninos 




Encauzar la conversation de los 


Franelografo 


2. Narraeion de experiencias 


ninos 


Imantografo. 


• dejuegos 




Lienzos con adhesivos tipo 


• familiares 




: 'velcro : ' 


3. Cultivo de la imaginacion. 


Propiciar juegos de 
complementation de pensamiento. 

Completar cuentos. 
Establecer relaciones entre los 
elementos recortados o 
dibujados(por el nino o dados). 
Promover la sustitucion graduada de 
elementos de oraciones dadas por 
otros surgidos de la imaginacion del 
nino. 

Estimular la actividad con titeres. 
Interpretar con titeres distintos 
personajes y situaciones. 
Promover la busqueda y 
memorizacion de adivinanzas. 




4. Cultivo del dialogo cuidando: 


Promover conversaciones mediante 




• la estructuracion del 


telefonos de juguetes 




lenguaje. 






• el exponer con sencillez 






• el saber escuchar. 






5. Recreacion de cuentos en 


Preparar el cuento con la debida 


Momento del cuento. 


forma: 


antelacion. 


Coordination con otras 


• individual 


Incluir diferentes tipos de relatos 


actividades. 


• colectiva 


(geograficos ; historicos. etc) 




• dramatizada 


Utilizar alternativamente: 

• cuento o relato leido. 

• narrado a viva voz por el maestro 




6. Recitacion 


Promover la recitacion colectiva, 

individual. 

Procurar que sea natural sin 

afectacion. 

Memorizacion de textos breves. 




7. Correction de vicios de 


Emitir sonidos correspondientes a 


Espejo grande 


pronunciacion 


los fonemas : acompanados de 
gestos. 

Articular correctamente los 
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CONTENIDOS 


SUQERENCIAS 

fonemas (en forma lenta, reiterada y 
explicando las posturas articulatorias 
de los organos de la fonacion). 


RECURSOS 


8. Descripcion ordenada a 






traves de los sentidos de : 




Coordinar con otras areas: 


• objetos 




Ciencias Naturales ; 


• juguetes 




Geometria, etc. 


• elementos de la 






naturaleza, paisajes. 






ambito cercano. 






8.1. -Descripcion de laminas. 


Seleccionar laminas y tener 


Laminas (cuidad el valor 


Guia: 


En cuenta: 


estetico de las mismas) 


• titularla 


* tamano 




• primer piano: descripcion 


• claridad 




objetiva y subjetiva 


• adecuacion a los intereses del 




• ubicacion en el tiempo y 


nino. 




en el espacio. 






• estados animicos 






• profundizar en otros 






pianos. 






9. Comparacion entre dos 


Trabajar inicialmente con objetos 




objetos 


cercanos al nino(lapiz, 




• diferencias 


Estuche, libro, zapato de los ninos, 




• semejanzas. 


etc.) 




10, Uso de palabras con 


Practicar , ocasionalmente y en 


llustracion grafica de 


significacion opuesta. 


forma dejuego, antonimos de uso 

frecuente. 


antonimos. 


Lectura 


Metodo de lectura 




1 1 . Ensenanza de todos los 


(Recomendaciones para su 


Textos y libros 


fonemas y sus g rate mas 


aplicacion 


complementarios para la 


respect ivos. 


• dominio del metodo 

• realidad del grupo) 


Practica de la lectura. 


12. Mecanica de la lectura 


Atender muy bien esta etapa del 


Libros recreativos con 




aprendizaje. Exige una ejercitacion 


adecuadas ilustraciones. 


12.1 Reconocimiento 


muy sistematica. 


textos breves y letras 


ocasional de los signos de 




grandes. 


interrogacion y exclamacion 


Practica habitual de lectura de 


Cuaderno libro. 




cuentos porel maestro, avisos. 


Libro mural. 




noticias. 


Biblioteca de aula. 




Lectura por parte del maestro, como 






modelo 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 

Lectura recreativa por el maestro. 

Lectura individual y/o coral. 

Cuidar la diccion en la lectura del 
maestro y de los ninos. exagerar. 

Ejercicios de afirmacibn: 


RECURSOS 

Tarjetas. 






a) fuga de palabras en el 


Cajas de letras, loterias de 




pisaron. 


correspondencias. 






b) lectura flash (visualizacion). 








c) juegos con tarjetas. 








Ejercitacion diaria y actitud vigilante 








por parte del maestro. 








Momento del silencio (cada alumno 








elige una lectura o actividad para 








practicar en silencio en un lapso 








determinado. Se hara habitual y 








gradualmente) 






12.2-Posicion correcta del 








cuerpo y distancia adecuada 








entre lector ytexto. 








13. Primer paso hacia la 


Ejercicios variados: 






comprension. 


a) correspondencia entre texto y 


Fichas, 




• retencion de lo leido en 


dibujo, 


Tarjetas. 




cada oracion. 


b) complementacion de 


Franelografo. 




• Recordar datos 


oraciones (fuga de palabras) 


Imantografo. 




concretos. 


c) ordenacion de oraciones. 






• Cumplir sencillas 


d) ordenacion de palabras. 






ordenes escritas. 








14. Ensenanza sistematizada de 


Evitar ensefiar en forma sucesiva 


Adecuado y frecuente 


uso 


las grafemas: 


letras similares por su forma o por su 


Del pizarron: 






sonido. 


• distribucion 




14.1-Vocales 


Ej. M y n- d y t 

Recordar que la ensenanza 


• letra cuidada 




14.2. -"b", "c", "ch","d", T, 


Sistematica de estas letras, no 






"j". "I", "H". "m", "n", "fi", "p": 


Significa limitar la expresion 






"s ! ', "t", "v", "y" 


Escrita del nino. 

Las demas letras, seran tratadas 
ocasionalmente. 






15. Utilizacion de la letra 


* Ejercicios previos de motricidad 






cursiva: 


fina de la mano siempre que sea 






• forma 


necesario. Demostracion en el 






• proporcion 


pizarron del trazado de las letras ; 






• direccion del trazado 


acompanada de las explicaciones 






• enlaces 


de cada una. En todo momento el 
maestro cuidara su letra. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


Escrilura 




Diagramacion especial para 
lograr la separacion de 

palabras en el lenguaje 
escrito. 

1 2 3 

la mesa baja 


Ejercitacion sistematica para 




Partiendo de elementos del 


evitar la union de las palabras 




aula, continuar el 

diagramado 

Con otro diagramado de 

dos casilleros, trabajar 

sustantivosy verbos. 

1 2 
Pedro lee 


• Posicion correcta del cuerpo 






y del modo de tomar el lapiz 






Ortografia 






16. Automatizacion del 


En el vocabulario minimo a 


Carteles con el vocabulario 


vocabulario minimo 


automatizar incluir las palabras con 


a afirmar renovados en 


seleccionado para el grado. 


tilde trabajadas en escritura. 


periodos cortos. 


De 20 a 30 palabras del 


Destacar la dificultad que implica 




vocabulario usado en 


escribir palabras con "b", con V, 




escritura. 


con "y" y con "II". 

Acostumbrar al nino a consultar al 

maestro siempre que le surjan 

dudas. 

Dictados con el vocabulario 

debidamente estudiado. 




17. Uso de mayusculas en: 






a) principio de oracion 






b) nombre de personas 






Vocabulario 






18. Incorporacion de nuevos 


La seleccion ha de surgir de las 


Cartelera que contenga 


vocablos al acervo 


palabras nuevas de : 


oraciones con los nuevos 


linguistico del nino 


• lectura 


vocablos debidamente 




• escritura 


ilustrados 




• cuentos, poemas. etc. 






• temas de conversacion 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


Vocabulario 






18.1.Adjetivacion 


El vocabulario seleccionado ha de 

ser registrado por el maestro para 




18.2.-Palabras de igual o 


poder sertrabajado 




similar significado 


sistematicamente a lo largo del 

curso. 




Expresion escrita 


Las primeras redacciones 




19. Escritura de oraciones: 


espontaneas, al igual que el dibujo, 




espontaneas 


han de ser debidamente ponderadas 




con palabras dadas 


por el maestro. Estimular 




referidas a un mismo tema 


constantemente al nino para que 
escriba sobre lo que el desee. 
Ejercicios previos: 

• completer oraciones 

• ordenar oraciones dadas 

• sobre temas de conversacion 
lectura de un cuento ; escribir en 
el pizarron oraciones dichas por 
los ninos. 




19.1.Uso sistematico de 


La sistematizacion de la expresion 




mayusculas y punto 


escrita surgira a partir de las 




final. 


redacciones espontaneas del nino. 
Apoyarse en los contenidos y 
recursos del programa de expresion 
oral. 




Conocimiento gramatical 






20. Discriminacion de : 


Llevar al reconocimiento de cada 




* vocales 


uno de estos elementos gradual y 




• consonantes 


sistematicamente en : 




• silabas 


• libros 




* palabras 


* diarios y revistas 




• oraciones 


• textos dados por el maestro 

Subrayar o encerrar en un diagrama 
el elemento que se le indique. 




21. Concordancia en forma 


Aprovechar todas las ocasiones 




empirica. 


tanto a nivel verbal como escrito 




Uso del plural 


para corregir defectos de 
concordancia. 
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LENGUAJE 
ORAL Y ESCRITO 

OBJETIVOS: 

• Lograr una adecuada estructuracion del lenguaje oral. 

• Afirmar la calidad lectora en cuanto a tecnica y comprension. 

• Escribir con letra clara y proporcionada. 

• Automatizar el vocabulario minimo correspondiente al nivel. 

• Desarrollar sencillas formas de expresion escrita. 

• Lograr una primera aplicacion de la tecnica descriptiva. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


EXPRESION ORAL 


(Cuidar en todo momento la 
estructuracion del lenguaje oral) 




1 . Cultivo diario de la expresion 


Fomentar la narracibn por parte del 


Grabador. 


oral: 


nino. de acontecimientos de su 


Uteres. 


• espontanea 


interes. 




• dirigida 


Narrar experiencias. 




• recitacion de poemas 


Encauzar la conversacion de los 

ninos. 

Cultivar la discriminacidn 

auditiva(diferentes sonidos). 
Ejercitar la recitacion con 
regularidad: colectiva e individual. 
Comentar cuentos. 






Guiar la complementacion, de 


Diapositivas. 




cuentos, historias, proponer 






adivinanzas. 




2. Cultivo de la imaginacion 


Crear relatos en base a personajes 
y/o elementos graficos dados. 

Interpretar historietas mudas. 
Inventar sencillas historietas. 




2.1 -Creadon colectiva de 


Reconocer a traves de la mimica: 




cuentos, historias, 


animates, personajes y oficios. 




narraciones. 






3. Descripcion de: 






• objetos 




• Objetos de la clase. 


• juguetes 




• Juguetes 


• elementos de la 




• Elementos de la 


naturaleza, paisajes, 




naturaleza 


ambito cercano. 






3.1-Comparacion entre dos 






objetos: 






• diferencias 






• semejanzas. 






3. 2. -Descripcion de laminas 


Denotar y connotar la lamina en si y 


Laminas seleccionadas. 


Guia: 


sus elementos. 




• titularia 


Enriquecer la informacion sobre los 




• primer piano: 


temas que seran objeto de 




• descripcion objetiva y 


redaccion. 




subjetiva. 


Propiciar el uso de vocabulario 




• ubicacibn en el tiempoy 


adecuado. 




en el espacio. 


Coordinar con otras areas: 




• estados animicos. 


Ciencias Geograficas, Ciencias 




• profundizar en otros 


Naturales. 




pianos. 






Tratamiento oral previo 






del tema que sera objeto 






de redaccion 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


LECTURA 






4. Practica diaria de la lectura 


Lectura por el maestro cuidando la 


Material duplicado con 


corriente 


diccion y entonacion. 


textos seleccionados en 


• entonacion de la 




prosay poesia. 


interrogacion; tono 


Propiciar la lectura. 




exclamativo 


• colectiva 




• pausa en funcion de la 


• individual 




comay el punto. 






• correcta diccion 


Controlar la lectura individual en 

distintos momentos de la Jornada. 






Realizar control utilizando 


Biblioteca de aula 




adecuadas y diferentes paginas. 






Lograr el dominio de la mecanica 






lectora 




5. Ampliar el nivel de 


Seleccionar los textos para 




comprension: 


comprension lectora: 




• organizar lo leido en 


• cortos 




textos de tres a cuatro 


• sencillos 




oraciones. 


• graduados 




• recoger el mensaje 


Propiciar la interpretacion grafica. 




dirigido a su afectividad 


Exponer cuentos. 




• captar las caracteristicas 






de un personaje o una 


Conocer adecuadamente: 




situacion. 


• personajes que representen 




• cumplir ordenes escritas. 


• epoca y ambiente social 

• lexicografia 

• retorica. 

Realizar ejercicios y 
correspondencia entre imagen y 

texto. 

Ordenar y complementar sencillos 
textos 

Subrayar en oraciones relacionadas 
el personaje principal : sus 
actividades. 

El momento del silencio. Cada 
alumno elige una actividad: 

• lectura 

• dibujo 

• redaccion, etc. 

El momento del cuento 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


ESCRITURA 






6. Escritura 


Cuidar la letra por parte del maestro, 


Abecedario mural en 


• forma 


Ensenar el trazado correcto de las 


minuscula y mayuscula. 


• proposition direccion de 


letras. 




los trazados 


Usar adecuadamente el pizarron. 




• enlaces 


Realizar copias y planas breves. 




6.1-Ensenanza 






sistematizada del uso de los 






siguientesgrafemas: 






• h ,r , rr , g , q , z 






• k , w , x 






(en forma ocasional). 






Posicibn correcta del cuerpo 






y modo de tomar el lapiz 






7. Signos de exclamacion e 






interrogacion: 






• forma 






• ubicacion 






ORTOGRAFIA 






8. Ensenanza sistematica de: 


Integrar el vocabulario minimo a 


Material audiovisual: 


• h, al comienzo de 


automatizar con vocablos que 


Franelografo, imantografo. 


palabra 


contemplen las dificultades 


carteles. diapositivas. 


• r, al principio de palabra 


estudiadas. 


rotafolio, grabador. 


• entre vocales, sonido 


Incluir palabras con tilde utilizadas 


Abecedario mural. 


suave. 


en escritura. 




• "rr" 


Proponer dictados con las palabras 




• g , sonido suave 


ya estudiadas. 




• ga, gue , gui, go , gu 






• c, en su doble sonido 






• q.zyll. 






• T y "r" como liquidas 


Trabajar ortografia con variada 




• "mp" y "mb" en forma 


ejercitacion 




ocasiona 






9. Uso de mayuscula en: 


Tratar ocasionalmente el uso de 




• nombre de calles, 


mayusculas en otros nombres 




barrios, ciudades, rios y 


propios 




departamentos. 






10. Voces del verbo ir: 


Incluir estas voces en el vocabulario 




• voy, vamos, va , iba 


minimo. 




1 1 . Iniciacion del estudio del 


Tratar silabas diptongadas. 




diptongo. 






11.1 .Ejercicio de silabeo. 






11.2.Reconocimiento oral de 






la silaba tonica 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


12. Alcanzar dominio ortografico 


Trabajar este vocabulario en forma 




del vocabulario minimo 


sistematica 




seleccionado para el grado 






(de 30 a 40 palabras) 






VOCABULARIO 






13. Vocablos seleccionados de 


Registrar el vocabulario para realizar 


Apoyos visuales: 


temas orales y lecturas, 


su ensenanza sistematica. 


Carteles renovados y 


Vocabulario ambiental y 




retomados oportunamente, 


programatico. 


Lograr que el nino incorpore 




13.1-Uso de palabras de 


vocablos tendientes a enriquecer su 


llustrar los nuevos 


igual o similar significado. 


expresion. 


vocablos. 


1 3.2-Uso de palabras de 






significacion opuesta. 


El maestro ha de expresarse 


Material sugerido para 


13.3.-Adjetivacion. 


siempre con lenguaje rico y preciso 


ortografia: Punto 8 


EXPRESION ESCRITA 






14. Expresion espontanea 


Motivar, trabajar y enriquecer 
oralmente los temas a redactar. 




15. Oraciones referidas a un 


Trabajar un tema durante mas de 




mismo tema. 


un dia, si es necesario. 




15.1-Sencillas 


Lecturas de descripciones diversas 




descripciones. 


con contenido enriquecedor. 
Redacciones. 




15.2-Uso de mayuscula. 


Respetar la expresion escrita propia 




coma y punto final en 


de cada alumno 




funcion de la redaccion. 






CONOCIMIENTO 






GRAMATICAL 






16. La oracion segun la actitud 


Trabajar las oraciones del habla 




del hablante: 


coloquial. Relacionarlas con noticias. 




• aseverativas. 


Ordenes, preguntas sin llegar a una 




• imperativas. 


ejercitacion sistematica. 




• interrogativas 


Reconocerlas en el pizarron y en 
libros, 




17. Concordancia en forma 


Trabajar la concordancia en funcion 




empirica. 


del lenguaje oral y escrito del nino 




Singular y plural. 
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LENGUAJE 
ORAL Y ESCRITO 

OBJETIVOS: 

• Lograr tin avance lingiiistico con la adquisicion y utilizacion de nuevos 
vocablos. 

• Obtener lectura corriente y evidenciar comprension del texto leido. 

• Lograr una escritura legible. 

• Alcanzar dominio ortografico del vocabulario seleccionado para este grado. 

• Desarrollar la tecnica descriptiva. 

• Continuar con sencillas formas de expresion escrita. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 






EXPRESION ORAL 










1. Habla espontanea y 


Desarrollar temas de la vida 


Grabador. 






coloquial en forma 


cotidiana. 








ordenada. Trasmitir 


Encauzar la expresion sin 








mensajes orales a terceros. 


inhibiciones. 

Oir sus propias grabaciones. 

• Tratar temas ocasionales. 

• Extraerlos de la vida escolar 








2. Cultivo de la imaginacion 


Llevar al nino de lo vivido a lo 

imaginado: 

Promoverjuegos de asociaciones 

lib re. 

Proponer adivinanzas. 

Realizar viajes imaginarios. 
Recrear cuentos. 
Interpretar acciones y personajes 
por la mimica 


T iteres. 

Tarjetas ilustradas o con 
palabras combinables. 
Material audiovisual. 
Juegos de mesa. 






3. Conversacibn sobre temas 


Aprovechar acontecimientos 


Medios de comunicacion, 






de actualidad. 


destacables en noticias 
periodisticas, etc. 


Radio, Television, Prensa. 






4. Narracion. 


Narrar. 








Reconocimiento en relatos 


Completar relatos. 








vivos y en textos: 


Respetar el orden seguido en el 








• narrador 


relato espontaneo(desordenado). 








• personajes 


Encauzar la ordenacidn del mismo 








• ubicacion en el tiempo y 


cronologica y coherentemente. 








el espacio; accion. 


Crear el club de narradores. 








5. Description: 


Considerar: 










> Objetos 


• vocabulario 










> seres vivos 


* ideas 










> laminas 


• orden general 










> experimentos 


Realizar actividades manuales. 










> juegos 


Explicar su construccion, 










> fenomenos naturales 


Coordinar con Ciencias Naturales, 










» paisajes 


Geografia y Geometria. 








Trabajar los temas que 










seran objeto de redaccion. 










6. Dramatizacion. 


Cuidar la diccion, entonacion y 








• cuentos 


naturalidad tanto en la expresion, 








• poemas 


como en la caracterizacion. 
Posibilitar la intervencion de todos 
los ninos. 

Representar hechos histdricos, de 
Geografia Humana, etc, 
Representar oficios mudos. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


7. Recrear textos breves en 


Ejercitar la recitacion con 




prosa o poesia. 


regularidad, sin afectacion: 




• Recitacion 


• colectiva 

• grupal 

• individual 
Recitar poemas: 

• memorizados o con el 
texto a la vista. 




LECTURA 






8. Lectura corriente y expresiva 


Familiarizar al nino con las distintas 


Grabaciones 


• individual 


partes del libro(tapa, contratapa ; 




• colectiva 


indice, etc.) y cuidado de los 
mismos. Controlar el 
aprovechamiento de la biblioteca. 
Ejercitacion diaria de lectura 
Lograr el dominio de la mecanica 
lectora y la lectura silenciosa sin 
articulacion labial. 
Estimular la lectura a traves de: 
Lecturas o comentarios de textos 
debidamente seleccionados 




8.1-Correcta diccion. 


Utilizacion material de lectura 




Signos de puntuacion. 


atractiva en cuanto a texto y diseno 
grafico. Momento del cuento. Cuidar 
la diccion en todo momento. 
Preparar el cuento (remitirse a lo 
dicho en 2°.Ano) 




9. Ampliar el nivel de 


Momento de la lectura en silencio. 




comprension. 


Cada alumno elige una actividad 




• Recordar fragmentos o 


para practicar en silencio. 




pasajes especificos. 






• Expresar oralmente lo 


Seleccionar paginas: 




leido en forma 


• breves 




organizada. 


• sencillas 




* Captar el significado de 


* graduadas 




palabras ; frasesy 






oraciones. 






• Buscar la idea principal. 






• Identificar: 






• estados de animo 






• expresion de 






sentimientos 






• Interpretar sencillas 






instrucciones de juegos. 






Funcionamiento de la 


Participacion activa del nino en el 




biblioteca del aula 


incremento de la biblioteca. 
Lectura en clase de libros 
seleccionados en forma 
secuenciada. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 






ESCRITURA 










10. Escritura clara y 


El maestro ha de cuidar su escritura 


Abecedario mural en 






proporcionada en 


tanto en el pizarron como en el 


minuscula, situado a una 






minusculas y mayusculas. 


cuaderno de los nifios 


Altura adecuada, a la 
visualizacion del nino. 






Introduccion paulatina del 


Vigilar y corregir el trazado de cada 








boligrafo, en clase 


grafema asi como sus enlaces. 
Ajustarse a la forma de la cursiva 
inglesa. 

Lograr adecuada distribucion el 
papel, orden y leg ibilidad en la 
escritura. 

Ejercicios de escritura con boligrafo 
para tal fin. 








ORTOGRAFIA 










1 1 , Ensenanza sistematica de: 


Partir del estudio de letras de doble 


Pizarron 






11.1 "g" sonido fuerte. 


sonido realizado en anos anteriores. 


Franelografo 






11.2."gue" I: gui" 


Presentar la dificultad en listas de 


Imantografo 






11.3. "x" 


palabras seleccionadas, 


Rotafolio 






1 1 .4. "w" 


Aplicar los tres recursos basicos en 








11.5. "mp" ,! mb" 


ortografia: 








11.6 "h"en principio de 


* fijacion visual 








palabra delante de diptongo. 


• fijacion auditiva 








1 1 T.Cambio de "z" por I: c™ 


• fijacion motriz 








en plurales y diminutivos. 


Confeccion en equipo de 








1 1 .8-Slmbolos matematicos 


dispositivas ortograficas. 








del programa del grado. 


Realizar dictados y autodictados con 


Tarjetas con juegos 






11.9-Escritura literal de 


el vocabulario debidamente 


ortograficos. 






numeros cardinales y 


ejercitado: 








ordinales mas usados. 


• visualizacion y escritura en el 








11.10.Voces usuales del 


pizarron 








verbo "hacer' : 










12. Uso de mayuscula en 










sustantivos propios 










13. Familia de palabras. 










Palabras primitivas, 










14. Silabeo. 


Utilizaren los ejercicios de silabeo. 








Reconocimiento oral y 


palabras de distinto numero de 








escrito de la silaba tonica. 


sflabas. 








14.1.vocablos graves. 


Clasificarlas segun su numero. 








Sin tilde. 


Llevar gradualmente al nino a traves 








14.2. Vocablos agudos. 


del ritmo y entonacion enfatica a su 








Sin tilde 


reconocimiento. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 








15. Abecedario. 




Diccionario individual 








Uso del diccionario 












16. Automatizacion del 


Reafirmar el vocabulario minimo de 










vocabulario minimo 


los grados anteriores. 










seleccionado. 


Incorporar al mismo las palabras del 
uso mas frecuente del vocabulario: 

• ambiental 

• funcional 

• programatico, del grado. 










VOCABULARIO 












17. Vocabulario: 


Realizar el estudio semantico y 


• Tarjeteros. 








ambiental 


lograr el correcto uso de los 


• Loteria de palabras 


y 






funcional 


vocablos en cada asignatura asi 


figuras. 








programatico 


como en el lenguaje espontaneo. 

El maestro registrars el vocabulario 
que se vaya estudiando para insistir 
en el durante todo el curso. 


• Crucigramas. 








17.1.Sinonimia como 


Trabajar la sinonimia partiendo de 


Diccionario de sinonimos 






metodo de enriquecimiento 


textos o poemas breves donde el 


elaborados por el nino. 








del vocabulario 


nino debera cambiar palabras o 

expresiones por otras de igual o 

parecido significado. 

Utilizar los sinonimos que precisen 

mas el significado de las palabras 

polisemicas. 










17.2-Antonimia 












17.3.Adjetivacion. 












EXPRESION ESCRITA 












18. Tecnica de la description a 


Utilizar temas sugeridos: 


• Laminas 








traves de los sentidos: 


• por el maestro 


• Musica 








de objetos 


• por el nino 


• Audiovisuales 








de elementos de la 


• ocasionales 


• Diapositivas 








naturaleza. 


• derivados de lecturas. 


• Dramatization 








de experiencias. 




• Paginas literarias. 








18.1-Guia para la 












descripcion de laminas: 












Titularla. 


Orientar el pasaje de la simple 










Primer piano: 


denotacion a la connotacion de : 










Descripcion objetivo y 


• laminas 










subjetiva. Ubicacion en el 


• afiches 










tiempo y en el espacio. 


• fotografias 


Material di recto o 








Estados animicos. 


• dibujos infantiles 


proyectado 








Profundizar en otros pianos 


• cuadros 

• historias mudas 










19. Redaction de mensajes con 












sentido utilitario: 












• esquelas 


Redactar esquelas con tematica de 

la vida diaria. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


20. Sencillas narraciones. 


Tener en cuenta la guia propuesta 




Afirmar el uso de la coma y 


en expresion oral, 




el punto. 


Utilizar temas sugeridos: 

• por el maestro 

• por el nino 
Referidos a : 

Temas reales o imaginarios. 

Realizar narraciones 

• colectivas 

• individuales. 




CQNOCIMIENTO 






GRAMATICAL 






21. Reconocimiento y 


• Trabajar en textos breves y 




separacion de oraciones 


sencillos ; oraciones simples. 




simples de un texto. 






21.1-estructuracion de la 






oracion. 






21.2-ldentificacion de 


Ejemplificar con expresiones del 




oraciones segun la actitud 


habla corriente o extraidos de 




del hablante: 


paginas literarias. 




» aseverativas 






• imperativas 






» interrogativas 






» desiderativas. 






21.3-Oracion articulada: 






sujeto y predicado 






21 .4-Concordancia entre el 


Utilizar oraciones de las propias 




verbo y el sujeto 


redacciones de los ninos. 

Pasar oraciones del singular al 

plural. 

Completar oraciones en la que falta 

el verbo o el nucleo del sujeto. 




21.5-Tiempos 






fundamentals de verbo 






22. Estudio del sustantivo como 






palabra que nombra 






• comunes cuando 






clasifica 






* propios cuando distingue 







3s- Aro 
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LENGUAJE 
ORALYESCRITO 

OBJETIVOS: 



• Acrecentar el vocabulario y perfeccionar y las formas de expresion. 

• Potenciar la comprension de lo leido y cultivar la lectura corriente y expresiva 

• Propiciar la lectura en silencio. 

• Lograr una escritura legible. 

• Alcanzar dominio ortografico del vocabulario correspondiente al grado. 

• Perfeccionar la tecnica descriptiva. 

• Iniciar tecnicas de estudio. 
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CONTEMIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


EXPRESION ORAL 






1. Habla espontanea y 


Encauzar la conversation propia de 




ordenada: 


los ninos a la entrada de clase. 




• temas cotidianos 


• Crear el clima favorable a la 




• temas programaticos 


comunicacion de los alumnos 
entre si y con el maestro. 
Aplicartecnicas sencillas de 
dinamica de grupo. 




Trasmitir mensajes cada vez 


• Aprovechar situaciones de la 




mas complejos 


vida cotidiana. 




2. Cultivo de la imagination 


• Llevar al nino del mundo vivido al 


Peliculas. 




imaginado. 


Diapositivas 




• Seleccionar lecturas que actuen 


Libros 




como desencadenantes de la 


Fotografias 




imagination: leyendas ; mitos, 


Juegos de mesa. 




aventuras, descubrimientos. 






• Adivinanzas. 






• Observar el orden seguido en 




3. Narration: 


relatos espontaneos. Ordenarlos 




• experiencias personales 


cronologicamente. 




• actividades de clase 


• Completer narraciones. 

• Relatar el proceso de fabrication 
de sencillas juguetes, juegos, 
etc. 

• Relatos en ronda (colectivo, 
integrado con secuencias 
aportadas individualmente). 
Relatar viajes imaginarios. 




4. Description 


• Tener en cuenta lo indicado en 
grados anteriores (laminas, 
objetos. seres vivos, etc.). 

• Describir hechos presentes o 
evocados. 

Cuidar la diccidn ; entonacion y 




5. Dramatization. 


naturalidad tanto en la expresion 
como en la caracterizacion. 

Posibilitar la intervention de todos 
los ninos. 




6. Recitation. 


Cultivar la recitation: 

• colectiva 

• individual 

(en forma breve, natural y sin 
afectacion). 






Practicarla en forma regular. 


Grabador. 




Preparer un poemario para manejo 






individual de los alumnos. Memorizar 






poemas o prosas breves. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


Trabajar los temas que 


Conversar sobre los temas de 




seran objeto de 


redaccion y dar al nino la 




redaccion. 


oportunidad de elaborarlos con 

antelacion. 

Indagar y recopilar en su medio 

datos para sus redacciones. 

Estimular las diferentesformas de 

expresar y comunicar un mismo 

asunto. 




LECTURA 






7. Lectura corriente y 


Promover su ejercitacion con 




expresiva. 


regularidad. 




7.1 Lectura en silencio 


Acercar al nino a la obra literaria. 




8. Ampliar el nivel de 


Evitar el uso continuado de un texto 




comprension: 


literario para que no decaiga el 




• captar datos o conceptos 


nteres. 




fundamentales e ideas 






secundarias. 






• ordenar ideas y 






secuencias temporales. 






• resumir oralmente un 


Presentar textos sencillos 


Coordinar con otras areas. 


texto sencillo. 


adecuados al nino y al 




• comprender el sentido de 


programa(literarios o cientificos). 




figuras del lenguaje. 


Lectura recreativa: 

• por el maestro 

• por el alumno 
Ejercitar la lectura silenciosa 
proporcionando buenos libros. 
Momento de la lectura y actividades 
en silencio. 

Cada alumno elige una lectura o 
actividad para practicar en silencio. 
Se hara en forma habitual y 
gradualmente. 




9. Reconocer: 


Seleccionar cuidadosamente los 




• descripcion y retrato 


textos para trabajar las distintas 




• narracion 


tecnicas. 




• dialogo y monologo 


Organizar el club de narradores 


Juegos bipersonales y 
colectivos 


10. Interpretarsencillas 






nstrucciones de juegos, 






manualidades c actividades 






plasticas. 






Llevar al nino a un conocimiento 


Texto de estudio. 


1 1 . Tecnicas de estudio. 


global del tema: 




Pasos: 


. titulo 




• exploracion del tema 


• subtitulo 




• uso del diccionario 


• laminas 

• esquemas 

• mapas 

• notas ; etc. 


Diccionario 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 






• separation de parrafos 


Destacar la sangria y el punto y 
aparte como elementos 
identificadores del parrafo. 
Realizar actividades con parrafos: 

• identificar 

• numerar 

• captar el sentido de cada uno 

• agruparlos que aluden a un 
mismo aspecto o tema parcial 

• descubrir cual puede omitirse sin 
alterar el sentido del texto. 








Subrayado diferenciado: 


Emplear distintos colores o llneas 








• de la idea principal 


para distinguir lo principal de lo 








• de las ideas accesorias. 


secundario. 








Funcionamientc de la biblioteca 


Orientar el manejo de libros: temas, 


Fichero. 






del aula 


autor o editorial indice. 
Organizar la biblioteca con 
participacion de los ninos. 
Disponer de una seccion con 
autores uruguayos. 
Es conveniente que el maestro 
comente ocasionalmente libros para 
despertar el interes del nino por la 
lectura. 


Cuaderno de inventario. 






ESCRITURA 










12. Letra cursiva 


Cuidar razonablemente la forma, 


Abecedario mural. 






Clara 


proporcion y enlaces de las letras. 








Proporcionada. 


Ajustarse a la forma cursiva inglesa. 








Utilizacion del bollgrafo en 


El maestro seleccionara los 








Clase. 


ejercicios que seran realizados con 








Distribucion adecuada de 


bollgrafo. 








los textos escritos en la 


Se vigilara que la escritura sea 








hoja. 


correcta y personal en todos los 
trabajos. 








ORTOGRAFIA 










13. Ensenanza sistematica de: 


Trabajar: las palabras de uso 


Carteles con el vocabulario 






13.1 ."h : en todos sus usos. 


frecuente que se quieren afirmar, 


a afirmar renovados y 






13.2."b" en las 


contenidas en textos breves y 


retomados oportunamente. 






terminaciones verbales. 


adecuados. 


Tarjetas con juegos de 






13. 3. "Voces usuales de los 


Preparar previamente el dictado con 


aplicacion. 






verbos: haber, hablar oir, ir. 


el alumna: 








13.4.Abreviaturas: simbolos 


• lectura del texto a dictar. 








matematicos del grado. 


• significado de palabras nuevas. 








13.5.Escritiira literal de 


• escritura en el pizarron de las 








numeros cardinales y 


palabras de dudosa grafia 








ordinales mas usados. 


• prormover la autocorreccion. 

Formar equipos para confeccionar 
diapositivas. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


14. Silabeo 


Utilizar palabras con distintos 




Reconocimiento de la silaba 


numero de silabas. 




tonica. 


Atender a la clasificacion segun su 

numero. 

Ejercitar la separacidn de silabas en 

el pasaje de un renglon a otro. 

Ejercitar en forma variada y rltmica 

las palabras de diferente 

acentuacion 




14.1. Tilde en palabras: 


Cuidar el uso del tilde en todo 


Coordinar con otras 


• graves 


momenta. 


asignaturas. 


• agudas 


Subrayar en un texto las palabras 




• esdrujulas. 


con tilde. 




• hiatos. 


Confeccionar un vocabulario con 
cada uno de los grupos. 
Afirmar el vocabulario minimo de los 
grados anteriores.. 




15. Abecedario. 


Habituar al nino al uso frecuente y 


Guia telefonica personal. 


Uso del diccionario. 


agil del diccionario y guias. 




Uso de guias. 


Memorizar el alfabeto 




16. Familia de palabras. 


Utilizar el estudio de familia de 




16.1. Palabras derivadas 


palabras y derivacion como recurso 
ortografico. 




17. Automatizacidn del 


Incorporar al mismo las palabras 




vocabulario minimo 


usuales del vocabulario: 

• ambiental 

• funcional 

• programatico. 




VOCABULARIO 






18. Vocabulario: 


Realizar el estudio semantico y 


Franelografo 


• ambienta 


lograr el correcto uso de los 




• funcional 


vocablos en cada asignatura y en el 




• programatico 


lenguajeespontaneo. 

Registrar el vocabulario y usuario 
sistematicamente hasta su 
incorporacion. 




18.1.Sinonimia como 


Trabajar la sinonimia en textos 




metodo de enriquecimiento 


breves; ejemplificacion variada. 




del vocabulario. 


Utilizar diccionario de sindnimos. 
Buscar sinonimos que precisen 
mejor el significado de las palabras 
polisemicas. 




18.2.Antonimia. 
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CONTENIDOS 


SJGERENCIAS 


RECURSOS 






EXPRESION ESCRITA 










19. Tecnica de la descripcion. 


Utilizartemas sugeridos por: 

• el maestro 

• el nino 


• Espectaculos 

• Laminas 

• Historietas 






20. Tecnica de la narracion. 


• reales o imaginarios. 


• Musica 






• Reconocimiento en 




• Audiovisuales 






relates y textos, de los 




• Diapositivas 






elementos: 




• Dramatizacion 






narrador 




• Oficios mudos 






personajes 


Orientar el pasaje de la simple 


• Paginas literarias 






accion. 


denotacion a la connotacion de : 


• Vivencias. 






Ubicacion en el tiempo y el 


Laminas - afiches - fotograffas - 






espacio. 


dibujos - cuadros. 








Signos de puntuacion: 










coma ; punto ; dos puntos, 










puntos suspensivos. 










21 . Diferentes formas de 


Fomentar el intercambio epistolar 


Club de cartas. 






comunicacion escrita: 


entre los ninos. 








• esquelas 


Destacar el uso oportuno de las 








• cartas familiares 


abreviaturas aplicadas a cartas, etc. 








• tarjetas de saludo 


Elaborar un codigo para la 
ccrreccion de los trabajos escritos. 








22. Registro de observaciones y 


Aplicar las tecnicas estudiadas. 








experimentos. 


Relatarlos oralmente. 
Redactar una gula para la 
descripcion de observaciones y 
experimentos. 


• Coordinacion con otras 
asignaturas. 






CONOCIMIENTO 










GRAMATICAL 










23. La oracion: estructuracion. 


Reconocer y extraer oraciones de un 








Separacion de oraciones en 


texto. 








sencillos textos. 










Identificacion por la actitud 










del hablante. 










24. Oracion articulada. 


Utilizar una misma simbologia para 








• Reconocimiento del 


identicos fines. 








verbo. 










Tiempo fundamentales: 










Presente 


Promover el estudio de los tiempos 








Pasado 


fundamentales en oraciones y en 








Futuro 


textos. 








• Pronombres personales. 










• Sujeto y predicado. 


Reconocer el sujeto ubicado en 








• Sujeto expreso y no 


distintos lugares de la oracion. 








expreso 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


25. Genero y numero del 






sustantivo . 






• articulo como 






anunciador. 






• adjetivo como 






complement del 






sustantivo. 






25.1.Concordancia 


Aprovechar oraciones de los ninos 




articulo - sustantivo - 


para la ejercitacion y afirmacion de 




adjetivo 


la concordancia. 





Nota: 

A diferencia de los demas programas de primaria, las paginas del programa de 4 t0 ano no 

aparecen numeradas en la version pdf que extrajimos del sitio web del C.E.P. (al 11/02/2009). 
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LENGUAJE 
ORAL Y ESCRITO 

OBJETIVOS: 

• Hablar en forma clara, precisa y expresiva. 

a) Profundizar en la comprension de la lectura y la lectura expresiva 

b) Intensificar la lectura en silencio 

c) Continuar la aplicacion de tecnicas de estudio. 

• Alcanzar una letra legible y personal 

a) Dominar ortograficamente el vocabulario seleccionado. 

b) Comprender que puede y necesita mejorar su ortografia. 

• Preocuparse por el significado y uso de las palabras que integran su habla. 

a) Alcanzar una expresion escrita coherente y personal para poder comunicarse. 

b) Aplicar la tecnica del dialogo en su habla escrita. 

• Reconocer las estructuras basicas de la lengua. 



5°Afio 
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CONTENIDOS 

1. Comentarios: 

• espontaneo 

• dirigidos. 



2. Cultivo de la imagination 



Description y narracion. 
Superar las formas 

adquiridas. 



Dialogo 

• espontaneo 

• dirigido. 



SUGERENCIAS 

Prestar atencion a la entonacidn 
ritmo y tono de voz para lograr una 
expresion equilibrada y armoniosa. 
Participar en diferentes formas de 
comunicacion oral : conversacidn, 
debate, etc. 

Escuchar sin interrumpir. 
Mostrarse respetuoso con las 
opiniones ajenas. 
Exponer las ideas con claridad y 
precision. 

Distinguir las caracteristicas de tipos 
de programas : informativo, 
deportivo, cultural, etc.. para 
seleccionarlos segun sus 
preferencias y servirse de ellos 
como fuente de formacion e 
informacion. Visitar: museos 
historicos, de arte, exposiciones. 
Trabajar con : paginas literarias en 
prosa o poesia (preferentemente de 
autores nacionales y 
latinoamericanos) 

• Obras de arte: 
pintura 
arquitectura 
escultura. 

• Otras manifestaciones artisticas: 
musica 

cine 

Leer y narrar cuentos heroicos y de 

aventuras, leyendas , viajes 

imaginarios. 

Completar cuentos, novelas, fabulas, 

etc. (iniciados por el maestro o 

grabador). 

Promover la audicion comentada de 

obras musicales sugerentes(poema 

sinfonico) 

Narrar biografias de personajes 

ejemplares. 

Proseguir con el club de narradores. 

Describirfenomenos naturales, 

laminas con cierta 

Complejidad , objetos no presentes 

observados previamente. 

Narrar experiencias personales 

Promover la comunicacion fluida que 
transforme el monologo colectivo en 
dialogo socializado. 



RECURSOS 



Discos o casetes grabados 

Grabador. 

Diccionario mitologico. 
Adivinanzas. 



Fotograflas. 
Paseos. 



Dialogos grabados. 



5 3 Aro 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


Pasos 






Identificar el dialogo en el 


Aplicar diversas tecnicas de 




habla coloquial y en textos. 


dinamica de grupo(interrogatorios, 




Distinguir los elementos: 


cuchicheos, Philips.66, discusiones 




• emisor o hablante 


orientadas). 




• mensaje 


Presentar textos de distinto caracter: 




• receptor u oyente. 


Humoristico 


Caretas con distintas 


Diferenciar el dialogo: 


Moral 


expresiones. 


• sin relator 


Tragico ,etc. 




• con relator 


Grabar dialogos interpretados por 

los ninos y analizarlos 

colectivamente. 

Improvisar dialogos en funcion de 

expresiones de caretas elegidas 

(tristeza , alegria , dolor, enojo, 

miedo, etc) 




5. Exposicion de temas de 


Permitir el uso de esquemas, 


Graficas, guias de trabajo , 


estudio. 


apuntes, etc. durante la exposicion. 
Exponer sinteticamente temas ya 
trabajados en clase o preparados 
por los alumnos en forma individual 
o en equipo. 


esquemas , resumenes. 


6. Dramatizacion y recitado 


Estimular la dramatizacion: 

• preparada 

• improvisada 

Guiar al nino para la nterpretacion 
del significado de los elementos no 
inguisticos que pueden acompanar 
a la comunicacion oral, tanto directa( 
gestos, expresion corporal) ,como 
recibida a traves de los medios de 
difusion (musica ; imagen, efectos 
especiales). 

Dramatizar cuentos, leyendas, obras 
teatrales, escenasfamiliares 
dialogos escritos por los propios 
alumnos, obras de Uteres. 
Promover la recitacion oolectiva e 
ndividual , breve, natural y sin 
afectacion. 




(Trabajar los temas que 


Estimular la recitacion en forma 




seran objeto de redaccion) 


regular. 

Memorizar poesias o prosas breves. 




LECTURA 






7. Lectura corriente y 


Promover la ejercitacidn: 




expresiva: 


a) individual: 




• correcta diccion. 


• por el maestro cuidando 




7.1. Lectura en silencio 


todos los aspectos de la 

expresion. 
• por el nino, en silencio y a 
viva voz. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 

b) colectiva: 

• coral 

• en eco. 
Coordinar con otras areas. 
Usar el grabador como medio de 
autoelevacion y superacion. 
Practicar la lectura en silencio como 
recreacion o fuente de informacion. 
Leer y tener en cuenta: 

• la articulacion 

• la entonacion 

• el tono y la intensidad de la 
voz 

• la acentuacion. 

• las pausas. 
Realizar lecturas recreativas y 
estimular al nino en las mismas. 


RECURSOS 


8. Ampliar el ntvel de 


Leer, comentar y explicar: 
a) paginas literarias 


Documentos literarios 

historicos. 


comprension. 


b) documentos historicos 




Expresar lo leido con 


c) lecturas cientificas. 




palabras propias: 






• con el texto 






• sin el texto. 




Diccionarios. 


Reconocer las ideas 


Proponer guias de trabajo. 




fundamentals y datos 






especificos. 






Resumir un texto breve. 






Reconocer rasgos de los 






personajes. 






Establecer secuencias: 






• de tiempo 






• de sucesion 






• de causalidad 






Cumplir con instrucciones 




Impresos de instrucciones 


escritas. 




dejuegos, aparatos, etc. 
Folletos , gulas , 


9. Tecnicas de estudio. 


Seleccionartextos con parrafos 

claramente determinados. 


prospectos, avisos , etc. 


Pasos: 


Efectuar un primer contacto con el 




• Exploracion del texto. 


texto, observando toda la 




• Uso del diccionario 


informacion (laminas, graficas, 

notas, etc.) 

Seleccionar paginas adecuadas. 

Numerar. 




• Separacion de parrafos. 


Seleccionar parrafos que contesten 

posibles preguntas planteadas. 

Buscar parrafos correspondientes a 

oraciones dadas. 

Formular para cada parrafo una 

oracidn que lo resuma. 

Indicar que oracion puede omitirse 

sin alterar el sentido. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 

Poner subtitulo a cada parrafo, 
cuando sea posible. 
Localizar el que expresa una 
conclusion o generalizacion. 


RECURSOS 






• Subrayado diferenciado 


Expresar lo fundamental del texto 








de 


basandose en el subrayado 








la idea principal 


efectuado. 








las ideas accesorias. 


Procurar que sea aproximadamente 








• Resunen 


el 25 % de la pagina a resumir. 
Ir de lo general a lo particular. 








9,1 Funcionamiento de la 


Promover el cuidado de los libros. 


Ficheros. 






biblioteca del aula 


Lograr que el nino o lea libros de 
autores nacionales e 
iberoamericanos. 

Despertar el gusto por la lectura 


Autocontrol de libros leidos. 






ESCRITURA 


Cuidar la letra en todos los trabajos. 


Carteles con letras. 






10. Letra cursiva 


Coordinar la practica de la escritura 








• legible 


aconsejada con otras areas. 








• personal 


Realizar los trabajos en forma 
ordenada, prolija, con letra legible y 

clara. 








11. Letra script. 


Aplicar la letra script en diversos 
trabajos. 








ORTOGRAFIA 










12. Ensenanza sistematizada de 


Seleccionar el vocabulario en base a 


Diapositivas. 






12.1. Las combinaciones: 


palabras comunes y de uso 


Diccionario. 






"gn :: 


corriente. 


Grafica de control personal 






"mn" 


Atender los aspectos: 


Archivo colectivo e 






"nn" 


Visual 


individual de palabras 






"ct" 


Auditivo. 


estudiadas. 






"cc" 


Motor 


Franelografo. 






"ns :: 


Promover la induccion e 


Imantografo. 






"bs i: 


incorporacion de reglas ortograficas. 


Juegos ortograficos. 






"ad !! (seguida de 


Dictados: 








consonante) 


Breves, motivados, preferentemente 
elaborados por el maestro. 
Realizarlos como 

• afirmacion ortografica 

• evaluacion 
Dictado-copia. Copias breves 








12.2.Simbolos matematicos 




Coordinacion con 






del programa. 




matematica. 






12.3Escritura literal de 


Insistir en la escritura literal en los 








numeros cardinales y 


trabajos donde no corresponda 








ordinales mas usados. 


emplear cifras. 








13. Formacion de palabras 


Utilizar la formacion de palabras por 








13.1. For derivacion , sufijos: 


derivacion y composicion como 








'aje", "isima", "cion" 


recurso ortografico. 








13.2 Por composicion prefijos: 


Enriquecer el lenguaje empleando 








"hidro' : , : 'geo", l: extra : '. 


procedimiento de composicion y 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 

derivacion para generar palabras 

nuevas. 

Inferir las reglas y aplicarlas en 

palabras de uso frecuente. 


RECURSOS 


14. Paronimia en forma 


Usar ejemplos de la vida corriente. 




ocasional. 






15. Tilde: 


Partir de textos motivadores, evitar 




15.1.Palabras 


el trabajo con vocablos aislados. 




graves, agudas y esdrujulas. 


No ensefiar el uso del tilde en 




15.2.De diferenciacion y 


funcion de las excepciones. 




enfatico 




Material audiovisual. 


16. Aplicacion practica del orden 




Diccionario y diccionario de 


alfabetico en uso de: 




sinonimos y antonimos. 


• diccionario 






• guias telefbnicas 






• fichero de biblioteca del 




Agenda telefonica personal. 


aula. 




Fichero indizado: biblioteca 
del aula. 


17. Abreviaturas y siglas. 


Reafirmar el vocabulario minimo de 

los grados anteriores. 

Vincular con el desarrollo de otras 

asignaturas. 




18. Automatizacidn del 


Incorporar al mismo las palabras 




vocabulario minimo 


mas usados en el vocabulario: 




seleccionado. 


• ambiental 

• funcional 

• programatico. 




VOCABULARIO 






19. Vocabulario 


Investigar el vocabulario del grupo ; 


Comentarios. 


• -ambiental 


en forma directa: expresidn oral y 


Dialogos. 




escrita. 


Debates. 


• -funcional 


Coordinar con otras asignaturas. 




• -programatico 


Manejar el vocabulario usual 

necesario para comunicarse 

adecuadamente. 

Emplear un lenguaje adecuado y 

tecnicc. 

Realizar la fijacion para incorporar 

oportunamente los nuevos vocablos. 




19.1.Sinonimia y antonimia 


Ejercitar el uso de sinonimos en 




como recursos de 


textos bien seleccionado. 




enriquecimiento del 


Utilizar los sinonimos que precisen 


Diccionario de sinonimos. 


vocabulario. 


mas el significado de las palabras 

polisemicas. 




19.2.Refranes. 


Seleccionar los refranes de uso mas 
frecuente y estudiar su contenido 
significative, oportunamente. 


Refranero. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 




EXPRESION ESCRITA 






20 


Narracion y descripcion. 


Motivar adecuadamente los temas 
de redaccibn. 

Realizar colectivamente el diario de 
clase(cada nino sera su autor por un 
dia y narrara lo mas interesante de 
lo sucedido en la Jornada). 








Cultivar el habito de percibir, 


Periodico escolar. 






observar, seleccionar y organizar la 








informacion obtenida. 








Distinguir las tecnicas en textos 


Coordinar con otras 






seleccionados tanto en prosa como 


asignaturas. 






en poesia. 


Seleccionar y leer paginas 
descriptivas o narrativas en 
prosa o poesias. 
Expresarse con riqueza 
lexica con vocabulario 
adecuado a la idea que se 
quiere exponer. 






Guiar al nifio a que elabore y 


Evitar las repeticiones que 






perfeccione sus propias 


empobrecen el estilo. 






redacciones. 








Efectuar lectura a viva voz de 








algunos trabajos realizados. 








Proponer a elecciones temas: 








• concretos 








• imaginativos 








Estudiar las caracteristicas del 




21 


Dialogo: 


dialogo: 






• real 


a) oral (entcnacion, tono y 






• imaginario. 


pausa) 






Forma: 


Seguir los pasos propuestos 






• colectiva 


para el dialogo oral. 






• grupal 


Diferenciar dialogos: 






• individual 


• puros 






• uso del guion , dos 


• integracion a la narracion. 






puntos y comillas. 


b) escrito (signos) 

en: la conversacion propia de los 

nines; 

• textos literarios ; lefdos , o 
grabados (o autograbado). 
Redactar dialogos para ser 
interpretados: 

a) con titeres 

b) con caretas 

c) por los alumnos 








Coordinar la confeccion de titeres, 


Caretas con distintas 






caretas : etc. con actividades 


expresiones (remitirse a 






plasticas. 


expresion oral). 






Coordinar con tecnicas de estudio 








punto 9 (lectura) 
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CONTENIDOS 


SJGERENCIAS 


RECURSOS 






22. Resumen. 










22.1.Esquemas 


Coordinar con Ciencias Naturales, 
Geografia ,etc. 








23. Registro de observaciones y 


Elaborar fichas de observaciones y 








experimentos. 


guias de trabajo. 








Redaccion de actas. 










24. Comunicacion. 


Proponer la redaccion con una 


Creation del club de 






• carta familiar 


finalidad utilitaria. 


correspondencias. 






• esquela. 


Valorar las expresiones espontaneas 

de los alumnos. 








Diferentes tipos de tarjetas. 


Observar el estilo epistolar: 

• en cartas familiares 

• en obras literarias 

• en documentos histdricos. 








CONOCIMIENTO 










GRAM ATI CAL 










25. La oracion: separacion. 


Trabajar con textos breves, sencillos 








25.1 .Identificacion segun la 


y motivadores. 








actitud del hablante. 


Valorar el contexto y el entorno 








25.2.Articulada o bimembre. 


como factores determinantes del 








No articulada o unimembre. 


sentido. 








25.3.Reconocimiento del 


Trabajar con oraciones unimembres 








verbo. 


diversas 








25.4- Miembros: 










• sujeto. 










• predicado. 










25.5.Nucleo del sujeto: 


Trabajar analisis gramatical. 








• sustantivo. 


Seguir pasos. 

Determinar el nucleo del sujeto.. 

Trabajar con textos cuidadosamente 

elegidos. 

Seleccionar oraciones en las que el 

sujeto este claramente expresado. 

Realizar ejercicios de : 

• complementacion 

• sustitucion 

• correspondencia 

• transferencia de tiempo y 
persona. 








25.6.Concordancia 










verbo-sujeto. 










25.7. Sustantivo 










• genero 










• numero 










• admisicn del articulo. 










25.8.Adjetivo: 


Reconocerfrases adjetivas como 








• Reconocimiento 


complementos del sustantivo , sin 








como complemento 


dar el nombre y sin analizar su 








del sustantivo. 


estructura. 








25.9.Tiempos simples 


Trabajar los diferentes preteritos 








del modo indicativo. 


mas en forma intuitiva que reflexiva. 
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LENGUAJE 

OBJETIVOS: 

• Mostrar habilidad para exponer y dialogar con fluidez y claridad 

a) Obtener dominio de la lectura comprensiva, expresiva y silenciosa. 

b) Aplicar tecnicas de estudio para la incorporacion de nueva informacion. 

• Escribir con letra legible y personal. 

• Aplicar la informacion adquirida para escribir en forma correctda. 

• Comprender que puede y necesita enriquecer su vocabulario. 

• Redactar en forma fluida aplicando distintas tecnicas de expresion escrita. 

• Alcanzar una sistematizacion basica para el analisis gramatical. 



6° Aria 
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CONTENIDOS 


SJGERENCIAS 


RECURSOS 






1. Comentarios: 


Promover la expresion habitual fluida 


Noticias de actualidad: 






• Espontaneos 


del nino empleando oraciones que 
respondan al tipo de mensajes que 
quiere trasmitir. 


programas de radio y 
television. Ocasionales. 

Medios de comunicacion 






• Dirigidos 


Trabajar con paginas literarias en 
prosa, poesia(preferentemente de 
autores nacionales, 
latinoamericanos, hispanos y 
universales con una ajustada 
traduccion). 

* Obras de arte: pintura, escultura, 
etc. 

• Otras manifestaciones 
artisticas(musica, cine). 

Comentar: acontecimientos 

cercanos al nino. 

Utilizar la lengua en forma creativa 

como instrumento de expresion de 

su propia vision ante diversas 

situaciones. 


oral y escrita. 
Television educativa. 
Obras de literatura 
universal. 
Visitar: 

• Museos historicos 

• Exposiciones de arte 






2. Cultivo de la imaginacidn 


Utilizar formas narrativas de 

contenido fantastico, idealista, 

afectivo, realista recreativa. 

Realizar viajes imaginarios con la 

guia del maestro 

Describir objetos evocados o 

imaginados. 


Ciencia ficcion. 

Diccionario mitologico. 






3. Descripcion: 


Lograr que los integrantes del club 








• narracion 


de narradores expongan sus relates 








• dialogo 


en otras clases. 








Superar las formas 


Promover la recopilacion de 








adquiridas. 


tradiciones orales. 








4. Retrato. 


Deducir ubicacion temporo-espacial, 


En caretas : fotografias, 






Identificar y analizar retratos 


y social del personaje. 


cuadros ; reconocer 






en: paginas literarias, 




expresiones como 






pinturas ; carteles y 




aprestamiento para el 






esculturas. 




estudio del rostro, manos, 
etc 






• Destacaraspectos: 










• fisicos: rasgos mas 




Visitar museos. 






salientes. 




Material audiovisual 






• moral: (rasgos de 










personalidad). 










Trabajar los temas que 










seran objeto de 










redaccion. 










5. 5.-Expcsicion de los temas 


Coordinar con tecnicas de estudio. 


Graficas, guias de trabajo. 






de estudio. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


6. Dramatizacion, teatro y 


Evitar el abuse de monosllabos o 


Grabador 


recitado. 


expresiones pobres. No omitir 

elementos necesarios para la 

comprension. 

Representar situaciones cotidianas 

simples que posibiliten la creacion. 

Inventar y elaborar con cierta fluidez 

ndividual o colectivamente 

diferentestipos de historia ; para 

niciarse en procesos de creacion 

dramatica a partir de : palabras, 

noticias, cuentos, narraciones, 

poemas, epocas historicas, 

vivencias, emociones ; personajes, 

ambientes ; etc. 

Promover la recitacion colectiva, 

ndividual , breve y sin afectacion. 

Lograr la recitacion polifonica. 

Realizar "teatro leido" de obras 

breves. 

Leer y recitar de manera expresiva 

textos de diferentes tipos tanto en 

prosa como en verso, teniendo en 

cuenta: 

* la articulacion 

* la entonacion 

* el tono e intensidad de la voz 

* la acentuacion 

* las pausas. 




LECTURA 






7. Lectura corriente y 


Practicar lectura en forma: 


Grabador. 


expresiva. 


A) Individual: 


Momento de la lectura y 


Correcta diccion. 


Por el maestro 


actividades en silencio 




Porel nifio: 


(cada alumno elige una 




a) en silencio 


ectura o actividad para 




b) a viva voz 


practicar en silencio, en un 
apso determinado. Se hara 
habitual y gradualmente). 




Lectura recreativa por: 






El maestro y los ninos. 




8. Ampliar el nivel de 


Leer, comentar y explicar: 


Diccionario. 


comprensidn: 


• Paginas literarias, documentos 




• reconocerdatos 


liistoricos 


Documentos 


coordinados y 


• Lecturas cientificas. 




comparados. 


Comparar el tratamiento de un 


Guias de trabajo 


• comparar lo leido con 


misrno tema en diferentes textos: de 




otras fuentes de 


distintos autores y epocas. 


Lecturas de autores 


informacion. 




seleccionados 



6° Aiio 



Apendice. Corpus: los programas en los distintos formatos disponibles 



42 















CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 






Distinguir el hecho en si de la 




Prensa escrita. 






opinion del autor. 




Noticias con diversos 






Discriminar lo verdadero de lo 




enfoques. 






falso. 










Diferenciar lo real de lo 










fantastico. 










Resumir textos mas amplios 










que los del ano anterior. 










Establecer puntos de vista 










diferentes a los del autor. 










Interpretacion de instrucciones 










de juegos. 




Coordinar adecuadamente 
con temas de estudio. 






9. Tecnicas de estudio 


Efectuar un primer contacto con el 








Pasos: 


texto, observando toda la 








• Exploracion del tema. 


informacion (laminas, graficas, 








Uso del diccionario. 


notas, etc.) 








Separacion de parrafos. 


Leer el texto en forma comprensiva. 
Destacar que los pasos indicados 


Senalar la palabra clave 

con diferentes lineas o 






Subrayado diferenciado de: 


deben ser estudiados 


colores. 






* la idea principal 


necesariamente como etapas 


Escribirla en el margen. 






• las ideas accesorias. 


previas al resumen 

Destacar las diferencias con el 
resumen: 

A) No se redactan oraciones. 


Expresar en terminos 
breves y precisos lo 
esencial del texto. 
Coordinar con otras 
asignaturas. 






Palabra clave de cada 


B) Se emplean nuevos signos 








parrafo. 


(asterisco, guion, Haves, etc.) 








Resumen 


C) Se utilizan distintas clases de 








Esquema 


letras, colores, etc. 
D) Destacar xomo factor de 
fijacion la distribucion de lo 
escrito en el papel (predominio 
del espacio en bianco) 
Incrementar y actualizar, la 
biblioteca del aula. 
Respetar el ritmo lector de cada 
nino. 

La biblioteca ofrecera libros para la 
lectura directa y libre, otros que leera 
con el maestro y otros que conocera 
a traves de la lectura por parte del 
maestro 


Seleccionar las ideas mas 
significativas, sin detalles. 

Manejar el fichero. 
Controlar los prestamos. 
Cuidar la conservacion de 
los libros. 

Formar indices por autores 
nacionales, 
hispanoamericanos , 
espanoles universales. 






Funcionamiento de la biblioteca 










del aula. 










ESCRITURA 










10. Letra cursiva: 


Ejercitar las formas correctas de 


Alfabeto mural con letra 






• legible y personal 


escritura en todo trabajo. 


script. 






1 1 . Letra "script" o de imprenta. 


Usar la letra "script" oportunamente 
en trabajos de clase, con variado 
material grafico. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 






ORTOGRAFIA 










12. Ensenanza sistematizada de 


Seleccionar el vocabulario evitando 

incluir palabras poco comunes. 


Diccionario. 
Graficas de control 
personal efectuadas por 






12.1 Las combinaciones: 


Atender los siguientes aspectos: 


cada alumno. 






"sc" 


* visual 


Diapositivas ortograficas 






"pc" 


* auditivo 


elaboradas por los mismos. 






"xc" 


• motor 

Preparar dictados breves motivados. 

Autocorreccion con codigo o clave 

adoptada. 

Documentacion de palabras 

estudiadas para su consulta 

oportuna. 

Tarjetas individuales con palabras 

"rebeldes" a la ortografia. 

Ajustarse a la simbolcgla 

convencional. 








12.2-Simbolos matematicos 


Distinguir el simbolo matematico de 








del programa 


abreviatura 

Ajustarse a la simbolcgla 
convencional. 








12.3-Escritura literal de 


Insistir en la escritura literal en los 








numeros cardinales y 


trabajos donde no corresponda 








ordinales mas usados. 


emplear cifras. 








12.4-Voces usuales de los 


Efectuar el estudio pormenorizado 


Juegos ortograficos, 






verbos: 


de voces con la misma particularidad 


competencias, etc. 






• haber 


y promover , la induccion e 








• hacer y sus compuestos. 


incorporacion de reglas ortograficas. 








• andar, estar tener en 


Visualizar las voces verbales 








preterito indefinido. 


estudiadas. 








• oir 

* ir 


Copias breves , autocorregidas. 








• ser. 










13. Formacion de palabras: 


Trabajar el tema con variada 








13.1.-Por derivacion 


ejercitacion 








• Sufijos, ivo, anza, 


Relacionar con ortografia el 








bilidad. izo. 


significado de las palabras a traves 

de los diferentes elementos que las 

constituyen 

Enriquecer el lenguaje empleando 

los procedimientos de composicion y 

derivacion para generar palabras 

nuevas. 

Inferir las reglas y aplicarlas en 

palabras de uso frecuente 








13.2-Por composicion: 










• Prefijos: bi, sub, trans, 










hipo, bio. 
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CONTENIDOS 


SJGERENCIAS 


RECURSOS 






14. Aplicacion practica del orden 


Promover la ordenacion alfabetica 


Confeecionar libreta o 






alfabetico en uso de 


de palabras que el nino debe usar. 


cuaderno con indice. 






* diccionario 




Incorporar el diccionario de 






• guias telefonicas 




sinonimos y el diccionario 






• ficheros de la biblioteca 




de ideas afines 






del aula 




Fichero 

Agenda telefonica personal. 






15. Tilde en todos sus usos. 










16. Paronimia en forma 


Trabajar en base a textos 








ocasional 


adecuados y redacciones de los 

nifios 

Estudiar ejemplos de uso corriente. 








17. Abreviaturas y siglas 


Tratar oportunamente y relacionarlas 
con otras asignaturas. 


Prensa 






18. Auto matizac ion del 


Reafirmar el vocabulario minimo de 








vocabulario minimo 


los grados anteriores. 








seleccionado para el grado 


ncorporar al mismo, las palabras 

usuales del vocabulario: 

* ambiental 

* funcional 

* programatico 








19. Vocabulario 


nvestigar el vocabulario usual en: 
• la vida cotidiana 


Diapositivas 
Laminas 






* ambiental 


* la vida social (profesiones, 
instituciones, etc.) 

* la vida cultural (arte, ciencias ) 

* la vida afectiva (sentimientos, 
etc.) 

* la vida sensitiva (percepciones, 
sensaciones etc.) 

* dia logos 

* debates 


Coordinar con otras 
asignaturas. 






• funcional 


Usar un lenguaje rico expresivo y 








• programatico 


teen ice. 








19.1-Sinonimia y antonimia 


Aprovechar los diversos textos que 


Diccionario de sinonimos y 






como recursos de 


se trabajan en el desarrollo del curso 


antonimos. 






enriquecimiento del 


y todas las situaciones ocasionales. 








vocabulario. 










19.2.-Refranes 


Comentar y aplicar oportunamente 
refranes en el habla corriente. 


Refranes, 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 






EXPRESIOM ESCRITA 










20. Practica de las tecnicas 


Consultar y afirmar los pasos 


Periodico escolar. 






trabajadas. 


propuestos en cursos anteriores 


Diario de clase(un nino sera 






• Narration 


para el desarrollo de las diferentes 


su redactor en cada 






• Description 


tecnicas. 


Jornada). 






• Dialogo 










* Resumen 


Distinguir las diferentes tecnicas en 








• Registro de 


textos seleccionados tanto en prosa, 


Intercambio de cartas entre 






observaciones y 


como en poesia. 


escuelas. 






experimentos 


(Proponer los temas para ser 








• Carta familiar 


preparados con antelacion) 








• Tarjetas 


Elaborar un codigo para la 








* Esquelas 


correction de los trabajo. 

Orientar al nino ; en la autocorreccion 

de sus propias redacciones. 








21 . Tecnica del retrato 


Seguir los pasos indicados en 

expresion oral. 

Hacer retratos escritos de diferentes 

personajes. 

Los ninos leeran oporlunamente sus 

redacciones. 








22. Comunicacion: 


Motivar en base a situaciones reales 








• Carta formal 


y practices 








Afirmacion de todos los 










signos de puntuacion 










Redaction 










Telegrama 


Ejercitar su escritura partiendo de la 
idea fundamental y de palabras. 


Formularios impresos de 
A.N.T.E.L. 






23. 23.-Esquemas y cuadros 


Retomar la aplicacion de las 








sinopticos. 


tecnicas de estudio adquiridas en los 
cursos anteriores como paso previo 


Coordinar con otras 

asignaturas. 

Emplear distintos tipos de 

letras. 






CONOCIMIENTO 










GRAM ATI CAL 










24. La oration. 










24.1. -Separation 


Trabajar con textos breves, sencillos 








• en textos 


y motivadores, seleccionados porel 








* en sus redacciones 


maestro 








• en el habla oral 


Reconocer oraciones en ejercicios 
multiples. 
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CONTENIDOS 


SUGERENCIAS 


RECURSOS 


24.2.-Oracion articulada o 


Valorar el contexto como factor 




bimembre. 


determinante del sentido 




Analisis: 


Emplear flechas indicadoras para 




» Reconocimiento del 


senalar la relacion de 




verbo 


complementacion. 




• Sujeto y predicado 






• Nucleosy complementos 






24.3-Oracion no articulada o 






unimembre 






24.4.-Sustantivo y adjetivo 


Afirmar lo estudiado en arios 

anteriores. 

Reconocer la unidad sustantivo- 

adjetivo, en el sujeto y en el 

predicado. 

Considerar la concordancia como un 

elemento de identificacicn. 

Lograr el reconocimiento de frases 

adjetivas como complementos del 

sustantivo , sin dar el nombre y sin 

analizar su estructura. 

Considerar que el adjetivo adopta el 

genero y numero del sustantivo que 

complementa. 




24.5.-Verbo 


En textos variados guiar el 

reconocimiento de : 




• Modo Indicativo 


• los preteritos simples del 




• Modo Imperative 


ndicativo. 




• Verbos irregulares: 


• el preterite perfecto. 




apretar 


• el futuro imperfecta. 




conducir 


Ejercitar la conjugacion con 




caber. 


oraciones. 

Realizar variada ejercitacidn 




Tratar los demas casos 


cambiando: modo, tiempo o 




en forma ocasional. 


persona. 

Reconocer las terminaciones: 

• aba 

• ia 

• e 

• re 

y el auxiliar: 

• he 

• has 

• ha 

Aplicar como guia del mejoramiento 

de la ortografla. 
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2» Education Primaria (Especial), Fundamentacion al Programa de Idioma Espanol para 
discapacitados auditivos, 1980. 

Dicho programa se encontraba disponible, al menos hasta mediados de 2007 en la 
Inspection Tecnica de Education Especial del Consejo de Education Primaria, sita en la calle 
Juan Carlos Gomez 1314, Segundo Piso. Actualmente, de dicho programa, al cual solo se 
puede tener acceso alliy se puede leer in situ, sin posibilidad alguna de reproduction, quedan 
las indicaciones de objetivos correspondientes a cada ano escolar, de las que transcribimos 
aqui los objetivos. 



Idioma Espanol 

Objetivos de ler ano: 

1.- Manifestar habilidad en la comunicacion oral y escrita. 

2.- Demostrar destreza en la adquisicion y utilizacion del vocabulario. 

3.- Demostrar habilidad y comprension lectora. 

4.- Demostrar destreza en la escritura. 

5.- Demostrar conocimiento del alfabeto y habilidad en la escritura del vocabulario. 

6.- Reconocer la oracion y utilizarla como unidad de expresion. 

7.- Demostrar creciente capacidad de estructuracion del lenguaje. 

8.- Demostrar un uso efectivo de los remanentes auditivos en sus relaciones con el entorno. 



Objetivos de 2do ano: 

1.- Usar un lenguaje enriquecido y correctamente estructurado para comunicar sus vivencias. 

2.- Demostrar dominio de los automatismos para la adquisicion de una lectura corriente. 

3.- Manifestar habilidad para memorizar, retener y ordenar contenidos que demuestren el 

incremento de la capacidad de comprension. 
4.- Escribir en forma legible y con prolijidad. 

5-. Manifestar dominio en el uso de nuevos conocimientos ortograficos. 
6-. Evidenciar en su expresion el correcto uso de nociones gramaticales adquiridas. 
7.- Demostrar habilidad en la estructuracion del lenguaje aplicando los pasos de la Clave 

Fitzgerald adquiridos. 
8.- Demostrar el uso efectivo de los remanentes auditivos en sus relaciones con el entorno. 
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Objetivos de 3er ano: 

1.- Demostrar habilidad para expresarse en forma clara y ordenada en el lenguaje oral y escrito. 

2.- Demostrar dominio en la lectura de textos seleccionados. 

3.- Cuidar el trazado correcto de la letra cursiva inglesa y la presentation de los trabajos 

escritos. 
4.- Demostrar preocupacion por la ortograffa con entrenamiento de la atencion y memoria 

visomotora. 
5.- Analizar palabras compuestas y derivadas para su correcta escritura. 
6.- Conocer abreviaturas de uso mas frecuente. 
7.- Aplicar signos de puntuacion en su expresion escrita. 
8.- Demostrar habilidad para reconocer la silaba tonica en palabras naturalmente graves y 

agudas. 
9.- Reconocer la estructura de la oracion. 
10.- Demostrar mayor dominio en la estructuracion del lenguaje con el apoyo de la Clave 

Fitzgerald. 
11. Demostrar uso efectivo de los remanentes auditivos en sus relaciones con el entorno. 



Objetivos de 4to ano: 

1.- Demostrar habilidad y destreza para expresarse en forma oral y escrita sus vivencias. 

2.- Demostrar interes por la lectura como medio de informacion y recreacion. 

3.- Demostrar habilidad en el trazado de letras, cifras, signos, respetando sus formas, 

proporcion e inclinacion. 
4.- Escribir correctamente el vocabulario integrado. 
5.- Manejar con habilidad las reglas de acentuacion. 
6- Usar correctamente los signos de puntuacion. 
7.- Demostrar habilidad y destreza en el manejo del diccionario. 
8.- Reconocer la oracion y su estructura. 
9.- Distinguir y clasificar sustantivos, adjetivos, articulos, empleandolos correctamente en su 

lenguaje. 
10.- Aplicar correctamente los tiempos verbales estudiados. 
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11.- Demostrar mayor dominio en la estructuracion del lenguaje con el apoyo de la Clave 

Fitzgerald. 
12.- Demostrar uso efectivo de los remanentes auditivos en sus relaciones con el entorno. 

Objetivos de 5 to ano: 

1.- Manifestar habilidad para utilizar el lenguaje oral y escrito como medio de comunicacion. 

2.- Utilizar voluntariamente la lectura como fuente de informacion y recreacion. 

3.- Demostrar destreza por escribir en forma legible y rapida. 

4.- Escribir correctamente las palabras mas frecuentes del vocabulario de su ambiente. 

[5. - y 6.- falta pdgina] 

7 '.- Analizar palabras derivadas y compuestas para su correcta estructura. 

8-. Reconocer y clasificar distintas estructuras gramaticales. 

9.- Reconocer los nucleos en sujeto y predicado. 

10.- Aplicar los tiempos mas usados de los Modos Indicativo, Imperativo y Potencial. 

11.- Demostrar habilidad en la estructuracion del lenguaje aplicando los pasos de la Clave 

Fitzgerald aprendidos. 
12.- Demostrar uso efectivo de los remanente [sic] auditivos en sus relaciones con el entorno. 



Objetivos de 6to ano: 

1.- Demostrar habilidad en el uso correcto del idioma. 

2.- Demostrar interes y gusto por la lectura. 

3.- Demostrar capacidad para escribir en forma legible y clara. 

4.- Aplicar los automatismos necesarios y el conocimiento de normas. 

5.- Emplear el conocimiento gramatical en su expresion oral y escrita. 

6.- Demostrar habilidad en la estructuracion del lenguaje. 

7.- Demostrar un uso efectivo de los remanentes auditivos en sus relaciones con el entorno. 
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3» Education Secundaria, Programa de Idioma Espanol del Plan 1986, con modificaciones de 
1993, readoptado en 2006. 



A.N.E.P. 

CONSEJO DE EDUCACION SECUNDARIA 

INSPECCION DE IDIOMA ESPANOL 

IDIOMA ESPANOL 
PROGRAMA DE ler. ANO C. BASICO UNICO 1993 

FUNDAMENTACION 

El lenguaje ocupa un lugar prominente en la historia de la humanidad. Su papel es 
de singular importancia en el desarrollo de las ciencias que giran alrededor del 
conocimiento teorico- practico del hombre; la lingufstica, la psicologfa, la filosoffa, la 
antropologfa, las ciencias biologicas, entre otras. Todas ellas manifiestan un interes 
intenso en clarificar este complejo objeto de estudio. 

El lenguaje es, sin duda, para el hombre, un instrumento privilegiado para el logro 
de su integracion social y cultural, a traves del desarrollo de las siguientes funciones 
basicas: la comunicacion interpersonal y la representacion del mundo, lo que implica 
entender e interpretar la realidad que comparten los miembros de una comunidad 
lingufstica. As! entendido el lenguaje es la herramienta mas poderosa para la regulacion 
interhumana de la conducta. 

Saber una lengua es saber usarla. Esta afirmacion fundamenta la ensefianza de la 
lengua materna con un enfoque funcional: importa desarrollar en los estudiantes su 
capacidad para usarla como instrumento de interaccion , de representacion y de 
conocimiento. Pero su verdadero dominio supone, tambien, el desarrollo de una actitud 
reflexiva sobre su propia lengua. 

En este programa, el punto de partida es la delimitacion del objeto y de los 
objetivos de la ensefianza de la lengua. Para E. Coseriu (1) , "el objeto debe abarcar: a) 
aquello que solo saben de manera intuitiva y que hay que llevar al piano de la 
reflexividad. Y la finalidad de la ensefianza debe ser el manejo reflexivo, por parte de los 
alumnos, tanto de lo ya sabido como de lo aprendido". Esta perspectiva pone de relieve la 
importancia del conocimiento previo de los alumnos y de sus procesos de pensamiento. 

Ahora bien, el sentido que los alumnos atribuyen a su actividad lingufstica y, en 
consecuencia, los significados que pueden construir al respecto, implican una compleja 
dinamica de intercambios comunicativos que se establecen entre los propios alumnos y 
entre estos y el docente. 

La actividad lingufstica , en todas las areas, presenta deficiencias muy marcadas en 
el ambito del saber hablar en general y en el del saber estructurar discursos coherentes y 
eficaces. Para superar esas deficiencias y progresar en esos saberes, el programa 
propone intensificar el trabajo con el texto e incursionar, de manera mas incisiva, en el 
tratamiento de la adecuacion del discurso a cada situacion de comunicacion, de los 
procedimientos cohesivos, de la estructuracion gramatical de los enunciados. Asimismo, 
la produccion de textos, orales y escritos, y la lectura recreativa estan previstas como 
actividades relevantes. (2) . 

El lenguaje como mediador dialectico permite la construccion del conocimiento y la 
realizacion de aprendizajes en todas las areas del currfculo. Este hecho incontestable pone 
en evidencia la responsabilidad de todos los docentes cuando se trata de que los alumnos 
que progresen en el dominio personal de las cuatro destrezas basicas e instrumentales 
de la lengua: escuchar, hablar, leer y escribir. En esta busqueda y en los logros que de 
ella derivan, se abren a cada estudiante, multiples vfas para un crecimiento en plenitud. 
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OBJETIVOS DE LA ENSENANZA DEL IDIOMA ESPANOL 

Los programas de Idioma Espanol para el ciclo basico en nuestro pals han puesto el 
acento, desde ya hace muchos afios, en tres objetivos fundamentales: 

1) Lograr que el alumno se exprese oralmente y por escrito con correccion, eficacia y 
propiedad. 

2) Lograr que desarrolle y eduque su capacidad para interpretar los contenidos 
lingiifsticos. 

3) Procurar que adquiera un conocimiento reflexivo de la estructura de su lengua 
materna. 

La muy reiterada recomendacion de principios: "Idioma antes que gramatica" que 
acompafia estos programas, de caracter prioritario a los dos primeros objetivos, ya que 
toda observacion de las estructuras de la lengua debe tender a una mayor competencia en 
el uso de la misma. 

PRIMER OBJETIVO. 



""Lograr que el alumno se expresa oralmente y por escrito con correccion, 
eficiencia y propiedad". 

El primer objetivo busca desarrollar las capacidades expresivas de cada estudiante. 

Para Amado Alonso, decidir cual es el lenguaje correcto o incorrecto es cosa de 
"aceptacion social". Ya Andres Bello en el siglo pasado, y luego Amado Alonso, proponen 
como paradigma el uso generalizado de las gentes cultas de cada comunidad, sea esta la 
de Madrid o Buenos Aires, Mexico o Lima, Santiago de Chile o Montevideo. 

En cuanto a la propiedad del decir, debe recordarse tambien a Amado Alonso: es, 
dice, "una adecuacion interna de la frase al pensamiento que se ha querido expresar". 

Por ultimo, el lenguaje ha de ser eficaz. Si todo hablar tiene un proposito, sera 
tanto mas eficaz cuanto mas apropiadamente sirva a ese proposito. Esto supone, por lo 
tanto, que el alumno debera ser paulatinamente preparado para asumir los diversos 
comportamientos socio-lingiifsticos correspondientes a cada situacion de habla, de suerte 
que logre cumplirlos adecuadamente. 

El gradual conocimiento de la variacion lingiifstica, de la existencia de distintos 
niveles de diferenciacion en el eje geografico, sociocultural o teorico, as! como la activa 
toma de conocimiento de las diferencias diafasicas (Coseriu), £3j permitira a los 
estudiantes aprender a seleccionar en cada acto de habla el nivel o estilo adecuado 
(lengua coloquial, lengua general o estandar, lengua literaria, lengua solemne, lenguaje 
administrativo, etc.) 

SEGUNDO OBJETIVO . 

""Lograr que el alumno desarrolle y eduque su capacidad para interpretar los contenidos 
linguisticos. " 

Obtener que el estudiante alcance a comprender todos los mensajes que se 
presentan a distintos niveles en un texto, es sin lugar a dudas , de fundamental 
importancia. Todas las actividades de clase deben estar orientadas de modo que se de 
caracter prioritario a las que, directa o indirectamente, llevan a los alumnos a desarrollar 
la capacidad de interpretacion de diversos textos.. 

Todo texto apela, de alguna manera, al lector, desde lo caricaturesco del panfleto, 
pasando por la propaganda, el artfculo periodfstico o tecnico, hasta lo fntimo e individual 
del texto Ifrico. 

Una de las responsabilidades basicas del docente es integrar diversos tipos de texto 
a su plan anual, de modo que el estudiante llegue a ser un lector atento, capaz de 
reconocer los contenidos apelativos que, muchas veces, estan sutilmente escondidos. 

TERCER OBJETIVO . 

""Procurar que el estudiante adquiera un conocimiento reflexivo de la estructura de su 
lengua materna. " 

El conocimiento reflexivo de la estructura de la lengua supone el estudio de la 
gramatica. Este estudio no invalida ni excluye las otras vfas de desarrollo, del lenguaje 
mas directamente dirigidas al uso, al manejo instrumental de la lengua, sino que, en toda 
didactica bien orientada, debe complementarse, integrarse armonicamente. 
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La ensefianza gramatical puede tener real valor didactico si se desarrolla 
atendiendo al cumplimiento de las siguientes pautas: 

a) Adecuar sus contenidos a los de la Gramatica moderna, cientffica y no dogmatica. 

b) Llevar a descubrir las categorfas lingiifsticas por medio del ejercicio de una actitud 
reflexiva, como una via para el desarrollo del pensamiento logico de los alumnos. 

c) Tomar como material de ejemplificacion y estudio, productos linguisticos reales y no 
lenguaje "ad hoc", inventado para que se adecue artificialmente a la definicion o regla 
que se pretende ensenar. 

Ch) Evitar toda repeticion memorfstica de reglas y definiciones y propiciar la discusion y el 
analisis de los fenomenos gramaticales, segun un enfoque cientffico. 

d) Dosificar la ensefianza gramatical en adecuada proporcion con el resto de los trabajos 
del aula, ya que, en los primeros afios de secundaria, la gramatica debe ser auxiliar de 
otras actividades lingiifsticas. 

e) Distribuir a traves del afio los temas gramaticales que nan de ser tratados, de modo 
que la presentacion de cada tema este didacticamente enlazada con los precedentes, 
de suerte que pueda alcanzarse un conocimiento unitario e integrado. 

f) Traer a colacion los temas gramaticales ya conocidos por el alumno, que justifican y 
explican una norma, cada vez que haya ocasion de aplicarla para corregir 
impropiedades de uso. 

g) No tergiversar conceptos con simplificaciones distorsionadoras. Si una nocion 
gramatical parece demasiado diffcil, es preferible no tratarla a explicarla con una 
formula simplista que oculta la verdadera naturaleza de los hechos que se intenta 
aclarar. 

h) Ser coherente, tanto en el piano de la teorfa gramatical, como en la presentacion y 

desarrollo de un tema en el aula, 
i) Elaborar, con la participacion de los alumnos, esquemas de recapitulacion de cada uno 

de los temas tratados. 

Orientaciones Generales 

En esta reformulacion se ha modificado el disefio del programa y se presentan integradas 
y organizadas las multiples actividades que se desarrollan en las clases de Idioma 
Espafiol. Se busca asi recoger el caudal teorico, teorico y metodologico de programas 
anteriores y combinarlo con las experiencias y sugerencias particulares de los profesores 
que se entiende positivo difundir para compartir. 

Cada una de las unidades tematicas, tanto en del primero como del segundo curso, se 
inicia con la observacion y el estudio de las caracterfsticas de distintos tipos de textos. 
Luego aparecen los temas gramaticales que son relevantes en ese tipo de texto o que, 
didacticamente conviene considerar en ese momento del curso. 
Se centra la ensefianza aprendizaje de la lengua materna en el analisis del texto desde 
distintos tipos de vista en abordajes diferentes y complementarios, que procuran mostrar 
que la actividad lingiifstica se realiza, se manifiesta en textos. 
Por otra parte, se ha atendido a los "Criterios para la formulacion de programas", 
emanado de la Comision de Revision Programatica y referidos a la conveniencia de 
organizar los contenidos en "dos nucleos igualmente obligatorios": 

1. Un nucleo basico unico para todo el territorio nacional que constituya la parte 
fundamental del programa; 

2. Un nucleo variable que permita la contextualizacion y la mayor adecuacion a los 
niveles de compresion y a los intereses del estudiantado. 

La coordinacion entre docentes de la asiqnatura: 

El intercambio de experiencias didacticas, de enfoques teoricos, de realizaciones 
fructfferas as! como de tareas que no culminaron exitosamente, constituye una necesidad 
y una obligacion para el docente que quiere enriquecer y actualizar constantemente su 
labor. El ambito natural para ese intercambio es la Sala de Docentes de la asignatura, 
cuyo funcionamiento debe considerarse desde el comienzo del curso. 

Tarea prioritaria de la Sala Docente de cada liceo o de la zona. Si se estima mas 
provechoso, es la seleccion anual de los libros a utilizar para la lectura, recomendada en el 
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nucleo variable. El estudio del texto y la planificacion conjunta de actividades enriqueceran 
la perspectiva de los alumnos y de los docentes, y permitiran una evaluacion multiple. 

La coordinacion entre asiqnaturas. 

La propuesta apunta entonces a una verdadera integracion del conocimiento, 
buscando la interaccion permanente de los diferentes saberes, que se identifica, en lo 
metodologico, con la coordinacion entre asignaturas. 

Se entiende que la coordinacion realmente fructffera no es la que se realiza 
alternativamente, hoy con un area del conocimiento- o con una asignatura- y mafiana con 
otra, sino la que busca la referenda permanente a las relaciones entre los problemas, 
soluciones e intereses humanos, que solo por razones didacticas se presentan 
compartimentados en el proceso de la educacion formal. 

Sin embargo, por reconocer que una actitud semejante requiere un alto grado de 
formacion, informacion, experiencia y madurez de parte del docente, se estima que es 
valido incluir, en este programa, sugerencias mas concretas de reflexion y accion conjunta 
con colegas de las otras disciplinas, acerca de temas, conceptos y enfoques comunes. 



NUCLEO BASICO COMUN 

Conjunto de contenidos esenciales e 

imprescindibles comunes a todos los estudiantes 

del pals. Desarrollarlo es la tarea prioritaria del 

docente, pues esos contenidos son los que 

posibilitan la utilizacion del lenguaje en su 

verdadero alcance instrumental. 



NUCLEO VARIABLE . 

Actividades que el docente elabora e incorpora a 
un plan anual teniendo en cuenta el elemento 

humano y el entorno en que desarrolla su 

trabajo. Dentro de estas actividades juega un 

papel importante la creatividad del profesor, 

atento a la realidad sociocultural de sus alumnos 

y a las invalorables posibilidades de coordinacion 

con las otras asignaturas que ofrecen siempre 

experiencias fermentales. 



MUY IMPORTANTE 

El profesor seleccionara, en cada circunstancia y a proposito de cada uno de los 
puntos del N.B.C., aquellas actividades que considere adecuadas al momento, al lugar y al 
grupo en que desarrolla su labor y estara atento a las propuestas que surjan de los 
alumnos. Propiciara actividades, individuales y dinamicas grupales, que desarrollen la 
capacidad de argumentacion y fomenten una actitud de respeto e interes por las opiniones 
ajenas y la construccion en conjunto del conocimiento. Promovera tareas que requieran el 
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uso de elementos auxiliares, como proyector de diapositivas, videograbador, 
retroproyector, radiograbador, etc. 

Asimismo, afianzara los conceptos gramaticales mediante actividades variadas que 
permitan la consolidacion de la teorfa desde multiples enfoques metodologicos. 

En la presente estructura de estos programas, las actividades que configuran en 
N.V. se han integrado en cada nucleo tematico basico, respondiendo a una solicitud 
expresa del Consejo de Educacion Secundaria. 

Este ordenamiento no es preceptive Por el contrario, confiando en la actitud creativa del 
profesor, se insiste en la conveniencia de que cada docente seleccione, adopte, amplfe, 
enriquezca las sugerencias del N.V y las experimente, en forma mesurada y con 
fundamento didactico, siempre sobre la base del conocimiento del grupo y de las 
condiciones en que el mismo trabaja. 

Nucleo basico comun. 

Primer nucleo tematico. 

El lenguaje en la comunicacion 

• El proceso de la comunicacion. 

• La situacion comunicativa: los actos de habla y las diferentes funciones del 
lenguaje que ellos determinan. 

• Factores que intervienen en la comunicacion. 

• La lengua oral y la lengua escrita. 

• Medios que diversifican las posibilidades de comunicacion. 

• Observacion particular de un tipo de discurso: la conversacion. 

Nucleo variable. 

Actividades sugeridas. 

• Proponer la lectura, durante el afio lectivo, de uno o dos libros que seran 

seleccionados por la Sala de Docentes. Se sugiere privilegiar, en la eleccion del 
texto, las obras de autores uruguayos actuales. 

• Promover conversaciones sobre lemas de interes alumno. 

• Comparar textos (orales o escritos) que presentan distintos niveles de 
lengua. 

• En coordinacion con Dibujo, crear historietas en las que se empleen 
diferentes niveles de lengua. 

• Registrar observaciones sobre diferentes niveles de lengua. 

• Observar y describir el libro como objeto. Adiestrar al alumno en su uso. 

• Realizar fichas bibliograficas, de contenido y de opinion personal, de los textos 

trabajados en el aula y fuera de ella. 

Nucleo basico comun. 

Segundo nucleo tematico. 

El texto narrativo 

• Narracion y descripcion literarias y no literarias. 

• Importancia del contexto en el texto escrito. 

• Iniciacion del alumno en la observacion de los elementos del texto que 
determinan la coherencia y la cohesion. 

• El verbo y su funcionalidad textual (morfologfa verbal). 

• La estructuracion en parrafos del texto en prosa. 
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La oracion 

• Reconocimiento de los enunciados como unidades de entonacion y de 
sentido, a partir de la realizacion oral del texto escrito. 

• Reconocimiento de la articulacion de la oracion con verbo (identificacion de 
la persona y el numero). 

• Observacion de enunciados sin verbo y su mayor dependencia del contexto 
o la situacion. 

• Una forma de localizacion textual: el pronombre. 

Nucleo variable. 

Actividades sugeridas. 

Promover conversaciones sobre temas de interes del alumno. 

Continuar la tarea ya iniciada de adiestramiento en el uso del libro. Se 

consideraran, especialmente, los textos de las diferentes asignaturas. 

Realizar fichas bibliograficas, de contenido y de opinion personal, de los textos 

trabajados en el aula y fuera de ella. 

Resumir textos, argumentos de pelfculas, acontecimientos, en forma oral y escrita. 

Ordenar parrafos de un texto no literario y marcar ideas principales. 

En coordinacion con otras asignaturas, redactar informes sobre experiencias 

realizadas. 

En coordinacion con Dibujo, convertir una historieta en narracion y viceversa. 

Proponer ejercicios de delimitacion de oraciones. (Se evitara la narracion en estilo 

directo porque su analisis plantea dificultades que superan lo adecuado a este 

nivel). 

Reconocer estructuras oracionales en textos sencillos. 

Proponer ejercicios variados de reconocimiento y conjugacion de formas verbales. 

Reconocer el valor referencial de los pronombres en diversos textos. 

Nucleo basico unico. 

Tercer nucleo tematico. 

El texto epistolar 

Un tipo de texto caracterizado por su silueta: la carta. 

• Carta familiar 

• Carta formal. 



La palabra 
El morfema 

• Reconocimiento de los distintos tipos de morfemas que pueden 
constituir una palabra. 

• Morfemas flexivos y no flexivos. 

Nucleo variable. 

Actividades sugeridas. 

• Promover el intercambio de correspondencia con alumnos e instituciones de la zona 
y de otros departamentos. 

• A partir de la observacion de tarjetas, invitaciones, telegramas, etc., inferir el uso 
de las formas de tratamiento. 

• En coordinacion con Dibujo, elaborar tarjetas, postales, carteles, con distintos 
propositos. 

• Cambiar la significacion de las palabras sustituyendo los prefijos. 



Apendice. Corpus: los programas en los distintos formatos disponibles 56 



• Cambiar los matices de significacion sustituyendo los sufijos (aumentativos, 
despectivos, diminutivos). 

Nucleo basico comun. 

Cuarto nucleo tematico 

El texto en verso 

La silueta que lo caracteriza. 

El ritrno. 

El verso como unidad rftmica. 

La integracion de los elementos formales y de contenido. 

Acento, metro y rima. 

Fonemas y grafemas. 
La sflaba. 

• Reconocimiento en la lengua oral y en el codigo escrito. 

• Hiato y diptongo en la lengua oral y en la lengua escrita. 

El acento. 

• Los grupos acentuales: palabras acentuadas e inacentuadas. 

• Clasificacion de las palabras por el acento prosodico: monosflabos 
acentuados y no acentuados, agudas, graves y esdrujulas. 

El tilde 

Nucleo variable. 

Actividades sugeridas. 

• En coordinacion con Dibujo, ilustrar poemas. 

• Escuchar canciones y describir en ellas algunos elementos formales, caracterfsticos 
del texto en verso. 

• Proponer juegos didacticos que se apoyan en el lenguaje (crucigrama, "ahorcado", 
"sopa de letras", "scarbel", "tipoteo", "cine mudo", "tutti fruti", "carta rusa", etc.). 

• Escuchar grabaciones de texto en verso y en prosa, y comparar el ritmo. 

• Grabar entrevistas o reportajes y realizar la transcripcion posterior de lo grabado. 

• Proponer ejercicios variados en los que se reconozcan y apliquen los usos del tilde. 



Nucleo basico comun. 
Quinto nucleo tematico 

Distintos tipos de textos expositivos 

• Analisis de su estructura textual: organizacion del contenido de informes, artfculos 
de divulgacion, textos de estudio, etc. 

• Observacion de los diferentes grados de fuerza apelativa de cada texto. 

• Elementos lexicos que establecen la cohesion en la exposicion. 

El grupo sintactico nominal 

• Reconocimiento de la unidad morfosintactica artfculo -sustantivo- adjetivo como 
relacion de termino primario y terminos secundarios. 

• La concordancia en genero y numero como una expresion de esa relacion. 
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Nucleo variable. 

Actividades sugeridas. 

• Resumir textos, argumentos de pelfculas, acontecimientos, en forma oral y escrita. 

• Ordenar parrafos de un texto no literario y marcar ideas principals. 

• Describir una experiencia realizada en el area de las Ciencias de la Naturaleza, o en 
otras areas. 

• Proponer ejercicios de ampliacion, reduccion y sustitucion de grupos sintacticos 
nominales, analizados previamente. 

• Elaborar esquemas que representen la constitucion de los grupos sintacticos 
nominales. 



ORIENTACIONES METODOLOGICAS 

LENGUA ORAL . 

Un trabajo serio en lengua materna debe partir de la produccion oral que realizan 
nuestros alumnos, sea cual fuere la realidad sociocultural a la que pertenezcan. 

Es importante considerar que si bien la lengua oral es mas variada, espontanea, 
flexible e individual que la lengua escrita, constituye una de las formas mas importantes 
del comportamiento social. Por ese motivo, a lo largo del curso, el estudiante ira 
desarrollando una conciencia reflexiva que lo conduzca a seleccionar libre y 
adecuadamente las formas lingiifsticas mas apropiadas a cada situacion y a la funcion 
conversacional que desempefie. 

Al profesor le corresponde: 

a) propiciar la observacion de producciones orales de diferentes hablantes en diferentes 
zonas geograficas y la comprension del fenomeno de la variedad lingufstica que se da 
primordialmente en la oralidad. 

b) regirse por el criterio de correccion que se basa en la adecuacion de las emisiones a 
las diversas situaciones comunicativas a las que se enfrenta un adolescente. 

c) promover la observacion de los elementos que pautan los distintos niveles de 
articulacion de la cadena fonica (entonacion, acento, pausas, ritmo, etc.). 

LENGUA ESCRITA 

Lectura explicada 

La lectura explicada es una de las actividades basicas en un curso de lengua 
materna. Se ha considerado que sirve como motivacion del tema gramatical que se 
presentara; sin embargo, es conveniente observar que la explicacion de un texto no se 
convierte, automaticamente, en elemento motivador del analisis gramatical. La creatividad 
del docente juega un papel fundamental en esta instancia. 

Por otra parte, el material a explicar debe estudiarse segun un plan cuidadoso que 
respete, como dice Damaso Alonso, la " unicidad " del texto, que exige un abordaje 
particular. No hay que suponer, por esto, que el analisis textual es una tarea 
improvisable; al contrario, es una actividad que demanda una esmerada preparacion, 
tanto en el aspecto teorico como en el practico que culmina en el aula. 
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La lectura explicada constituye un analisis didactico del texto con objetivos 
especfficos; propiciar el analisis global, contempla y analiza los aspectos lexicos, 
morfosintacticos, fonicos que operan en el texto y determinan su significado. 

La informacion extratextual que se pone en funcionamiento a partir de las 
exigencias de cada texto particular, enriquece el caudal cultural del alumno. 

Produccion de textos 

La lengua oral se afianza y desarrolla naturalmente con la actividad lingufstica 
constante que exige la vida en comunidad y, sistematicamente, con el trabajo de 
ejercitacion del aula. 

El codigo escrito, en cambio, supone necesariamente la escolarizacion, y el 
desarrollo de su adquisicion depende, en lo fundamental, de una actividad especfficamente 
dirigida a ese logro. 

Una ensefianza-aprendizaje que aspire a promover el manejo adecuado de la 
lengua escrita, debe integrar la produccion de textos diversos con el desarrollo de una 
conciencia ortografica, puesto que las diferentes actividades van dirigidas al logro de un 
unico objetivo. 

Las practicas encaminadas al dominio del codigo escrito deben encararse, pues, 
como una actividad globalizada en la que se atiendan siempre y a la vez todos sus 
aspectos, sean los puramente graficos o los de contenido. 

Lograr un nivel aceptable en el manejo del codigo escrito exige la atencion integral 
a distintos aspectos lingiifsticos: ortograffa, vocabulario, sintaxis, contenidos; la adecuada 
adquisicion de cada uno de ellos ha de apoyarse en una didactica que los contempla 
globalmente. 

Ortograffa 

La ensefianza de la lengua escrita presenta dificultades que se originan en el 
caracter no estrictamente fonologico del sistema. Estos obstaculos deben ser objeto de un 
estudio gradual, sostenido y minucioso, que evite la fijacion de vacilaciones o errores 
mediante la creacion, en el alumno, de un estado de alerta en relacion con las dificultades 
que debe aprender a detectar, y el asesoramiento anticipado, oportuno y razonado. 

Nicolas Bratosevich sefiala, en este sentido, que la "ortograffa engloba todos los 
saberes graficos que son necesarios para la produccion de un texto escrito: la correcta 
escritura de cada palabra en la cadena, el empleo de los dignos auxiliares ( de puntuacion 
) y el manejo del espacio ( sangrfa , margenes). Subraya ademas que "es un aspecto 
instrumental, pero en ciertos ambitos se transforma en una tarjeta de presentacion" ; 
corresponde por tanto , al profesor, trabajarla en sus clases, con metodologfa atrayente y 
variada. 

Estudiar ordenadamente las dificultades de graffa de un texto de autor espafiol o 
hispanoamericano, conocido por los alumnos, que ha sido suficientemente explicado en su 
contenido, y con cuya imagen sonora y visual ya estan familiarizados por audicion y 
lectura personal, constituye una practica idiomatica integral , adecuada para afianzar una 
correcta graffa. 

Vocabulario 

El primer objetivo a cumplir debera ser el lograr que todo el vocabulario 
comprendido por los alumnos se incorpore gradualmente a ellos de tal forma que se 
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convierta en natural herramienta de expresion, en vocabulario activo, importa que sea 
preciso, realmente adecuado a los contenidos que se aspira a expresar, y todo lo amplio 
que sea posible. 

Tambien es importante que los alumnos aprendan a distinguir las variantes del 
vocabulario correspondiente a los distintos niveles de lengua ( coloquial, literaria, tecnica, 
formal, etc.), para usarlas adecuadamente. 

Contenidos 

Los alumnos deben aprender a ordenar las ideas, tal como habra observado que 
ocurre en los textos explicados en clase. Elaborar un esquema o plan inicial, relacionar 
despues ese esquema con su desarrollo, de modo que a cada punto corresponda un 
parrafo, es una manera de que los estudiantes adquieran gradualmente la capacidad de 
expresar los contenidos en los moldes formales que provee la lengua. 

Tambien se debe considerar el aprendizaje de la adecuacion de las formas lexicas y 
sintacticas empleadas, a la tematica propuesta. 

En la produccion de textos escritos, los alumnos se ejercitan en el ordenamiento 
claro y coherente de los contenidos y en la jerarquizacion de las ideas. 

Sintaxis. 



En la estructuracion sintactica del texto, merece especial interes lo relativo al uso 
de los nexos oracionales y extraoracionales, al correcto manejo de la concordancia, a la 
ajustada relacion modo-temporal de las formas verbales y al reconocimiento del valor 
anaforico del pronombre. 

La practica constante de la produccion de textos y la reflexion sobre los mismos, 
permiten el dominio gradual de los mecanismos necesarios para una comunicacion 
lingufstica adecuada. 



[no incluimos aqui las secciones relativas a la evaluation y la bibliografia, pues se trata, en 
realidad, de una exhaustiva lista bibliogrdfica que abarca todos los materiales de referenda 
conocidos para el area] 
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CONSEJO DE EDUCACION SECUNDARIA 

INSPECCION DE IDIOMA ESPANOL 

IDIOMA ESPANOL 
PROGRAMAS DE 2do ANO C. BASICO UNICO 1993 

[Coincide en fundamentacion, objetivos y orientaciones generates con el de ler ano] 

Nucleo Basico Comun. 

Primer Nucleo Tematico. 

El texto y las funciones del Lenguaje. 

• Observacion de diferentes textos - orales y escritos, en prosa y en verso - 
seleccionados de acuerdo con la funcion que predomine: apelativa, expresiva, 
representativa. 

• Analisis de las estrategias que exigen los diferentes tipos de texto para lograr una 
efectiva comunicacion, segun la intencion del hablante: entonacion y otros recursos 
fonicos, formas verbales, palabras introductoras, recursos graficos, etc. 

• Reflexion sobre la incidencia de modo, tiempo y aspecto verbales en los actos de 
habla. 

Nucleo Variable. 

Actividades sugeridas. 

• Proponer la lectura, durante el ano lectivo, de uno o dos libros que seran 
seleccionados por la Sala de Docentes. Se sugiere privilegiar, en la eleccion del 
texto, las obras de autores uruguayos actuales. 

• Grabar entrevistas o reportajes y reconocer, en cada instancia, la funcion del 
lenguaje que predomina. 

• Observar y describir el libro como objeto. Adiestrar al alumno en su uso. 

• Realizar fichas bibliograficas, de contenido y de opinion personal, de los textos 
trabajados en el aula y fuera de ella. 

• Representar, en un eje temporal, las relaciones de tiempo cronologico entre los 
llamados "tiempos" verbales, que se ponen de manifiesto en los textos. 

Segundo Nucleo Tematico. 

El texto narrativo. 

• El cuento. La anecdota. El relate La cronica. 

• Organizacion de los hechos que se presentan y consideracion de los localizadores 
temporales. 

• La voz del narrador. 

• Las otras voces del texto. 

• Valor de los tiempos verbales en los textos narrativos. 

La oracion compuesta. 

• Reconocimiento de la oracion compuesta como resultado de la 
relacion entre oraciones gramaticales. 

• Relacion de sucesion y de inclusion. 

• Conectivos intraoracionales y extraoracionales. 

• Observacion de las perffrasis verbales mas frecuentes. 
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Nucleo Variable. 

Actividades sugeridas. 

En coordinacion con Dibujo, convenir una historieta en narracion o viceversa. 

Realizar fichas bibliograficas, de contenido y de opinion personal, de los textos 

trabajados en el aula y fuera de ella. 

Realizar esquemas que representen los momentos que se reconocen en una 

narracion. 

Representar las relaciones de sucesion y de inclusion mediante esquemas graficos. 

Proponer ejercicios de estructuracion de oraciones compuestas a partir de dos o 

mas oraciones simples. 

• Reconocer estructuras oracionales en textos producidos por los mismos alumnos, a 
fin de fundamentar la correccion sugerida o como forma de mostrar que la 
estructura gramatical estudiada integra el repertorio lingiifstico del alumno. 

Tercer Nucleo Tematico. 

Un tipo de texto: el dialogo. 

• Distintos tipos de dialogo: desde la conversacion informal hasta la entrevista 
formal. 

• Del dialogo oral al dialogo escrito. Manejo de todos los recursos graficos 
necesarios. 

• Aspectos que caracterizan el texto dramatico. 

• El dialogo en la narracion. Discurso directo e indirecto. 

Estructura de la oracion 

• El sustantivo y el verbo corno elementos basicos de la relacion sujeto-predicado: 
concordancia entre ambos. 

• Formas de presentarse el sujeto: el sustantivo, el pronombre personal, el grupo 
sintactico nominal y otras estructuras equivalentes. 

• El pronombre en el grupo sintactico nominal. 

Nucleo Variable 

Actividades sugeridas 

• Grabar entrevistas o reportajes y realizar la transcripcion posterior de lo grabado. 

• Lectura y representacion de escenas teatrales. 

• Proponer ejercicios de delimitacion de oraciones en obras teatrales, entrevistas y 
reportajes. 

• Reconocer la estructura de la oracion en textos publicitarios, orales o escritos. 

Cuarto Nucleo Tematico 

El texto descriptivo 

• Textos no literarios de ese caracter: cientfficos, tecnicos, etc. 

• La descripcion en textos literarios. 

• El uso del lenguaje figurado. 

• Consideracion de los localizadores espaciales en la descripcion. 

• Observacion de enunciados sin verbo y con verbos impersonales. 

El Grupo Sintactico Verbal 

Reconocimiento de la unidad sintactica constituida por el verbo y sus adjuntos. 

Su funcion como predicado. 

El pronombre en el grupo sintactico verbal. 

Elementos que se relacionan con el verbo y con el sujeto simultaneamente. 

Elementos que aparecen en el predicado y enmarcan la oracion. 
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Nucleo Variable 

Actividades sugeridas 

• En coordinacion con otras asignaturas, redactar informes sobre experiencias 
realizadas. 

• Describir una experiencia realizada en el area de las Ciencias de la Naturaleza, o en 
otras areas. 

• Reconocer estructuras oracionales en textos producidos por los mismos alumnos, a 
fin de fundamentar la correccion sugerida o como forma de mostrar que la 
estructura gramatical estudiada integra el repertorio lingufstico del alumno. 

• Proponer ejercidos de sustitucion de elementos del grupo sintactico nominal. 

[no se incluyen evaluation, sugerencias metodologicas y bibliografia] 
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LA ENSENANZA DE LA LENGUA EN 

EL PRIMER CICLO DE EDUCACION MEDIA 

La enseiianza del Idioma Espanol en el Primer Ciclo de Educaeion Media se centra en 
la actualization de la Lengua en situaciones concretas de uso, Por lo tanto. los programas 
deben fundarse sobre las fiuiciones del discurso y la frecuencia de enipleo. dado que los 
grupos humanos tienen ciertas fomias commies de decir y estas expresan maneras com- 
partidas de pensar el mundo. de organizarlo y de interpretarlo. Son modalidades de ver. de 
ver al otro y a uno mismo. 

Por otra parte, en el aula se debe partir y motivar desde la expresion de la inteneiona- 
lidad del liablante responsable de mi producto lingiiistico para pasar por la teoria y volver 
a la practica real. En consecuencia. se considera que al finalizar el Primer Ciclo de Educa- 
cion Media el alumno debera ser capaz de: 

♦ Producir textos orales en diferenfes situaciones comunicativas. formales e infor- 
niales para interrogan responder. exponer. explicar. justificar. nanar. describii' y 
argumentar utilizando un lenguaje adecuado a los interlocutores. al propositi, al 
contexto y al contenido. 

♦ Comprender textos orales a traves del recoiiocimieoto de su frnalidad. del aoalisis 
de su estructuracion y de su contenido. atendiendo ademas a los recursos paralin- 
giiisticos. 

♦ Producii' textos escritos adecuados a cada situaeion comunicativa. para alcanzar 
propositos definidos respetando los aspectos linguistic os y foimales de la escritu- 
ra, 

♦ Comprender textos esciitos de diversa indole, lo que implica la construccion de 
su signiiicado global a traves de representaciones abstractas de su contenido. del 
reeonocimiento de su proposito y del analisis de su estructura, 

♦ Desanollar la conciencia ortografica. liabiendo rescatado la ortagrafia en su di- 
mension visual - verbal y liabiendo entendido que la ortografia es normativa y 
pre s crip tiva. 

♦ Elaborar conceptos acerca de la estructura y del funcionamieiito de la Lengua y 
entender con que frnalidad se aprenden. para justificar la eleccion de los recursos 
de la Lengua por el locutor y de esta nianera facilitar los procesos de comprension 
y produccion de textos, 

♦ DesaiTollar estrategias de comprension y produccion de textos esciitos y orales en 
forma sistematica que favorezcan la autonomia de su aprendizaje, 

♦ Reflexionar y tomar conciencia de los recursos de la Lengua que se utilizan en 
soportes audiovisuales e impresos para lograr determinados efectos. 

Cada tenia se desarrollara segim ciertas dinamicas de la oralidad que permitan al estu- 
diante iniciar por si mismo el tenia, desarrollarlo y cerrarlo de acuerdo con el plan perso- 
nal. De esta nianera cada alumno se responsabilizara de su enunciado y fruidameutara su 
respuesta. Ademas. debera baber una practica peiinaiiente de la Lengua escrita que pro- 
mueva en el estudiante el desaniollo de competencias para poder expresarse con claridady 
comma sintaxis y una variedad de lenguaje acorde con su desarrollo cognitive Para ello 

Ciclo Bosico - Educacion Medio 
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se hace neeesano implementar una bateria de estrategias de comprension y de produccion 
que sea coherente con los objetivos que el profesor se proponga para lograr los objetivos 
que el programa establece. El eje de la clase no debera ccnvertirse en una ensetianza teo- 
rica de determuiado tenia, sino que, por el contrario, a traves de la puesta en practica de la 
Lengua oral y de la Lengua escrita, y de la reflexion acerca de como puede lograrse esta 
realization, es que cada tenia sera ensenado y aprendtdo. Los actos de habla y las funcio- 
nes del lenguaje seran abordados durante el analisis del discurso oral o escrito, cuando en 
la clase se analicen intencionalidades del enunciador, efectos perlocutivos en el receptor y 
categorias del &istema actualizadas para tales fines. De esta forma, estos ternas no se pre- 
sentan en el programa como conceptos teoncos a desanrollai por el docente. sino que 
sustentan el abordaje: es decir. se trata de dinamicas que movilizan quien produce el texto 
y quien lo mterpreta. 

Es conveniente realizai actividades interdiscipliiianas que proniuevan en todos los 
docentes la conciencia y la responsabilidad del trabajo constante para el desarrollo de la 
escritura y de la oralidad. Estas actividades pueden suigir del espacio de coordinacion 

donde se estableceran pautas y critenos coniunes para que cada docente. en instancias de 
producciou escrita o de expo sic iones orales de sus alumnos. sepa orientarlos etiunmanejo 
mas adecuado de la Lengua. 

Tambien se sugiere la coordinacion de actividades entre ceutros de Educacion Prima- 
ria y Media, para establecer acuerdos entre profesores y maestros sobre la ensenanza de la 
comprension y la production de textos. En la inedida en que los enterics sean comunes. 
los egresados de sexto ano escolar que ingresen a primer ano del Ciclo Basico. no se 
enfrentaran con las dificultades que aparejan el rnanejo de distintas practicas didactic as de 
abordaje al lmsmo tema. A su vez, el Ciclo Medio negociara el perfil de salida del escolar 
a efectos de articular las metas y la seleccion y progresion de los contenidos a tiatar. 



LA LN SLN AN ZA DL LA LLNGLA LN PKIJVUEK ANO 

El trabajo con la asignatura Idioma Espafiol supone un proceso en el que cada etapa de 
avance lograda. se convierte enrai apoyo para la etapa siguiente. Se entiende que el estu- 
diante, al desarrollar la Lengua, pone en funcionamiento este proceso, el cual no finalizara 
ni siquiera al terminar su Bachillerato. Ese aprendizaje constant e duiara toda la vida del 
individuo. No obstante, es necesano establecer objetivos minunos que deberan serakan- 
zados en cada curso, para que puedan convertirse en los aspectos que los doceutes tendran 
en cuenta al deterniiuar avances en el aprendizaje de sus alumnos. 

Los dos ejes en los que se estructura el trabajo en Lengtia son la Lengua oral y la 
Lengua escrita. Integrando cada eje, esta el desarrollo sistematico de la comprension y 
produccion de textos apoyadas en la reflexion de la gramatica que los compone y los 
sustenta. 
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OBjimvos 

Al egresar de Primer Aiio del Cklo Basic o. el estudiante debe ser capaz de: 

♦ Producir textos orales en diferentes situaciones coinunicativas. formales e infor- 
inales para exponer, explicar. describir, justifkar, narrar y coineiizar a argumentar 
de maiiera systematica utilizando mi leiiguaje adecuado a los interlocutores, al 
proposito. al contexto y al contenido. 

♦ Comprender textos orales a traves del reccmocinnento de su fmalidad. de lo que 
cada product© oral pretende de el como receptor, del reconocimieuto basko de su 
estructura y de su contenido, atendiendo adenias a los recursos paralinguisticos. 

♦ Producir por escrito textos adecuados a cada situacion comumcativa. para alcauzar 
propositos definidos respetando los aspeetos lingmstkos y formales de la escritura. 

♦ Cotnprender narraeicnes, explkaciones, descnpciones, defimeiones : exposieio- 
nes esentas, lo que implica la cons tmcc ion de su sigmficado global y focal a 
traves de representaciones abstractas de su contenido, el reconociniiento de su 
proposito y el analisis de su estnictura. 

♦ Reconocer la orgamzacion jerarquica de los elementos constitutive s de la Lengua 
y de su fimcionamiento y entender que se aprenden con la finalidad de facilitar los 
procesos de comprension y produccion de textos. 

♦ Adquirir el kabito de la lectura como instrumento para la obtencion de nuevos 
conocimientos y como fuente de placer. 

♦ Sistematrzai modalidades de perception del diseiio ortografico. estableciendo ana- 
logias y correspondeticias entre dicha configuracidn y su constitucion morfologi- 
ca. Rescatar la ortograSa en su dimension visual y verbal. Entender que la orto- 
grafia es norma tiva y prescnptiva. 

♦ Desarrollar estrategias de comprension y produccion de textos escritos y orales en 
forma sistematica que lo llevaran a favorecer la autonomia de su aprendizaje. 

♦ Reflexionar y romar conciencia de los recurs os de la Lengua que se udlizan en 
soporres audiovisuales e iinpiesos, para lograr detenninados efectos. 

♦ Captar el valor y la lmportancia del papel de los medios de comumcacion en la 
corriente de opinion. 



OltlLLNTAClONliS GLNLKALLS 

1. Sugeiencias metudulugiuau 

En el curso de Idioma Espafiol los contenido s seran ensenados en forma de espiral 
ascendente ano a afio y fcambien a lo largo del curso., considerando el grado de maduracion 
del grupo de alumnos en general y el nivel de cada cklo en el que se este ensenando en 
particular. Por ese motivo. recurrentemente se plantearan contenidos en primero que se 
volveran a proponer en segundo y en tercer aiio, cada vez con un mayor grado de comple- 
jidad. Este sera dado —entre otras detenninantes- por la eleecion y el abordaje de los textos 
con los que se trabaje. que seran adecuados a las caracteristicas del grupo en particular y 
segiin sus intereses. El profesor del curso,. ademas, evaluara el valor particular de los 

Ciclo Bdslco - Education Medio 
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contenidos de cada texto, temendo en cuenta que servira de modelo al aluinno. El texto 
sera el veliiculo para que el aluinno se familiarice directs o indirectarnente con el objetivo 
central de todos los cursos de Lengua: lograr el dotninio de la variedad estandar. Se inten- 
tara, a lo largo del afio lectivo , a vanzar en el nivel de coniplejidad de los textos seleccionados. 

Se estimulara el trabajo en grupos como forma de fomentar el intercambio de ideas y 
consensual distintas perspectivas. Debidamente rnonitoreada por el docente, estametodo- 
logia permitira el iiiejorarniento de los aprendizajes. Se favorecera la colaboracidn entre 
pares para la production escrita y su evaluation por los rnismos niotivos, considerando 
que. cuando una persona es capaz de interpreter y explicar lo entendido. lo entiende 
dobleinente. Esta modalidad de trabajo transformara cada proceso de escritura en uu 
verdadero taller de escritura. 

Es asi que el trabajo en el aula se origkia a partir del texto y, durante el proceso de 
comprension. se observan las ocurrencias concretas, las estructuras delaLengua seleccio- 
nadas por el enunciador, se describen las regularidades y se anticipan las plausibles ocu- 
rrencias en una produccion posterior del aluinno. Asi, los distintos niveles de organizacion 
del lenguaje surgen del texto, lo explican y a traves de ese proceso se vuelve necesaria- 
mente al texto conuna nueva perspectiva. Esto perraite planificar y sistematizar inodelos 
de produccion reflexiva y a su vez orientar la evaluacion crltica de la propia produccion. 



2. Organic a dun d<j Iuh uuntL-fildus del pru»riima 

Si bien todos los aspectos del lenguaje estan proflindamente mterrelacionados. el mayor 
nivel de concretion de una propuesta cunicular justifica una discritninacion en areas. Por 
lo tanto, la organizacion de los contenidos del prograina esta estructurada a partir de dos 
grandes ejes: Comunicacion escrita y Comunicacion oral. A su vez, cada uno de estos 
ejes contiene aspectos que se relacionan con las competencias que habran de desarro- 
llar los alurnnos. En el eje de comunicacion escrita se presentan cuatro aspectos: Com- 
prension de textos, Produccion de textos, Vocabulario y Ortografia, y Gramatica. El eje de 
comunicacion oral coinprende: Capacidad de escuchar, Produccion de textos orales, 
Acentuacion y Entonacion, y Gramatica. 

Cada contenido esta agrupado en unidades que deberan ser trabajadas todas ellas du- 
rante el correr del afio. La secuencia de presentacion de los contenidos no fue pensada para 
ser trabajada linealmente, sino que el docente las trabajara con flexibilidad. Es asi que 
podra optai por la prmiera unidad de un aspecto de iin eje, la segunda de otro aspecto, y asi 
sucesivainente. relacionandolas segun las caracteristicas de cadagnipo. y suspropios inte- 
reses didactic os. La coherencia tematica y la progresion pedagogica guiaran el criterio del 
docente en la seleccion de los contenidos. 
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3. Seleccion de contenidos 

Si bien en el acontecer real del lenguaje. narrar. desciibir. argumentar son forinas que 
se relacionan circunstancialmente. en cada oportunidad los productos lingtiisticos se orga- 
nizan predominantemente de acuerdo con cieilos modelos textnales. Esta estructuracion 
los perfila como una detenninada clase de texto. 

La nanacion como perspectiva de organizar las maneras de decir justiftca el hecho de 
que sea elegida como un texto para poder comenzar a liablar y trabajar en los primeros dias 
de clase. Esta eleccion no invalida el uso de otros textos que a criterio del docente puedan 
servir de punto de pallida en el tratamiento de detenninados temas. 

El segundo tenia es la exposicion. que debera sertrabajada en sus multiples manifes- 
taciones estnicturadas: defmiciones. descripciones. explicaciones. Es la variedad de texto 
que aparece en los manuales de estudio. de la que los alumnos se serviran para obteiier 
conocimientos de otias ciencias. Por lo tanto debera ser especialmente atendida por el 
profesor de Idioma Espanol. apoyando de esta manera una necesidad fundamental que 
tienen los estudiantes y que los docentes de las demas asignaturas reclaman. Compreiider 
y producii' adecuadamente estas variedades de textos permitiia al estudiante sentirse mas 
seguro en los trabajos escritos y en las disertaciones orales. y entender mejor lo que lee. 
constrayendo los significados de los textos de forma de obtener mejores resultados en su 
desempeiio academico. 

Si bien la nanacion idiosincrasicamente tieiie trazos de oralidad. su tratamiento en la 
dinamica de la clase se va a desarrollar desde el lugar de la variedad estandar. segiin una 
posmra expositiva. En la reflexion oral de la clase. recuniendo a breves aigumentaciones 
de los alumnos para que fundamenten su respuesta. en los resumenes y ejercicios de apli- 
cacion de los textos elegidos por el profesor. tambien se usara esta variedad que sintetiza 
los fundamentos basicos de la educacion. 

La seleccion de narraciones y exposiciones como las dos variedades texraales en el 
programa de primer afio fue realizada atendiendo a su funcionalidad e intencionalidad y 
sin adscribirse a una linica tipologia. Esto pennitira al docente manejarse con mas liber- 
tad en la eleccion de los textos que trabajara en clase. A proposito. se sugerira en la 
bibliografia una seleccion de autores que serviran de guia en la observacion de los 
esquemas y secuencias que los estructuran. 

Las estiategias de comprension y produccion de textos que se proponen siiven de 
pautas generales que atienden a los procesos cognitivos y sociales de los alumnos pero no 
implican una iinica fomia de abordaje. Cada docente podra adecuarlas a su realidad de 
aula y a cada texto en particular. En ese sentido. podran trabajarse ademas dmante el curso 
producciones de otros textos funcionales del ambito liceal que pemiitan que el estudiante 
se familiarice con la Leiigua escrita foraial o informal, atendiendo al destinatario. y que 
sea un liabil y competente administrador de su propia escrirara. Se propone un trabajo de 
sistematizacion en procma de un alumno lector y productor progresivamente autonomo. 
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El aspecto Vocabulario y Ortogiafia incluye la Morfologia. Las vinculaciones surgen 
por varias vias: por un lado, se puede razonar la ortogiafia a traves de la constitucion 
morfologica de las palabras. ademas de su visualization en el texto. Por otro la do. la 
morfologia se vincula con el vocabulario a traves de la productividad que se logra combi- 
nando morfemas derivativos y bases para formar palabras nuevas. En este aspecto se in- 
cluye tambien la Puntuacion porque, si bien su uso es texraal y pragmatico, tiene el niismo 
caracter prescriptivo que la Ortogiafia. Se considera imprescindible que el alumno tome 
conciencia de que la Ortogiafia y la Punraacion tienen esa caracteristica de obligatotiedad, 
de lo contrario. no se podra comunicar en Lengua escrita y su producto no seta entendido 
por el destinatario. 

La election de los contenidos del aspecto Gramatica que parten de la oration y llegan 
a sus constituy entes. busco contribuir a la reflexion de la Lengua entendida como una 
organizacionjerarquica de elementos quepermite visualizarla y conceptualizarla como 
sistema. Es este sistema el que se debera actualizar cada vez que se producen textos y el 
que se debera cap tar y apreliender cada vez que se comprenden textos. sean estos textos 
escritos u orales. 

En lo coiicerni ente a la comunicacion oral, se incluyo el estudio de la entonacion 
como recurso codificado por la Lengua que permite reconocer diversas intencionalidades 
y modalidades del enunciado. Referido a esa unidad de seiitido en particular, el enunciado. 
se podra obseivar que no esta incluida en el estudio del Aspecto Gramatica. puesto que su 
existencia se convierte en real cada vez que un iiidividuo realiza el acto de liablar y de 
escribir. Por ello su delimitation contiene eii si misma la factibilidad propia de cada ins- 
tancia de discurso. 

4. Estimulacion del habito de la lectura 

Se preve la lectura recreativa tanto en el aula como en el liogar. Se establece un mini- 
mo de lecturas para el afio lectivo de ties obras (novelas. biogtafias, cronicas de viaje o 
cualquier otro libro cientifico o tecnico de interes de alumno). El material de lectura pre- 
sentado al alumno debera ser oiganizado por el docente a traves de la Biblioteca Liceal y 
emnarcado en un Proyecto de Centro. porque permitira una mejor selection y jerarquiza- 
ciom que dependera del entomo socio-cultural del alumno y del Centro Educativo. La 
eleccion del material leido debera ser libre para el alumno. dentro del amplio espectio de 
libros disponibles. 

La comprobacion de que los estudiantes leyeron las obras, no tendra por que hacerse 
solamente a traves de pruebas especificas de comprension escrita. sino a traves de diveisas 
actividades. no excluyentes entre si, que exijanuna sistematizacion de sus habitos y acti- 
tudes como lectores. En el siguiente cuadio se sugieien actividades esciitas y oiales que 
ban de realizarse en el desarrollo del curso. En consecueiicia. la presentacion de lo leido 
puede adoptar diversas formas: desde una exposicion personal, liasta una dramatizacion 
en gmpo; desde elaboiacion de resiimenes. hasta elaboiacion de murales y fichas biblio- 
graficas. Se pueden cooidinar actividades coil otras asignatmas (Educacion Visual y Plas- 
tica, entre otras. segun el argumento de lo leido), para estinmlar en los alunmos el gusto 
por lo escrito. 
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Actividades permanentes 



Lecturas personales 



Utilizacion de dictionaries, en- 
ciclopedias, atlas y citrus. 



Production de textos escritos 
y orales 



Aspects del programs 



Comunicacion escrita: lectura de tex- 
tos literarios ((res novelas, cuentos, cro- 
nicas, etc.) 



Busqueda de datos como parte de sus 
rrabajos de investigation y de estudio. 



Comunicacion escrita y oral: 

1 . Production de textos escritos en di- 
versas situaciones comunicativas y/ 
o promovidos por distintas situacio- 
nes problemiticas cotidianas que 
pueden ser propuestas por el profe- 
soro pur los propios alumnos 

2. Realization de esquemas y resume- 
nes de los textos trabajados en la 
clase de Idionia Espafiol o en las 
otras asignaturas, y de los tex:os li- 
teraius leidos para ser expuestos en 
clase o representation, de manera 
que esto fa ci lite la presentation a los 
companeros en la clase. 



3. Parafrasis escritos de lus textos lei- 
dos. 

4. Elaboration defichas bibliograScas. 

5. Clasificacion de fichas: organization 
de rich eras personales. 



6. Revision de bi bliog rafias y catalogos. 

7. Construction de carteleras con bre- 
ves resefias y recomendaciones de 
libros leidos. 

3. Exposiciones mural es o verba les 
sobre lo leido, previa selection de 
contenidos. 

9. Consultar fuentes en pequeras gru- 
pos y procesar la information escri- 
ta (leer informaci on y clasificaria ela- 
borando fichas de contenidos, resu- 
menes, esquemas, organ izado res 
graficos, relacionados con los con- 
tenidos leidos) Coordination con 
otras asignaturas. 

Tertulias con escritores, artistas y cien- 
tificos, autores de los libros que hayan 
leido (si es posible). 



Dedicacion 



Cinco horas semanales 
en el hogar. 



Todo el afio, de acuerdo 
con los requerirnientos 
de los alumnos y la pla- 
nificacion del docente 



Dos horas semanales en 
la casa como mininio y 
dos en la clase. 
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5» Education Secundaria, Programas de Lengua Materna y de Comunicacion Oral y Escrita, Plan 2003. 



PROPUESTA PROGRAMATICA DE LENGUA MATERNA 

SEGUNDO ANO DE EDUCACION MEDIA SUPERIOR 

ORIENTACION LENGUAS 

FUNDAMENTACION 



Comunicacion Oral y Escrita, y Lengua Materna son espacios 
curriculares que se enmarcan en el programa de estudios de la Educacion 
Media Superior. Su inclusion debe justificarse, primariamente, por la inmanente 
necesidad de la educacion formal de integrar, a lo largo del proceso educativo 
del adolescente, el estudio del lenguaje y de la lengua en la doble perspectiva 
de la reflexion y del uso. 

Esta etapa de la adolescencia -quince a diecisiete anos- encuentra al 
joven en condiciones apropiadas para profundizar su crecimiento en aprender a 
pensar y sentir, y a abrir nuevas perspectivas con el mundo. Los estudios de la 
lengua, han de concebirse como instancias de comprension, produccion y tneta 
cognicion que consolidan las estrategias comunicativas como hablante y, 
concomitantemente, favorecen el desarrollo de las funciones mentales 
superiores. En esta etapa, comienzan a asentarse bases paradigmaticas 
acerca de la disciplina de trabajo, valores, sensibilidad, creatividad, claves de 
relacion social entre otros aspectos. El lenguaje y la lengua -enfocados desde 
la doble perspectiva mencionada- cumplen funciones estrategicas, en tanto 
estimulan los procesos psico-cognitivos, fortalecen la formacion cultural y la 
relacion con la realidad. 

'El objeto [lengua] debe abarcar: a) aquello que los alumnos 
simplemente no saben; b) aquello que solo saben de manera intuitiva y que hay 
que llevar al piano de la reflexividad. Y la finalidad de la ensenanza : debe ser el 
manejo reflexivo por parte de los alumnos, tanto de lo ya sabido como de lo 
aprendido. 

Ante todo, el saber hablar no es solo "lengua' : . En el saber linguistico del 
que los hablantes hacen uso al hablar, en la llamada 'competencia" hay que 
distinguir, como en el lenguaje en general, un piano biologico y un piano 
cultural; y en el piano cultural hay que distinguir tres escalones: el universal, el 
historico, el particular o circunstancial. En el piano biologico, el saber linguistico 
es saber psico-fisico: poder manejar los mecanismos psico-fisicos del hablar; 
en el piano cultural, es de acuerdo con los tres escalones: saber elocucional 
(saber hablar en general), saber idiomatico (conocer un idioma determinado) y 
saber expresivo (saber estructurar discursos en situaciones determinadas). La 
suficiencia del saber linguistico manifestado en el hablar en estos pianos y 
escalones, es lo que puede llamarse (y a menudo se llama). respectivamente : 
lo normal, lo congruente, lo correcto y lo apropiado". 2 

Dos dimensiones sustentan el diseno del curso: la comunicacion oral y la 
comunicacion escrita. Sobre la base de hablantes que tienen conocimientos 



: Coseriu. Eugenio; "Sobre la enseiiariza del idioma national. Problemas . propuestas y perspectivas": 
Separata de PHILOLOGICA II; Salamanca. 1989. 



Apendice. Corpus: los programas en los distintos formatos disponibles 



75 



como usuarios, se proyecta una accion de involucramiento a traves cle variadas 
realizaciones comunicativas, que habilitan conceptuar aspectos diversos de la 
comunicacion linguistica, de manera que se fijen conocimientos previos y, 
simultaneamente, se genere el pasaje del conocimiento intuitivo y/o conocido al 
reflexive fundado y justificado. En esta orientacion, los aportes de la linguistica 
general, de la gramatica de texto y de la gramatica oracional son convergentes. 
Y queda claro que el proposito no es el estudio de cualquiera de estas 
disciplinas, en cuanto tales, sino su empleo como instrumental determinante 
para saber que se hace al hablar, e incrementar el dominio del lenguaje y 
mejorar el desempeno comunicativo. "La competencia comunicativa, es el 
saber que el usuario linguistics aplica para confeccionar mensajes no solo 
gramaticales, sino tarmbien correctos, adecuados y eficaces en los 
acontecimientos comunicativos en los que se enrola.' 3 De modo que el 
estudiante, debe verse inmerso en situaciones en las que ponga en juego y 
riesgo su saber hablar en general, pueda avanzar en el conocimiento de su 
idioma, y progrese en sus habilidades de estructurar discursos en situaciones 
determinadas. El desempeno linguistico del hablante -en tanto percepcion 
personal del mundo- es un punto sustancial de apoyo para el pensamiento 
critico y el desenvolvimiento autonomo. 

A partir de las dimensiones comunicativas determinadas -oralidad y 
escritura- se deben atender con razonable equilibrio los procesos de 
produccion y de recepcion. Ambos ejes de referenda -produccion y recepcion- 
han de poner en accion competencias relativas a la emision y recepcion oral y 
escrita. En este sentido, se postula un trabajo de interaccion con textos y 
resolucion de situaciones comunicativas, de modo que se permita el desarrollo 
de estrategias para facilitar la comunicacion en ambitos diversos, se estimule el 
acceso a los diferentes espacios de la cultura, se habilite la adquisicion de 
conocimientos y, especialmente, se favorezca la comprension de la vision del 
mundo de los demas. La instrumentacion de estos propositos, hace pensar en 
la estructuracion de actividades que partan de las necesidades inmediatas 
disciplinares del curriculo -en atencion a una transversalidad pertinente- y se 
orienten a estimular las potencialidades personales del alumno. 

Este espacio, desde el punto de vista de la ensenanza, toma como 
objeto la lengua estandar. Por encima de los dialectos primarios, se encuentra 
la lengua comun y, sobre la variedad regional y cultural de la lengua comun, la 
lengua estandar o ejemplar. El estudio y las actividades de aula, deben 
enfocarse a ensenar el espanol ejemplar o, mas exactamente una ejemplaridad 
del espanol actual -en el marco de la lengua de la tradicion cultural comun de 
las comunidades hispanohablantes- con la finalidad de que los estudiantes 
amplien y consoliden su competencia comunicativa. Esto es, a partir del 
conocimiento de la lengua, de la interaccion que demanda el uso, el estudiante 
debe estar en condiciones de desarrollar estrategias de oralidad, de lectura y 
escritura, de modo apropiado a sus necesidades y al contexto de situacion. Se 
trata de que el alumno cuente con una amplia variedad de recursos y 
conocimientos, de manera que puedan desenvolverse con ductilidad en 
cualquier escenario comunicativo. 



1 Gutierrez Ordonez. Salvador: "'Pragmatica y semantical Madrid. Arco. 2002. 
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Como consecuencia de lo antedicho, el curso ha de buscar un equilibrio 
entre los aspectos funcionales y estructurales a tratar, con el proposito de 

facilitar el doininio de los repertorios. 



LENGUA MATERNA EN EL BACHILLERATO DE LENGUAS 

Si se considera la lengua como el medio por excelencia de 
vehiculizacion del conocimiento ; se desprende que su aprendizaje facilita el 
acceso a los diferentes contenidos curriculares, y favorece las 
conceptualizaciones y el conocimiento del mundo, por su caracter 
preponderantemente transversal. Aquellos estudiantes que transiten por el 
Bachillerato de lenguas, tendran que transferir sus conocimientos a las 
situaciones de comunicacion que se generen. Realizar esta transferencia ; 
requerira una reflexion consciente y sistematica sobre los procesos de 
aprendizaje implicados en el dominio del sistema linguistico, que haran posible 
que el conocimiento adquirido empiece a actuar como mecanismo de auto 
correccion, que permita mejorar considerablemente la competencia 
comunicativa. Estos conocimientos, incidiran en la insercion de la persona en 
el campo laboraL academico o social, y apuntalaran, en definitiva, la 
apropiacion de la cultura general. 

Es precise tener en cuenta el perfil del alumno de un Bachillerato con 
una orientacion especifica, en funcion del abanico de posibilidades laborales o 
academicas que se presentan al estudiante, una vez egresado de la EMS. 

Se ha indicado que los estudios de la lengua, han de concebirse como 
instancias de comprension : produccion y meta cognicion que consolidan las 
estrategias comunicativas como hablante y, concomitantemente, el desarrollo 
de las facultades mentales superiores. Considerando que el egresado de la 
EMS en el Bachillerato de Lenguas, tiene la facultad de continuar estudios 
superiores orientados al conocimiento concreto en lengua materna o en otras 
lenguas ; u otros estudios en donde estas tienen un papel valioso resulta 
relevante hacer hincapie en la reflexion metalinguistica. Por ello, en este 
programa el estudio de la gramatica debe ocupar un lugar destacado, en el 
intento de explicar el funcionamiento de la lengua, a los efectos de desarrollar 
un saber en perspectiva acerca de la lengua como objeto de estudio, de 
acuerdo con las necesidades y las complejidades que puedan aparecer en las 
futuras opciones del estudiante. 

La insercion en el mundo laboral relacionado con el turismo, o los 
estudios terciarios afines a la ensenanza de lenguas, la traduccion o la 
comunicacion en general, pone de manifiesto que ese estrecho vinculo con las 
caracterfsticas inherentes a la lengua, puede propiciar el desarrollo de 
estrategias o habilidades cognitivo-lingufsticas, que permitan al usuario 
(estudiante o profesional) adaptarse a las necesidades o exigencias 
inminentes. 



OBJETIVOS 
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OBJ ETIVO GENERAL 

Profundizar la competencia comunicativa -en el marco del dominio de la 
variedad estandar o ejemplar- reconociendo la lengua como una dimension 
determinante en el proceso de desarrollo personal y de interaccion sociocultural 
de losjovenes. 



OBJETIVOS ESPECIFICOS 

El estudiante, como receptor, sera capaz de 

comprender y analizar la estructura, el contenido : el sentido y la funcion 

social de los textos; 

comprender discursos orales y escritos: cientificos, culturales, tecnicos, 

atendiendo a las particularidades linguisticas y comunicativas de cada uno 

de ellos, a traves de diferentes estrategias de recepcion; 

utilizar estrategias cognitivas (prediccion, inferencia, planteamiento de 

hipotesis y su verificacion, correccion) al interactuar con los textos; 

analizar el discurso de los medios de comunicacion con mayor madurez y 

criticidad de pensamiento, estableciendo la relacion entre los codigos 

verbales y no verbales, y la intencionalidad del emisor. 



^ 



^ 



^ 



r 



El estudiante, como productor, sera capaz de 

expresarse oralmente y por escrito mediante discursos coherentes, 

correctos, creativos y adecuados a las diversas situaciones de 

comunicacion y a las diferentes finalidades comunicativas, a partir de un 

repertorio variado de vocabulario y giros idiomaticos; 

exponer en forma oral y escrita ; temas desde diversas perspectivas; 

emplear la lengua apropiadamente para narrar, describir explicar, 

argumentar informar; 

estructurar argumentos de manera logica y consistente y manifestarlos 

fundadamente; 

manifestar el punto de vista personal sobre diferentes textos. 



El estudiante, como receptor y productor -para analizar y corregir las 
propias producciones linguisticas, y emplear en ellas los conceptos y 
procedimientos adecuados- sera capaz de: 

r reflexionar sobre los distintos componentes de la lengua: fonologico, 
morfologico, sintactico, lexico, semantico, pragmatico, 

> reflexionar sobre el funcionamiento de la coherencia y la cohesion textual; 

> reflexionar sobre la variedad y el registro linguistico; 

r reflexionar sobre la escritura de las palabras a partir de la duda ortografica. 
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LENGUA MATERNA - 2° ANO DE LA EMS - 


ORIENTACION LENGUAS 




CONTENIDOS PRAGMATICQS 


CONTEMDOS 










GRAYIATICALES Y 
ORTOGRAFICOS 




CLASES DE TEXTOS 


ELEMENTOS DE ANAEISIS 






TEXTUAL 






• Variedad de textos 


• La situation comunicativa: 


• La estruc titration sintactica y 




funcionales. 


diferentes niveles de 


el campo lexico como 






• Secuentias dialogadas en 


contextos que la enmarcan. 


elementos que diferencian 






di stint as clases de textos. 


• Reconocimiento de 


textos. 






• Variedad de textos literarios. 


diferentes clases de textos 


• Niveles de estructuraciou del 






El texto lirico. El texto 


segmi la intencionalidad del 


lenguaje: oration, sintagma. 






drama tic o. 


emisor. 


pa labia, moifema. fonema. 






• La argumentation: estudio 


• La enunciation. El enunciado 


• Las relaciones oracionales: 






particularizado de la 


como realization de im acto 


serie (coordination y 






secuencia argumentativa en 


dehabla. 


juxtaposition) e inclusion 






diferentes clases de textos. 


• Marcadores pragmaticos: 


(subordination). 






• Estudio particularizado de la 


linguisticos y no lingiiisticos. 


* Elementos conectores 






secuencia descriptiva: 


• Coherencia y cohesion 


(coordinates) y 






description de estados. 


textual. 


transpositores 






description de actiones. 


• El significado y el sentido de 


(subordinantes). Su 






• La description en el texto 


cada texto. 


fiuitionainiento sintactico y 






literario y en el texto 


• Las implicating s: lo dicho. lo 


sus aportes semanticos a la 






cientifko. Sus diferencias 


no dicho. la ironia y sus 


enunciation. 






lexicas y sintacticas. 


recursos 


* El discurso referido (contado 






• El resumen. Sus estrategias 


• El campo deictico. 


o poll tonic o). Verbos y 






cognitivas. 


• La polifonia de la 

enunciation. 


pronombres en los diferentes 
campo s enunciativos: 
directo. indirecto. indirecto 
libre. 

• La oration subordinada y su 
relation con el discurso 
indirecto. 

• El modo verbal y la 
modalidad del enunciado. 

• Perifrasis modales. 
aspechiales y temporales. 

• Estudio de los terminos 
adyacentes del vefbo. Su 
p erspe c tiva semanti c a : 
expansion de la predication 
verbal, ampliation de la 
information comunicativa. 
Su clasificacion sintactica: 
los sustitutos pronominales. 

• Estudio de la particula se 
como recurso estilistico de 
impersonalidad y de pasiva. 

• Verbos pronominales: 
pronombre se reflexivo. 
pronombre se no reflexivo 
(verbos de movimiento. 
eniociones. estados). 
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• Iucompatibilidad del se con 












verbos unipersonales. 












• Usos metafbricos de algunos 












verbos meteorologicos. 












• Estudio particularizado de 












habe) . 












• Estudio de la morfologia 












como fuente de information 












ortografica. 












• El sistema grafematico como 












orientador para el desarrollo 












de la conciencia ortografica. 












• Revision de los usos del 












tilde. 












• La puntuacion. 




Lengua: unidady diversidad. Variedades lingtiisticas. 




El espanol en America. Caracteristicas mas notorias en el liivel lexico. el morfologico. el sintactico y el 






fonico. 








El espanol en el Uruguay. Sus peculiaridades lexicas 


. morfologicas. sintacticas y fonicas. 






Prestamos lingiiisticos. 








ACTIVIDADES LENGUA MATERNA 














RECEPCION ORAL Y 


PRODUCTION ORAL Y ESCRITA / 






ESCRITA. REFLEXION METALINGUISTIC A 


REFLEXION METALIXGlTSTICA 




• Reflexionar sobre las propias habilidades 


• Reflexionar sobre las habilidades cognitivo- 




cognitivas -irrferir. deducir. clasificar. vincular. 


linauisticas -describir. resumir. definir. 






identificar-. aplicadas a la resolution de 


explicar. justificar. relational-, aplicadas a la 






problemas en la interpretation textual, 


propia capacidad comunicativa. 






• Confrontar diversidad de textos e identificar 


• Planificar la escritura de acuerdo con las 






sus particularidades. 


caracteristicas inlierentes a la clase de texto. y 






• Identificar intenciones y efectos que se 


con los realises gramaticales y graficos. 






producen a traves de los actos de liabla. 


• Reflexionar sobre el concepto de funcion 






• General espacios de lectura personal. 


sintactica y sustitucion pronominal. 






• Abordar la interpretacion del texto lirico y del 


• Vincular el lexico. la morfologia y la ortografia 






texto dramatico. 


de la palabra. 






• Identificar las categorias de la argumentation. 


• Producir diferentes textos. orales y escritos. a 






• Delimitar las preniisas en que se basa una 


partir de la reflexion metalingiiistica. 






argumentation. 


• Elaborar textos argumentativos en forma 






• Reconocer las conclusiones de la 


colectiva y/o individual sobre tematicas 






argumentation. 


previamente establecidas. 






• Differencial' clases de argumentos. 


• Apoyar o refutar con razones validas las 






• Reconocer los recui'sos de di versa indole 


opiniones propias o ajenas uegociando con el 






(verbales y no verbales) que sustentan la 


interlocutor. . 






argumentation. 


« Recurrir a la production en diversos soportes 






• Analizar diferentes textos. segun su funcion 


tales como cuademo. papelografo. 






social y su intencionalidad. 


retroproyector, computadora. 






• Reconocer. en el discurso dialogado. los 


• Utilizar con frecuencia diferentes dictionaries. 






implicitos. lo dicho, lo no dicho. las secuencias 


• Aplicar las operaciones de supresion. 






tunicas, las diferentes modalidades. la 


generalization y construction en el resumeu. 






intencionalidad. 


• Diferenciar el campo deitico de los pronombres 






• Reconocer categorias y funciones gramaticales 


y sus referencias y referentes textuales y 






que peimiten estructurar el sentido y las 


situacionales. 






particularidades de cada texto. 








• Reflexionar sobre el uso de los pronombres y 








sus referencias textuales en relation con el yo. 















Apendice. Corpus: los programas en Jos distintos formatos disponibles 



80 



10 



* Vincular el lexico. la morfologia y la oitografia 
de la pa labia. 

* Utilizar el diccionario como instrumento valido 
para la comprension del texto y el desarrollo 
personal del lexico. 

* Aiializar los signos de pimtuacion en ftmcion 
de estmcturas sintacticas. 

* Reflexionar acerca de las operaciones de 
supresiou, generalization y construction en el 
resumen. 
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6* Fundamentacion del Bachillerato de Lenguas, Plan 2003 (TEMS). 



FUNDAMENTACION PARA EL BACHILLERATO DE LENGUAS 1 



El Bachillerato de Lenguas se inscribe en una perspectiva curricular de 
renovacion y mejora de la calidad educativa. En tal aspecto, pretende ofrecer a 
los jovenes una alternativa que contemple la formacion y el enriquecimiento 
cultural el crecimiento personal y la apertura de e studios hacia orientaciones 
laborales diversas y posibles. 

La ensenanza de lenguas significa una ventana al mundo para enfrentar 
el desafio que plantea el desarrollo de las nuevas vias de comunicacion, 
participar en los procesos actuales de integracidn y pensar la propia lengua en 
terminos mas inteligentes y analiticos mejorando su uso. 

La promocion de una conciencia cultural que fomente el muticulturalismo 
conforma una preocupacidn en el mundo actual que debe canalizarse desde el 
sistema educative Este ambito formal de educacion secundaria superior 
parece constituirse en una via apropiada para la promocion de la comunicacion 
por la propia implicancia cultural que connota formar en lenguas. Promover y 
favorecer la comunicacion reclama el estudio no solo de la lengua materna sino 
de otras lenguas, especialmente en un momento de la cultura universal en que 
las relaciones y los intercambios se incrementan solidamente. La consigna de 
convertir a cada habitante de la tierra en ciudadano del mundo va dejando de 
ser una Utopia y la formacion en lenguas cumple una funcion integradora en la 
medida en que se posibilita el conocimiento de otras culturas y pueblos, la 
comprension y la interaccion. Se destaca, entonces, el Bachillerato de Lengua 
como un espacio en el que se facilita la formacion de un individuo apto para 
captar la diversidad cultural. 

En el mismo sentido : aunque en otro orden, debe apreciarse que el 
estudio de lenguas se traba intrinsecamente con la ampliacion de la base 
cultural de la persona y, consecuentemente, con el crecimiento y maduracion 
personal. El acceso a otras formas de pensamiento y la familiarizacion con 
otras culturas, gestados a partir del contacto y la reflexion sobre lenguas : 
acrecienta y potencia las facultades individuales, los procesos de maduracion 
y : especialmente, favorece la asuncion de la identidad individual y social en el 
marco de conocimiento y aceptacion de la diversidad. 

El estudio de lenguas converge, ademas, con una concepcion holistica 
de la ensenanza y el aprendizaje en tanto contribuye al desarrollo de 
estructuras de pensamiento y competencias. Desde sus particularidades 
disciplinares no como un patrimonio propio sino en consonancia con los 
aportes formativos de cada componente del diseno curricular, este estudio 
acrecienta el potencial metacognitivo del estudiante. En particular, desde el 
bachillerato de lenguas se esta en condiciones de estimular y contribuir con 
una vision global del mundo y fomentar desde su base la integracion de los 



1 Participaron en la elaboracion las Comisiones de Formulacion Programatica de Comunicacion 
Oral y Escrita, Frances. Ingles e Italiano. 
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conocimientos incorporados. El manejo de otros codigos linguisticos propicia 
una estructura mental mas diversificada, un pensamiento mas flexible, suscita 
una mayor riqueza cognitiva ya que los universales linguisticos se actualizan a 
traves de la estructura de cada lengua que se aprende y, por ende, puede 
constituirse en un eficiente vehfculo de redescubrimiento del mundo. 

Desde la optica laboraL parece oportuno que el Estado asuma 
responsabilidades de ampliar la oferta educativa hacia rubros que ofrezcan 
nuevas posibilidades a los jovenes y, al mismo tiernpo, representen alternativas 
para el crecimiento del pais en terminos inmediatos y mediates. La preparacion 
secundaria del estudiante que permita acceder a estudios terciarios - 
profesorado de lengua : traductorado, relaciones internacionales, comercio 
exterior- y otros vinculados a especializaciones que giren, por ejemplo, en la 
orbita del turismo, de la informatica aplicada (produccion a traves de internet 
para otras naciones), debe estar contemplada por la ensenanza publica a modo 
casi de un imperativo de la actualidad. Este Bachillerato podria constituir 
tambien una opcion importante, fundamentalmente para aquellos estudiantes 
que aceptaron la oferta educativa de los Centros de Lenguas en Ciclo Basico. 

Por lo expuesto, el Bachillerato de Lenguas se presenta como una 
opcion que tendera a favorecer la comunicacion lingufstica y el crecimiento 
personal y cultural debido a que el acervo lexico de cada lengua se presenta 
como un tesoro que permite a los estudiantes la relacion con el mundo y con 
los demas : poniendo de manifiesto que las lenguas del mundo son "lenguas del 
mundo" (mundo fisico y mundo social). El lexico es la epidermis de las lenguas 
y un indicador del mundo puesto que en el se reflejan las interferencias y el 
prestamo, las relaciones de contacto, de cooperacion, de conflicto y de 
dominacion (cultural, tecnologica y politica) entre los pueblos diversos. 

Se pone asi de manifiesto la importancia que puede generar una 
ensenanza plurilingue en la formacion integral de todos los bachilleres 
uruguayos. 
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7« Education Secundaria, Pro grama de Ingles, Plan 1986. 

(Of. Mim. 320/92) 
PROG RAM A DE INGLES l er ANO CBU 

ESTRUCTURA DE LA GUIA PROGRAMATICA 

El programa consta de dos nucleos igualmente obligatorios: 

1) Un nucleo basico unico para todo el territorio nacional que constituye la 
parte fundamental del programa. 

2) Un nucleo variable adaptable a cada situacion educativa que permita la 
contextualizacion y la mayor adecuacion a los niveles de comprension, a 
los intereses de los educandos y a las necesidades del medio. 

Los nucleos basico y variable deben interrelacionarse, trabajandose 
ambos en forma paralela. 

La seleccion de los temas de los centros de interes asi como de las 
actividades dinamico-participativas debe realizarse a traves de una 
negociacion entre el profesor y los alumnos; es decir dicha eleccion 
reflejara los intereses de los educandos y satisfara sus expectativas. 

Se aconseja la eleccion de no mas de dos modalidades de las 
explicitadas en los centros de interes. El docente no debe extenderse 
excesivamente en el tratamiento del nucleo variable ya que el mismo es un 
complemento del nucleo basico. Es obvio que en el tratamiento del nucleo 
variable se utilizaran las estrategias explicitadas en las destrezas ("skills") 
del nucleo basico. 

NUCLEO BASICO 

LANGUAGE 



PERSONAL PRONOUNS 

TO BE (PRESENT SIMPLE) 

POSSESSIVE ADJECTIVES 

GENITIVE fS) 

DEMONSTRATIVE PRONOUNS 

INDEFINITE ARTICLES 

PREDICATIVE AND ATTRIBUTIVE ADJECTIVES 

REGULAR NOUN PLURALS ( MEN - WOMEN - CHILDREN ) 

PRESENT SIMPLE 

TO HAVE (PRESENT SIMPLE) 

QUESTION WORDS (WHAT - WHERE - HOW OLD - WHOSE - WHO 

WHEN) 
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PREPOSITIONS OF PLACE ( IN - ON - UNDER - NEXT TO - NEAR ) 

PREPOSITIONS OF TIME ( ON - IN - AT) 

THERE IS/ ARE 

HOW MANY 

IMPERATIVE 

CONJUNCTIONS ( AND - BUT ) 

CAN 

SOCIAL FORMULAE: Would you like ... ? 

Yes, please / No, thank you 

Excuse me, please 

I'm sorry 

That's o. k. 



PROGRAMA DE INGLES 
CBU 



(Of. Mim. 320/92) 
l er ANO 



ESTRUCTURA DE LA GUIA PROGRAMATICA 



NUCLEO VARIABLE 



A- A- Centros de interes 

1 - Coordinacion metodologica y/o tematica con otras asignaturas: 

Idioma Espahol 

Ciencias Naturales 

Dibujo 

Musica 

Geografia 

Historia 



2 - Temas vinculados al medio. 



Porejemplo: La familia 

el liceo 
la ciudad 
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3 - Temas de interes propios de los estudiantes. 

Por ejemplo: la musica 
los deportes 
la TV 



B - Actividades dinamico-participativas 

1 - Proyectos 

2 - Juegos 

3 . Canciones 

4 - Dramatizaciones 

5 - Representaciones graficas 



(Of. Mim. 320/92) 
PROG RAM A DE INGLES 2° ANO CBU 

ESTRUCTURA DE LA GUIA PROGRAMATICA 

El programa consta de dos nucleos igualmente obligatorios: 

1) 1) Un nucleo basico unico para todo el territorio nacional que constituye 
la parte fundamental del programa. 

2) 2) Un nucleo variable adaptable a cada situacion educativa que permita 
la contextualizacion y la mayor adecuacion a los niveles de comprension, 
a los intereses de los educandos y a las necesidades del medio. 

Los nucleos basico y variable deben interrelacionarse, trabajandose 
ambos en forma paralela. 

La seleccion de los temas de los centros de interes asi como de las 
actividades dinamico-participativas debe realizarse a traves de una 
negociacion entre el profesor y los alumnos; es decir dicha eleccion 
reflejara los intereses de los educandos y satisfara sus expectativas. 

Se aconseja la eleccion de no mas de dos modalidades de las 
explicitadas en los centros de interes. El docente no debe extenderse 
excesivamente en el tratamiento del nucleo variable ya que el mismo es un 
complemento del nucleo basico. Es obvio que en el tratamiento del nucleo 
variable se utilizaran las estrategias explicitadas en las destrezas ("skills") 
del nucleo basico. 
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NUCLEO BASICO 



LANGUAGE 



PRESENT CONTINUOUS 

TOO + ADJECTIVE 

ADVERBS OF MANNER (SLOWLY, FAST, WELL, QUICKLY, LOUDLY) 

QUESTION WORDS (WHY, WHICH, HOW) 

FREQUENCY ADVERBS 

LET'S ... /SHALL ... ? 

LIKE + ING 

MUST 

SIMPLE PAST 

PREPOSITIONS OF PLACE (BEHIND, OPPOSITE, IN FRONT OF, 

BETWEEN, AT) 

CAN (POSSIBILITY) 

HOW MUCH 

SOME / ANY + COUNTABLE NOUNS 

SOME / ANY + UNCOUNTABLE NOUNS 

CONNECTORS (BECAUSE, SO) 

SOCIAL FORMULAE: THANK YOU 

NOT AT ALL/ THAT'S ALL RIGHT 

HOW MUCH IS IT? 

JUST A MOMENT, PLEASE 

CONGRATULATIONS 

NO PROBLEM 

BE CAREFUL 

HURRY UP 
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(Of. Mim. 320/92) 

PROG RAM A DE INGLES 2° ANO 

CBU 



ESTRUCTURA DE LA GUIA PROGRAMATICA 
NUCLEO VARIABLE 

A- A- Centros de interes 

1 - Coordinacion metodologica y/o tematica con otras asignaturas: 

Idioma Espanol 

Ciencias Naturales 

Dibujo 

Geografia 

Historia 

Musica 

2 - Temas vinculados al medio. 

Por ejemplo: hotelerfa 
turismo 
el mar / el no 
la ciudad 

3 - Temas de interes propios de los estudiantes. 

Por ejemplo: la musica 
los deportes 
la TV 

los hobbies 
la computacion 

B - Actividades dinamico-participativas 

1 - Proyectos 

2 - Juegos 

3 . Canciones 

4 - Dramatizaciones 

5 - Representaciones graficas 

6 - Encuestas 
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8* Education Secundaria, Pro grama de Ingles, Plan 1996, l er ano. 



1) MARCO TEORICO 

Al plantearse una reforms del Curriculum de CBU tendiente a mejorar la calidad de la Ensenanza 
priorizando el tieoipo de clase y las realidades del docente y del alumiio como seres bio-psico-sociales. 
creemos conveniente delinear las tendeucias que evoluciones o revoluciones educativas han enfalizado 
con respecto al Ingles en varias pailes del mundo, 

Con este objetivo creemos que la refoniia del CBU, para ser efectiva en el area Ingles, debe reconocer los 
siguiente parametros para el accionar didactico: 

1°) La creation de una verdadera conumidad educativa donde se pueda delimitar clarainente ima cultura 
organizational tendiente al progreso y superacion de todos sus actores. 

2°) Un marco de colaboracion estreclia entre autoridades, docentes. administrativos y alumnos con el 
proposito de lograr objetivos mediates e inmediatos tendientes al mejoramiento de la calidad. 

3°) El desarrollo. en todos los actores. de Estrategias de Aprendizaje pennanente. subordinaudo la 
ensenanza al aprendizaje y delimitando las areas de ineerencia de cada imo de los actores de fornia tal que 
se desarrolle im espiritu de autonomia colaborativa. Este proceso pasaria. primeramente. por una fase de 
descubrimiento del campo metacognitivo y lieui'istico de cada uno de los actores para luego ir 
reforzandose por medio de la colaboracion. 

4°) El desaixollo del pensamiento critico y la refelxion como medios primordiales en la construction del 
conocimiento. 

5°) La priorizacion del aprendizaje por medio de contenidos por sobre las fonnas gramaticales con el 
proposito de acercar al aluirmo elementos que le sirvan para implementar su propia education presente y 
futura de la manera mas real posible. 

6°) La comprension del rol de la lengua Inglesa en su calidad de ■'lingua franca" e instrumental uecesaria 
para permitir el acceso al mundo modemo en la forma mas eficaz posible. 

7") El desarrollo de una conviction que el alumno de Ensenanza Secundaria puede. en efecto. aprender 
una lengua extranjera dentro del sistema. objetivo que se lograra si y solo si, tanto docentes como 
alumnos se comprometen a la tarea de construction del aprendizaje, 

Teniendo todos estos elementos en cuenta. reflexionemos ahora sobre las prioridades que se han 
establecido en una serie de reformas educativas a nivel mundial: 

a) ^Quees lo que propoiwn la mayoria delas reformat eriucatiras? 

Enfatizan la interdisciplinariedad de contenidos y metodologias efectivizada por medio de la 
integration vertical que basa los aprendizajes a nivel secimdario en el conocimiento previo del alumno y 
parte de uu diagnostico primario de ese aspecto metacognitivo en el proceso de construccion del 
aprendizaje. 

b); 3 Que es lo que estas refomias promueveu activamente? 

Primeramente. todas estas refomias se han centrado en el concepto de Ensenanza Centrada en el 
Alumno. entendida no solo como una conjuncion de tecnicas tendientes a desdibujar el rol del docente en 
la clase. shio poniendo al alumno como centre mismo del proceso de aprendizaje. haciendole descubiir 
sus fortalezas y debilidades. su estilo cognitive y la posibilidad de recunir a estrategias heuristicas que 
mejoren sus deficieiicias. En segimdo lugar. se promueve la evaluation y autoevaluacion permanente 
enteudidas como elementos tendientes a ensehar como hacer las cosas bien y lograr el descubiimiento. 
por parte del alumno. de su verdadero nivel de aprendizaje, Obviamente. esto contribuye tambien a que el 
docente tenga una vision mas clara de la eficacia de sus esfuerzos didacticos. Para lograr ambos objetivos, 
todas las refomias han enfatizado el manejo de la Cognition . Metacognicion y Afectividad de los 
alumnos por medio de la ensenanza de contenidos croscurriculares y Estrategias de Aprendizaje que 
contribuiran eventualmente. al desarrollo de un conocimiento previo mas complete 

Esto podria lograrse de la siguiente manera: 

• atendiendo al desarrollo actual y potential de los alumnos de acuerdo a su 
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edad. nivel social y cultural, en resumen. atendiendo a su contexto. 

• centrando la situation de aprendizaje en el marco de los intereses y necesidades de los 
alumnos 

• desanollando destrezas de aprendizaje 

• alentando el uso de tecnicas de e studio 

• promoviendo la autonomia por medio del aprendizaje indepeudiente 

• creando marcos para la autoevaluacion 

oQue entendemos entonces por CGNTEN1DO? Expandimos. por supuesto. la definicion simplista de 
CONTENIDO como im me.ro conjunto de datos y abarcamos los sigui elites pimtos: 

• Desairollo de una identidad personal donde los alumnos se reconozcan como Hispanoparlantes que 
pueden hacer uso de una lengua extranjera para comunicarse con hablantres de otras lenguas. sin implicar 
directamente que vayan a residir en paises de habla inglesa. La creation y el fortalecimiento de esa 
identidad "umguaya" y "latinoamericana" deberia priorizarse por supuesto. sin descuidar temas generales 
relacionados con la valoracion de otras cultnras. Esto tiene sentido si pensamos que el alumno integrara 
como adulto un mimdo cada vez mas interrelacionado y proximo gracias al surgimiento de elementos 
tales como Internet e E-Mail. 

• Focalizacion en el aprendizaje para el mundo real, tratando temas de relevancia para los almimos. No 
solo deberia buscarse el tenia "motivador" por su actualidad. sino aquel que incentive a seguir 
aprendiendo y que ayude a resolver problemas de la vida diaiia. Esta es. en resumidas cuentas. una 
definicion de mo ti vac ion que se adecua mas a lo que vivimos todos los dias, 

• Reconociniiento de las diferentes culturas existentes dentro del marco institutional, nacional. 
regional y mundial tendientes al desarrollo de la tolerancia y a la valorization de todas las culturas. 
enfatizando el reconociniiento de la cultura propia como valida y objeto de orgullo. 

• El uso del Ingles a traves del Curriculum, proporcionando infoimacibn tendiente a consolidar y 
expandir lo aprendido mientras se lo interrelaciona con otras areas del conocimiento previo. Aqui 
hablamos de la ensenanza no solo de la lengua sino de las destrezas inlierentes a otras disciplinas. 

• Utilization juiciosa de la imagination y la fantasia, elementos frecuentemente olvidados en la 
ensenanza a adolescentes y que ocupan gran parte de la vida de los mismos. La fantasia y la imaginacion 
constituyen frecuentes "escapismos" de los alumnos y no se incorporan como validos. enfatizandose. en 
su lugar. lo racional y objetivo. Olvidamos, sin embargo que los pre-adolescentes y adolesceutes- 
tempranos con los que interactuamos en nuestro accionar pedagogico muchas veces necesitan ejercitar las 
capacidades de ensoiiacion e imaginacion para poder actuar.Asi mismo, ambas son facetas importantes 
de la creatividad y el desanollo afectivo de los alumnos. 

Por lo tanto. el contenido escogido para la ensenanza del idioma Ingles deberia cimiplir con todos estos 
requisitos si pretendemos que tal accionar pedagogico sea efectivo. Para lograr un bptimo 
aprovechainiento del tiempo didactico. sugerimos tres grandes opciones metodologicas de probada 
efectividad: 

A) ENSENANZA COOPEK4TIVA(Cooperafive Learning) 

B) METODOLOGL4 HEURISTIC 0-COGNITIVA(Lenrnmg Strategy Instruction) 
Q ENSENANZA HOIISTICA (Whole Language ) 

2) MATERL4LES DIDACTICOS 

i)CARAC TERISTK AS DEL MATERIAL PARA EL ALUMNO 

*multisensorial (perniite acomodacion de diferente estilos de aprendizaje) 

::: lecciones cortas y manejables 

■lecciones basadas en temas croscurriculares 

*enfasis en el aprendizaje por descubriniiento 

*unidades conectadas de tal mauera que den idea de contiuuidad y faciliten 

la explotaciou del conocimiento previo. 
*contenidos realistas y utiles 
: secciones de 'Ingles en el trabajo'' e : 'Ingles en el Liceo ; ' para permitir la 

utilizacion de destrezas laborales y academicas 
*Capitulo de repaso/consolidacion cada detenninadas unidades 
*Autoevaluaciones por medio de ejercicios foimales cada 3 unidades 
*Libro de actividades incoiporado al libro del alumno 
ii)C ARACTERISTIC AS DEL ^IATERLAL PARA EL DOCENTE 
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* Section introductoria ''Como ensefiar Ingles'" detallando filosofiay 

explicando tecnicas y procediinientos didactic os. 
*Guia paso a paso para cada unidad 

■Material extra en foraia de figuras, fotos.juegos demesa. etc. reproducible s 
: Propuestas para evaluation (escritos centrados en lo aprendido en el libro) 
*Ideas para expandir o simplificar el contenido de modo de acomodar diferentes 

niveles dentro de un mistno grupo. 
*Lista de palabras con trans c ripe ion fonologica y breve referenda gratiiatical 

para el docente. 



iii) EJEMPLO DE POSIBLES CONTEMDOS TEMATICOS CROSCURRICI LARES 
POR ANO DE ACUERDO A LOS PROGRAMAS DEL PLAN 1986 



lor ANO 


2- ANO 


3erANO 


CS:paises. regiones 


M: conjuntos CS: paises 


DESOC: identi dad personal 


CS: paises. regiones 


CS: el MERCOSUR 


CN: ecologia 
Inf: computation 


CN: familias 


CN: cuidados del cuerpo 


CS: Hechos historicos 


CNfisica- la luz 


CS: caracteristicas de pueblos 


IE: NarraTiva 


CN: cantidades/masa 


CN: Fisica - experimentos 


IE: NarraTiva 


A: habilidades 


IE: dialogo 


M: ecuaciones (If. .will) 


A: apreciacion artistica 


CS: Japbn 


CN: records mimdiales 


SC: liabitos ciudadanos 


CS: produce iones 


IE: dialogo 


SC: esfuerzos ecolbaicos 


CS: expediciones 


Varias 


M: solucion de problenias 


M: solution de problenias 


M: solucion de problenias 



v) ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE A DESARROLLAR EN LOS TRES ANOS 



Estrafegias metacogn ffh 'tis 



Planificacion para la tarea 



Production retrasada 



Organization avanzada 



Preparation avanzada 



Auto monitoreo 



Auto evaluation 



Atencion selectiva 



planificacion de partes, secuentia. ideas 

principales o func iones del lenguaje 

posponer la expresion deliberadamente 
para aprender inicialmerite a (raves de la 

comprension auditiva 

utilizar pistas linguistic as o araflcas para 

anticipar el contenido del material a 
estudiar 

ensayar el lenguaje necesario para expresar 
una idea 

chequear la comprension mientras se realiza 
una tarea especifica 

juzgar cuan bien o mal se ha realizado una 

tarea 



prestar atencion a ciertas palabras 
marcadores lingiiisticos. oraciones o 
cierto tipo de information 
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Auto gerenciamiento 


buscar o arreglar para que ocurran las 
condiciones necesarias para poder 
aprender y aprender a aprender 


| 




Estretegias cogit ith 'tis 






Ens ay o 


ensayar por medio de la repetition el len- 
guaje necesario para una tarea oral o escrita 
prestando atencibn al significado 




Traduce ion 


utilizar la lengua niatema para comprender 
y/o expresarse en la segiuida lengua 




Toma de apuntes 


anotar pa labia s o conceptos c laves en 

forma abreviada y con apoyo de otros 
graficos durante tareas de comprension 

oral o escrita 




Sustitution 


utilizar palabras o expresiones en la 
segiuida lengua que reemplazan a las 
que no se puede evocar 




Contextiializac ion 


apoyar la comprension o la evocation 
mediante la colocacion de una palabra 
o expresion en un contexto significativo 




Agrupamiento 


clasificar palabras. terminologia. mimeros. 
o conceptos de acuerdo a sus atributos 




Utilization de recursos 


utilizar material de referenda tal como 

diccionario. enciclopedias. o textos 




Resumen 


realizar un resumen mental u oral de la 
info una c ion adquirida a traves de la lec- 
tura y/o escritura 




Deduction 


aplicar las reglas necesarias para compren- 
der o expresar lenguaje o solutionar proble- 
rnas 




Imagination 


utilizar imageries visuales (mentales o 
reales) para comprender y recordar infor- 
mation nueva o tracer ima representation 
mental o grafica de un problema. 




Representation auditiva 


reproducir en la mente el souido de palabras 

frases u otro tipo de information para facili- 
tar la comprension y la evocation 




Elaboration 


relaciouar nueva information con el conoci- 

miento previo. o relational' diferentes partes 

de una nueva information, o realizar 

asociationes personal es significativas con la nueva 

infomiacion 




Transfereucia 


utilizar lo que ya se sabe del lenguaje para 
ayudar en la comprension o evocation 




Inferentia 


utilizar information para adivinar signifi- 
cados. predecii' resuttados o completar 
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elementos faltantes 






Estrategias So eio-. Ifeeth -as 






| 




Monologo interne 




reducir la ansiedad utilizando tecnicas 








mentales que le penniten a imo sentirse 








competeute al realizar la tarea de 








aprendizaje 




Pregimtar para clarificar 


elicitar del docente o pares explicaciones 








adicionales. ejemplos o verificadon 




Cooperar 




trab ajar juntos para solucionar problenias. 
agrupar informacion. corregir una tarea u 
obtener retroalimentacion respecto a la 
expresion oral o escrita 






Contenido Programatico 


Sugeridos 


para ler. ANO del Ciclo Basico 










-Talking about dates 


i] Es true turns 




-Describing: places, people. 
families, possessions 




To be: am. is. are 




-Giving instructions 




Personal pronouns 




-Describing: abilities, pets. 




Questions: who? when? what? where? how 


routines, habits, (dis)likes 




old? 




-Agreeing and disagreeing 




This/That/These/Those 




-Making constrasts 




Prqrositions of place and time 




-Describing activities and 




Regular noun plurals 




events in narration 




Possessives ( 's/s' ) 




-Describing clothes 




There is/ are 




-Describing needs (countable/ 




eJ some ■ any 




uncountable nouns) 




To have 




-Talking about food 




Possessive adjectives 




-Narrating past events 




Questions with WHICH? 




-Describing habitual actions 




Imperatives 




in the past 




Object Pronouns 








Can: ability 




iii) Cotttettktos 




Present Simple 








Frequency adverbs 




* Myself/family 




Like - noun/ ing 




• Neighbours 




And. but, because 




• Home 




Present Continuous 




• Business/work 




Pres Cont vs Pres Simple 




• Free time 




Some/other 




• Likes/dislikes 




Countable and Uncountable 




• The Media 




nouns- questions MUCH/MANY 


• Sports 

• Holidays 

• Office 

• Bank 




Was/Were: TO BE in past 






Past Simple: regular and 
irregular verbs 






Questions with WHOSE? 










» Shop 




til Fu new lies 




• Restaurant 

• Multimedia/ 




-Making introductions 




computers 




-Identi tying things/p eopl e 




• Parties 




-Telling the time 




• Ecology and environment 
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• Historical characters 

• Locations 

• Food Jt Drink 

• Science Fiction 

• Weather 

• Hobbies 

» Literature 

iv) Desfrezas 

1. Leer y escribir cartas 

2. Leer y escribir folletos 

3. Escuchar cassettes: dial ogos. narraciones, 
entre vistas 

4. Describir chidades 

5. Describirse a si niismo y companeros 

6. D escribir habitos 

7. Leer noticias sobre computadores 
S . L e er y hablar s obre vac ac ione s 

9. Describir uii banco, tienda. etc. 

10. Hablar sobre ecologia 

1 1. Escribir sobre ciencia ficcion 

12. Hablar sobre programas de TV 

13. Leer instmcciones 

14. Leer revistas 

15. Describir personajes 

16". Escribir sobre personajes 

1 7. Describir el clinia 

1 8. Describir un hobby 

19. Hablar sobre hobbies 

20. Escribir una narracion 

21. Leer cuentos. opinar sobre ellos 

22. Escribir postales. etiquetas. mensajes 

23. Hablar de comidas. bebidas. etc. 

24. Leer y hablar sobre viajes 

25. Describir un lugar 

26. Leer sobre medics de transport e 

27. Escuchar cassettes y ver videos sobre estos 
temas 
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Metodologia y Condiciones Generates del Curso 

El programs tiene ties nucleos basicos: 

• La estrucTura gramatical 

• Fimciones y destrezas 

• El coirtenido: Unidad Tematica 

Se trabajara de manera tiolistica incorporando: 

1- Textos de diarios 

2- Libras de lectura, 

3- Se favorecera la nietodologia de proyectos a manera de bloqne integrador de los conocimieutos 
construidos por los ahunnos. Dichoos proyectos se basaran en las unidades tematicas. Al fmalizar cada 
unidad tematica se podria evahiar lo dado con un proyecto elaborado por los ahinmos. 

5- Evaliia ciones: habra evaluaciones bimestrales ademas de los proyectos. Se aplicara. asi mismo. el 
enfoque de la autoevaluacion: cada aluniiio debera entregar al profesor un informe personal de su 
actuation y desempeno dentro y fliera del aula y lo mudamentaran. 

6- Se trabajara fomentando la investigation, busqueda de information, datos por parte del alumno. 

7- Se trabajara con dinamica de grupos donde cada integrante del mismo tendra asignadas 
responsabilidades detenninadas. a saber: 

• buscar infomiacion 

• diagramacion del proyecto 

• elaboration del mismo 

• areas de participation 

• autoconeccion 

• cheque o del cumplimiento de tare as 

• apoyo en areas de dificultad 

• organization de la biblioteca de clase 

• organizacion y utilizacion del video 

• organizacion y utilizacion de la computadora. etc. 

Siempre que el Centra Educativo los tenga: el video y el computador con multimedia (CD-ROM) 
pasarian a tener una participation activa en el contenido programatico. Los trabajos y evaluation 
apuntaran siempre a una actitud reflexiva por parte del estudiante. 

Al final del aflo cada grupo debera haber elaborado un "Portfolio"' con lo trabajado en el aflo. material 
recibido. documentation pertinente y apreciacion personal y critica constructive de lo ti'abajado durante el 
aflo. El fomentar el espiritu critico sera una premisa del progrania. En todo momenta se realizara el 
desarrollo y fomento de estrategias de aprendizaje dentro de un marco neurolingiiistico. El enfoque sera 
de constructivismo social que apimte a la participation activa (Active Learning). Habra un marco flexible 
que se adaptara a los requerimientos especlficos de cada grupo. 



Propuesta Pro gram a tic a Prelim in a r 
Ingles ler. aflo Ciclo Basico - Experiencia Piloto 



Unit name 


Content area 


Grammar 


Functions & Skilh 


1 . Who are you 


Introducing oneself 


To be: am, is. are 


[Making introductions 






Personal pronouns 


Spelling your name 






Questions with What? Where? 


Asking about people 






How old When? 


English around us 


1- Where are you? 


People in the world 


Tin s-'ThatThese/Those 


Identifying things 






Questions with What Where? 


Locating things 






Prepositions of place 








Regular noun plurals 




3- It runs in the family 


Families 


Possessives "S' / 'S™ 


Identifying people 
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Friends 

Brithday 

Time related to activties 


Questions with Who? Whose? 
Prepositions of time and place 
Questions with When? 


Talking about dates 
Telling the time 






4- Home sweet home 


My home/town'School 


There isv'are 

Is there? Are there? 

A, some, any 


Describing places 
Describing facilities 
Song: to be detemiined 






5- Family matters 


Crazy families 


Have^Has got 
Possessive adjectives 
Have you ^ 


Describing families 
Describing possessions 






S-Navigating 


Computing 

Special talents 


Imperatives 
Object pronouns 
Can/Cau't: ability 


Givign instructions 
Describing abilities 






7- Day by day 


A day in the life 

Living in the Developing 

World 


Present Simple: L you, we, 

they 

Present Simple: He r she , it 


Describing habits and routines 






8- Leisure ! 


Good habits 


Present Simple with frequency 

adverbs 

Wh- questions 


Describing habits 






9- A matter of taste 


My favourite things 


Like - noun 
Like— doing 
So do I. ' Neither do I 
And. but, because 


Describing likes and dislikes 
Making contrasts 
Agreeing and disagreeing 
Explaining 






10- Save die world now! 

1 1 - One world, many children 


Ecology 
Tribal clothes 


Present Continuous 

Present Continuous 
Present Simple 
Some : other 


Describing activities 
Describing events in a 
narrative 






12- You are what you eat 


Balanced diets 


Countable and uncountable 

nouns 

Some/ Any/No/ A 

Can: requests 

How much'Hcfw many 


Describing needs 
Making requests 
Talking about food 






13-Offwegp 


Exciting trips 

Cities/ Countries then and now 


Past simple : was/were 
Questions with Where 


Describing places 
Talking about locations 
Describing and narrating 






14- The time machine 


Adventures in history 
Dinosaurs 


Past Simple: regular and 
irregular verbs 


Narrating past events 






15- Who is who? 


1493: the Columbian 
Exchange 


Past simple : regular and 
irregular verbs 


Describing past states and 
habits 






1 6- Once upon a tune 


Storytelling 
Storytime 


Past simple with Wh-qnestions 
Questions with 
Wuo&e?(review) 
Possessive pronouns 


Narrating past events 
Describing ownership and 

possession 
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9* Education Secundaria, Programa de Ingles, Plan 2003 (TEMS) y Reformulation 2006. 

Si bien el programa que reproducimos aqui corresponde a Ciclo Bdsico, Reformulation 
2006, este programa coincide en fundamentaciones con el de Plan 2003 de Bachillerato. 



INGLES 
PRIMER ANO - CICLO BASICO - REFORMULACION 2006 



• Fundamentacion 

Es includable el papel que el aprendizaje de una lengua extranjera tiene en la formation integral del individuo : principalmente 
desde el punto de vista cognitive, por los aportes que tal aprendizaje realiza al desarrollo del pensamiento. En la epoca 
actual cuando los individuos deben relacionarse en el marco de un mundo globalizado, el dominio de una lengua de 
oornunicacion international, como es la lengua inglesa, aporta a la formation general del educando en forma particularrnente 
relevante. 

Asiniismo, la ensenanza del ingles significa una ventana al mundo para enfrentar el desafio que plantea el desarrollo de las 
nuevas vias de comunicacion, participar en los procesos actuales de integration y pensar la propia lengua materna en 
terminos mas inteligentes y analiticos, tnejorando su uso 

Finalmente, el diserio de una propuesta curricular orientada al aprendizaje de una lengua extranjera, deberia enmarcarse 
dentro del ambito de una Politica National de Lenguas. Si bien la misma no existe al momenta, es una preocupacion de esta 
Comision Programatica y de la Inspection de Ingles, en especial, realizar un aporte significativo a la construction de la 
misma. Es por ello que r al momenta de seleccionar un encuadre valido y consistent^ que enmarcase la presente propuesta, 
se recurrio al Marco Comun de Referenda para el Aprendizaje, la Ensenanza y la Evaluacion de Lenguas Extranjeras 
propuesto por la Comunidad Europea y que sirve como Marco de Acreditacion de Aprendizajes a Nivel International. 

cPor que la asignatura Ingles en el Ciclo Basico? 

Al respecto, consideramos relevante serialar: 

a- el rol de la Lengua Inglesa en su calidad de lingua franca" e instrumental necesaria para permitirle al educando una mejor 
insertion y un eficaz desempeno en el mundo actual. 



que el aprendizaje de la Lengua Inglesa ofrece una aproximacion a otras- culturas lo que favorece el desarrollo de la 
toleranciay la valoracidn de las mismas, enfatizando el reconocimiento de la propia identidad cultural del educando como 
preponderant© y relevante. 

que la Lengua Inglesa es un adecuado vetiiculo para propiciar aprendizajes interdisciplinalos, que no siempre se 
encuentran disponibles en la lengua materna. 

que a traves del aprendizaje del Idioma Ingles se favorece en el alumno una mayor concientizacion de los procesos de 
adquisicion y dominio de su propia lengua al tiempo que aporta tambien a una nueva y mejor comprension y manejo de 
diferentes codigos (verbal, visual, etc.) 

que la Lengua Inglesa — a traves de las distintas propuestas didacticas y de las practicas de aula de los docentes del 
Sistema de Education Secundaria, y segun lo manifiestan las diferentes Salas de Ingles de las Asambleas Tecnico 
Docentes — se ha convertido en un importante espacio articulador de saberes al interactuar el alumno con otras 
disciplines. En especial, se tiace referenda al potential de transferencia de conocimiento y estrategias que se da con la 
asignatura Idioma Espariol ya que los objetivos de ambas asignaturas son compatibles. En este sentido, deberia existir 
una instancia de coordinacion con los docentes de Idioma Espariol para lograr un mejor desarrollo de la competencia 
comunicativa en ambas Lenguas, pues una incide directamente en el desarrollo de la otra 
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• Objetivos 

Al finalizar el primer curso de la asignatura Ingles, el alumno debera ser capaz de: 



E 

o 

a. 
E 
o 
(J 


Comprension 
auditiva 


Reconocer palabras y expresiones muy basicas 
que se jsan fiabitualmente, relativas a si 
rnismo, a su famllia y a su entomo inmediato 
cuando se habla despacio y cor claridad 


Comprension de 
lectura 


Ccnpr?r;:e' palabras. rcn:;res conocidosy 
frases muy sencillas. porejemplo las que hay 
en letreros, cartelesy cataloqos. 




Interaction Oral 


Participar en una cortversaciort de forma 
sencilla siempre que la dtra persona este 
dispuesta a repetir lo que ha dicho o a decirlo 
con otras palabras y a una velocidad mas lenta 
y lo ayude a formular lo que se intenta decir 
Plantear y contestar preguntas sencillas sobre 
temas de rtecesidad inmediata □ asuntos muy 
habituales. 


Expresion oral 


Utilizar expresiones y Trases sencillas para 
describir el lugar doride vive y las personas que 
conoce. 


3 

o 
cq 


Expresidn escrito 


Escribir postales corlas y sencillas 
Completer formularlos con dates personales, 
porejemplo nombre, nacionalidad y direccion 
en el formularlo del reglstro de un hotel, ingreso 
a un pais, pasaporte, etc 


Asp 
ecto 

cual 
itati 


Alcance 


Disponer de un repertorio basico de palabras y 
frases sencillas relativas a sus datos 
persona es v a situadones concretas. 













Correction 


Mostrar un control limitado de las estructuras 
gramaticales del curso y de modelos de 
oraciones dentro del repertorio trabajado. 




Ruidez 


Manejar expresiones breves, y preparadas de 

antemano, utilizando pausas para buscar 
expresiones, articular palabras meros 
habituales v correqir la comunicacion. 


Interaction 


Plantear y contestar preguntas relativas a datos 
personales. Participar en una con versa ci on de 
forma sencilla, ( la comunicacion puede 
basarse totalmente en la repeticion, 
reformulacion y correccibn de frases) 


Coherencta 


Ser capaz de enlazar palabras o grupos de 
palabras con conectores muy basicos y lineales 
como «y» y «pero». 




• Perfil de egreso de 1er ario Ciclo Basico (definicion de contenidos basicos esenciales) 

Los contenidos basicos esenciales que se desglosan a ccntinuacion, se basan en los propuestos para el nivel A1 del Marco 
Comun de Referenda para el Aprendizaje, la Ensefianza y la Evaluation de Lenguas Extranjeras propuesto por la Comunidad 
Europea, a la vez que recogen el trabajo realizado en Salas Docentes a nivel nacional en el marco de las solicitudes de la 
Inspeccion de Ingles y el pedido de lineamientos realizado par las Asambleas Tecnico Docentes en el mes de noviembre de 
2005, en cuanto a perfil de egreso para el primer curso. Este nivel, es denominado "Usuario Basico." Se busca proponer una 
serie de contenidos que apoyen la comunicacion relativa a temas personales y que se enmarca en las tareas que un novato en 
el liso de la lengua pueda manejar con seguridad. El enfoque favorecido es el orientado a la proficiencia en el uso de la lengua 
extranjera, mediante el dominio de la competencia comunicativa. El perfil de egreso del alumno de 1° ano de Ciclo Basico busca 
potenciar aquellas tareas comunicativas que el alumno PUEDE realizar. En este sentido, se busca rescatar los niveles minimos 
esperados sin desmedro de los cuales existiran alumnos que loqren mavores niveles de proficiencia. 

Interaction oral 

• PUEDE plantear preguntas sencillas de caracter factual y comprender respuestas expresadas con lenguaje sencillo. 
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Cowprension auditiva 

• PUEDE comprender instrucciories basicas a participar en conversaciones factuales basicas sobre temas predecibles. 

Cowprension de fa lecwra 

• PUEDE comprender letreros e information sencillos que aparecen, por ejemplo, en aeropuertos, en terminales ; 
senales de transito, horarios (timetables) y en cartas de menu. 

• PUEDE comprender instrucciones sencillas de simples manuales e direcciones send Has de lugaresflectura de mapas 
y pianos) 

• PUEDE leer, comprender articulas sobre persanajes famosos mediado por el dacente. 

Expresion por la escritura 

• PUEDE dejar un mensaje muy send Ho, o escribir notas y postales breves y sencillas. 

• PUEDE completar formularios basicos y escribir notas que incluyen horas, fechas y lugares, asi como cartas a amigos 
por correspondencia. 

• PUEDE escribir pequenos textos (parrafo) sobre bandas musicales, cantantes. deportistas. estrellas de cine, gente 
famosa. etc. de acuerdo a las unidades trabajadas en clase. 

• Contenidos (desarrollo analitico) 

Para poder alcanzar los objetivos del curso y abordar los contenidos esperados. los alumnos deberan estar fomiliarizados con 
los siguientes contenidos linguisticos: 



Contenidos Linguisticos 

• Verb TO BE 

• Personal pronouns 

• Question words: What? Where? How...? Who? When? Why? 

• Demonstrativepronouns 



Indefinite articles 

Possession: Verb TO HAVE, Possessive adjectives, Genitive 
Existence: There is/are 
Plural form 

Quantifiers: some / any 
Ad|ectives 

CAN: ability, request permission 
Prepositions of place and time 
Present Simple 
Present Continuous 



Estos contenidos NO deberan ser abordados en forma secuencial, sino que seran incorporados en forma iteractiva e 
integradora, a medida que se alcancen los propositos comunicativos propuestos en los contenidos basicos. 

Unidades tematicas integradoras: 

Me 

My family 

My town 

Una unidad tematica cuyo contenido sera negociado con los estudiantes 

Una unidad tematica que contemple aspectos relacionados con la educacion para un desarrollo sustentable, y que aborde 

las necesidades de las generaciones presentes que afectan a genera clones futuras (Por ejemplo: igualdad de gen eras; 

conservation del medio ambiente; desarrollo y explotacion adecuados de los recursos naturales; etc.). Se buscara 

seleccionar aquellos temas que se adecuen mas a la realidad local y las necesidades e intereses de los alumnos. 



Contenidos procedimentaies 

Estrategias de aprendizaje a desarrollar en el curso 
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a - Estrategias metaccgnitivas 

Planificadon para la tarea planificadon de partes, secuencia ; ideas principales o funciones del lenguaje 



Organization avanzada 
Prepared en avanzada 
Auto monitoreo 
Auto evaluation 
Atencion selectiva 

Auto gerenciamiento 



utilizar pistas lingiiisticas o graficas para anticiparel contenido del material a estudiar 

ensayar el lenguaje necesario para expresar ideas 

chequear la comprension mientras se realiza una tarea especifica 

juzgar cuan bien o mal se ha realizado una tarea 

prestar atencion a ciertas palabras ma read ores linguisticos, oraciones o cierto tipo de 
information 

buscar o arreglar para que ocurran las condiciones necesarias para poder aprender y aprender 
a aprender 



b - Estrategias cognitivas 

Ensayo 

Contextualizacion 
Agrupamiento 



ensayar por medio de la repetition el lenguaje necesario para una tarea oral o escrita prestando 
atencion al significado 

apoyar la comprension o la evocation mediante la relocation de una palabra o expresion en un 
contexto significativo 

clasificar palabras, terminologia, numeros, o conceptos de acuerdo a sus atributos 



Utilizacidn de recursos 

Deduction 

Imaginacidn 

Representacidn auditive 

Transferencia 

Inferencia 



utilizar material de referenda tal como diccionario, enciclopedias ; o textos 

aplicar las reglas necesarias para comprender o expresar lenguaje o solucionar problemas 

utilizar imagenes visuales (mentales o reales) para comprender y recordar informacion nueva o 
hacer una representacidn mental o grafica de un problema. 

reproducir en la mente el sonido de palabras frases u otro tipo de informacion para facilitar la 
comprension y la evocacion 

utilizar lo que ya se sabe del lenguaje para ayudar en la comprension o evocacion 

utilizar informacion para adivinar significados, predecir resultados o completer elementos 
faltantes 



c - Estrategias Socio-Afectivas 



Mono logo intern o 

Preguntar para clarificar 

Cooperar 



reducir la ansiedad utilizando tecnicas mentales que le permiten a uno sentirse competente al 
realizar la tarea de aprendizaje 

elicitardel docente o pares explicaciones adicionales ; ejemplos o verificacidn 

trabajar juntos para solucionar problemas, agrupar informacion, corregir una tarea u obtener 
retroalimentacion respecto a la expresion oral o escrita 



• Orientacion del aprendizaje 

La propuesta metodologica de la asignatura Ingles en 1° de Ciclo Basico se fundamenta en los siguientes lineamientos: 
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Es integradora. Busca, desde una perspective pragmatica bien informada ; aportar al quehacer docente aquellas propuestas 

didacticas de excelencia, "mejores practicas ; " que contribuyen al aprendizaje de una lengua extranjera. 

Es proactiva. A partir de insumos de diagnostico generados par el procesa de aprendizaje de las alumnos, se adecua y 

modifica de forma tal de proporcionar andamiajes significativos a la labor de aprender. 

Tiene al alumno como cento. Sera a parti rde las necesidades especificas de cada grupo de alumnos que el docente debera 

priorizar contenidos y procedimientos didacticos a fin de asegurar los logros propuestos para el nivel. 

Es comunicativa. Se define el fin de la ensenanza de Ingles como una disciplina que pretende apoyar el desarrollo de la 

competencia comunicativa de los alumnos. La competencia comunicativa entrafia, entre otras: 

• Competencia tingliistica 

• Competencia socio linguistica 

• Competencia discursiva 

• Competencia estrategica 

• Competencia textual 

• Competencia pragma tica 

Estas competencies estan intimamente relacionadas y se desarrollan en forma dialectica. 

Problematiza la ensenanza La presente propuesta metodologica. al tener al alumno como centra del proceso de ensenanza, 
busca direccionar el accionar docente al descubrimiento de formas eficaces de transponer el conocimiento para generar 
aprendizajes significativos y de calidad. El proceso de ensenanza se centrara entonces ; en espirales de observacion ; 
propuesta de planes de accidn y reflexion en torno a las resultados 



Desde esta concepcion ; priorizaremos coma altemativas de configuraciones didacticas, aquellas :, mejares practicas 1 que se 
adecuen al estilo de ensenanza del docente y las situaciones contextuales que se presenten. 
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10* Education Secundaria, Programa de Frances, Plan 2003 (TEMS). 



PROPUESTA PROGRAMATICA DE FRANCES PARA 

SEGUNDO ANO DEL BACHILLERATO ORIENTACION 

LENGUAS DE LA EDUCACION MEDIA SUPERIOR 

FUNDAMENTACION 



Luego de la lectura de los documentos que sirven de base a la 
Transformacion de la Educacidn Media Superior estimamos pertinente destacar 
dos aspectos de la propuesta que considerarnos fund a men tales: 

1-Una educacidn que toma como eje una ensenanza basada en competencias. 
2-Un perfil de egreso del estudiante que abro los caminos para la forrnacion 
permanente del individuo. 

El concepto de una ensenanza basada en competencias, ha sido el que ha 
guiado la reflexion metodologica de los profesores de trances y ha permitido 
redisenar programas dentro del curriculo de la Educacion Media, asl como 
elaborar los programas y el material pedagogico de los Centres de Lenguas 
Extranjeras a partir del ano 1996. 

Antes de abordar el rol espeeffico de la lengua francesa, deseariamos exponer el 
aporte de las lenguas extranjeras y la manera en que estas pueden contribuira 
alcanzar los fines de la Educacion Media Superior propuestos en el nuevo diseno 
curricular. por ejemplo : propender a I desarrollo de "seres humanos capaces de 
interrelacionarse adecuadamente con sus semejanfes a traves de diferentes 
codigos, (...) de codificar y decodificar diversos tenguajes a partir del desarrollo de 
ta competencia tingufstico-comunicacionai" (Perfil de Egreso de la Educacion 
Media General ).- 

El estudio de lenguas extranjeros : realiza un aporte irremplazable para la. 
forrnacion integral del individuo ya que, tal como se ha expresado en documentos 
emanados de la Federation Uruguaya de Profesores de Lenguas: en el aspecto 
cognitivo, aporta habilidades transferibles a otras disciplinas y brinda un apoyo 
sustancial para el conocimiento de la lengua materna, porque impulsa una. 
reflexion metal inguistica. 

* Dado que la diversidad linguistica hace a la diversidad cultural, una opcibn 
plurilingUe es la que mejor responde a las nuevas formas de relacionamiento 
entre los pueblos. 

T Refuerza la forrnacion hurnanista ya que trasmite valores universales tales 
como, el relativisrno cultural y la educacidn para la paz. Cabe citar la 
recomendacidn de la decimoctava Conferencia General de la UNESCO: «Los 
Estados Miembros deberian promover en las diversas etapas y en tos diversos 
tipos de educacion, el estudio de las diferentes cuituras, sus influencias 
reciprocas y sus respectivos twodos de vida, a fin de estimutar el conocimiento 
reciproco de sus diferencias. Este estudio deberia, entre otras. dar la debida 
importancia a la ensenanza de los idiomas, las civitizaciones y los patrimonios 
culturales extranjeros como medio de promover ta comprension internacionat e 
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intercuitura!». Creemas que este cantacto con la diversidad cultural, permitira al 
individuo valorar sli propia cultura frente a otras : reconociendolas como 
diferentes, sin constituir modelos o estereotipos culturales. Cada lengua, al 
vehiculizar las diferentes identidades culturales. se constituye en un verdadero 
antidoto frente al pensarniento uniforme. 

"Tambien favorece el desarrollo y el mejoramiento de la proyeccion personal, 
academica y profesional, ya que permit© el acceso a una mayor cantidad de 
fuentes de information, lo que posibilita un mayor desarrollo de la autonomia para 
su desempefio en lo laboral y/o en estudios superiores 

En este contexto la lengua francesa, al compartir el origen latino con el 
espahol, permite un analisis comparativo con la lengua materna de los 
estudiantes y muchas veces fortaiece conceptos y estructuras lingulsticas 
adquiridas en forma natural sobre las cuales no siempre se ha hecho la necesaria 
reflexion metal inguistica. 

Por otra parte, el idioma trances facilita el acceso a la informacion en el 
campo de la ciencia y la tecnologla, ya que se la considera una de las lenguas 
claves para la consulta bibliografica en el Uruguay. El "savoir-faire" frances, esta 
presente en diversas areas de actividad: cientlfica, industrial comercial, lactea, 
vitivinicola, gastronomica, educativa y cultural. 

Final mente, noolvidemos que es la lengua de un universe francofono que 
abarca, ademas de los cincuenta mi Hones de franceses : cuarenta y ocho paises 
en los cinco continentes. 

En este punto de la reflexion, y pensando en el perfil de egreso del 
estudiante, cabe preguntarse cual es la mejor manera de abrir los caminos para 
la formacibn permanente del individuo. 

En su libro "Construir competencias desde la escuelo" Philippe Perrenoud, 
plantea el dilema central de las finalidades del sistema educative: i,se trata de 
adquirir conocimientos o de desarrollar competencias?. Mas adelante ; en esta 
misma obra ; el autor intenta dar una respuesta y demuestra ; que se trata en 
realidad de una falsa oposicion. ya que el problema comenzara a resolverse, 
cuando se establezca una escala de prioridades 

Perrenoud lo plantea de esta manera: «A la pregunta: '^Conocimientos 
amplios o pericia en la puesta en practica? 1 , se quisiera responder jambos! El 
dilema educative es, sobre todo, una cuestibn de prioridad: debido a que no se 
puede hacer todo en el tiempo y el espacio de una formacidn profesional inicial o 
de una escolaridad de base : ^que hacer que resulte mas util?».EI priorizar la 
construccion de competencias, significa movilizar los recursos cognitivos del 
individuo, para que sea capaz de enfrentar situaciones nuevas ,sin tener que 
recurnr automaticamente a un repertono de respuestas pre esta blecidas, es deeir, 
crearsus propias respuestas. 

Un prog ra ma que res pond a a esta concepcidn tendra, necesaria mente, que 
tomar en cuenta algunas de las reflexiones del Consejo de Europa, acerca del 
aprendizaje de lenguas extranjeras ; que va en el sentido de ensenar por 
competencias que sean abiertas y diferenciadas, segiin las necesidades y las 
realidades espacio-temporales. Analicemos ahora algunas de las consideraciones 
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del profesor Gerard Vigner (Inspector de la Academia de Versailles, Francia) 
acerca del concepto del trances como una lengua cercana y distante a la vez. 
Cercana, par sli pertenencia al grupo de lenguas latinas, pero distante, per la 
lejanla geografica de sus hablantes natives y par la escasa presencia de rnedios 
de comunicacibn franceses y/o francofonos en el Uruguay. Eso hace que, en 
general las interacciones se realicen en una situacion de intercambio diferido, 
fundamental mente a traves del documento escrito (prensa de divulgacion o 
especializada, material didactico, Internet, etc.), aunque tambien un numero 
importante de documentos orales pueden llegar a nuestro pals (conferencias 
dictadas por expertos, Radio France Internationale, Internet, video-conferencias). 

El tratar de forma diferente las competencias constitutivas del acto 
linguistico al estudiar una lengua como segunda o tercera lengua extranjera, no 
es algo nuevo, aunque el modelo predominante en la ensenanza de lenguas 
extranjeras, en nuestro pals ha sido, trad id on a I mente el de «hablante nativo». Un 
modelo de este tipo, exige que la lengua ensefiada tenga estatus de primera 
lengua extranjera y una importante carga horaria. 

Cuando una lengua ocupa el lugar de segunda o tercera lengua extranjera, 
es pertinente desarrollar competencias parciales. El modelo de referenda serla, 
en este caso, el de un «hablante potendal», cuyo campo de competencia podra 
evolucionar en algun momento de su vida. Apoyandose en las adquisiciones 
parciales, desarrolladas en el sistema educativo formal, podra luego profundizar 
su aprendizaje empleando los recursos adquiridos. Las competencias movilizadas 
en su escolarizacion, serian pues competencias abiertas: aprender a manejar 
recursos como soportes multimedia, a trabajar en autonomia, a infenr reglas a 
partir de la exposicibn a textos, orales y escritos, en una lengua extranjera. Elegir 
competencias o dar prioridad a algunas de el las, significa considerar un punto de 
partida que permita una evolucion posterior. Cuando pensamos en una 
metodologia de cualquier discipline, tenemos que plantearnos el ayudar al 
estudiante a elaborar sus saberes, sus competencias y sus valores, los que le 
serviran luego para adquirir independencia en la reflexion y en la accibn. 

Nuestro objetivo principal, en tanto que docentes, es despertar el i uteres de 
continuar aprendiendo en autonomia. Este concepto, retoma la idea planteada en 
la Sintesis de la propuesta de la Transformation de la Educacion Media Superior, 
N° 1 donde se alude al "perfil de egreso de los estttdiantes de la educacion media 
superior, caracterizado por su polivalencia y dudiiidad". 



OBJETIVOS GENERALES 



A partir del precedente marco conceptual articulado en torno a dos ejes: 
ensenanza por competencias y enfoque socio-cultural, se propone una serie 
de objetivos generales vinculados con tres areas inextricablemente unidas en la 
practice educativa cotidiana: 

- un saber linguistico, para el cual se requiere un desarrollo de las cuatro 
competencias, con un entasis en las habilidades receptivas (comprensidn oral 
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y escrita) por considerarlas herramientas fundamentals para el acceso al 
conocimiento. 

- un saber hacer, que supone el aprendizaje y ejercitacion sobre contenidos 
linguisticos de habilidades y capacidades transferees del y al espafiol y de otras 
asignaturas. 

un saber ser, que permita al alumno en el piano axiolbgico: la internalizacion 
de valores tales como la solidaridad, el dialogo, el respeto a si rnismo y al otro; en 
el piano psicolbgico: la apertura necesaria que lo 1 1 eve a la mtegracibn grupal y a 
la aceptacion de puntos de vista diferentes del propio; en el piano sociologico: la 
descentralizacibn que a partir de la cultura matema central y prioritaria, le permita 
aceptar otro universo cultural; en el piano del razonarniento: la aplicacibn del 
pensamiento Idgico en la resolution de dificultades y problemas; el desarrollo de 
criterios esteticos. 

A fin de que los objetivos vinculados con un saber hacer y con un saber 
sen no aporezcan como rneras formulociones declarativas, se presentan algunos 
ejemplos. 

Un saber hacer 

Ejemplos 

- Correcta presentacion de un trabajo. 

- Manejo odecuado de textos y/o documentos autenticos (re conocimiento de sus 
partes, donde y como 

encontrar information, etc). 

- IVlanejo de diccionario y de recursos tales como soportes multimedia. 

- Relacionamiento con el documento escrito: estrategias de lectura que permitan 
captar la organizacibn de un 

documento escrito (tipologia de documentos, proyecto del lector, intention de 
quien escribib el documento). 

- Relacionamiento con el documento oral: diferentes tipos de documentos 
permitiran variar las estrategias de 

escucha: global relevamiento de informacion especifica. 

- Organizacibn de la produccibn escrita: simples ejercicios de imitacibn, de 
reduccion y o expansion, 

reorganizacion textual. 

Un saber ser 

Ejemplos 

- El requerimiento de actitudes correctas que posibiliten una mejor convivencia 
en la comunidad educativa. 

- La propuesta de trabajos grupales (por pares, en pequehos equipos o con la 
totalidad del grupo) durante los 

cuales se propicie el intercarnbio de ideas, la aceptacion, aim en el 
disentimiento, de puntos de vista 

diferentes de los propios, la percepcion de que el conocimiento es construido 
en el interactuar con el otro. 
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- El respeto en el uso de la palabra. 

- La formacidn de una perception critica de la information que se recibe. 

- La aceptacion de que otros pueblos tienen otras culturas (diferentes puntos de 
vista, costumbres, etc.). 

- Propuestas de trabajo que exijan la aplicacibn del pensamiento logico. 

- La presentation de poemas. fragmentos literarios. canciones, videos, 
pellculas, obras de arte que estimuien 

el desarrollo de criterios esteticos. 

Este saber ser, no puede ser estimulado por la via de la mera presentacion 
de ejercicios o por la simple verbal izacibn : sino por el ejernplo que de el profesor 
por su actitud dialogal, por la afectividad que recorra transversa I me nte todo el 
ambito de trabajo. 



OPCIONES METODOLOGICAS 

Las opciones metodologicas del primer curso de Frances (Segundo ano de 
Bachillerato, Orientacion Lenguas) fueron establecidas teniendo en cuenta: 

- por un lodo, la situacion del Frances en el Uruguay ; 

- lengua de cercania lingulstica ; 

- lengua lejana por su distancia geografica de Francia y/o paises 
francohablantes ; 

- por otro lado : el estatus institucional en nuestro sistema educative publico ; 

- segunda lengua. extranjera ; 

- inicio en el segundo ano de bachillerato ; 

- alumnos principiantes, nivel etario 16-19 anos : 

- curso de dos anos (2° y 3° de bachillerato) : 

- carga horariafuerte. 
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El documento autentico 



El siguiente cuadro presenta los elementos que hacen posible un rapido acceso al 
documento autentico, una de los pi lares de nuestra opcion metodologica. 



Transparencia semantica 
y sintactica 



Traslado de las 
estrategias de 
aprendizaje ya 

adquiridas en lengua 
materna y en lengua 
extranjera 1 



Nivel etariode los 
estudiantes 



Permite accederdesde el 
comienzo y rapidamente a 
documentos autenticos 
escritos y orales de cierta 
complejidad, ya que el 
proceso de construction del 
sentido no pasa solo por lo 
linguistico, sino que en el 
rnismo interview en facto res 
contextuales y extra-textuales 
junto con habilidades 
adquiridas en el estudio de la 
LE1 o de la lengua materna. 
Estos mismos documentos 
autenticos vehiculizan la 
cultura de la lengua que se 
estudia. 



Metodologicamente la progresion ira de la comprension a la produccion Se 

preve asimismo la sistematizacion y profundizacion ciclicas por medio de las 
cuales las nociones seran reintroducidas a partir de nuevas realizaciones 
incorporodas en cada etapa, en diferentes contextos y situaciones. 

Comprension oral 

Para las primeras etapas : se propone el uso del video como soporte ideal para la 

comprension auditive ya que permite desarrollar estrategias de abordaje del 

documento basadas en la decodificacion de lo no linguistico (gestos, entonaciom 

tono : actitudes, contexto) para, en una segunda instancia, focalizar los 

componentes linguisticos ; basandonos en la teoria que afirma que la 

comunicacion pasa, en sus dos terceras partes por lo cultural y lo contextual y en 

una tercera parte por lo linguistico (Carmen Comte). 

Progresivamente se introduciran grabaciones de dialogos reales, de informativos, 

de canciones, etc. a partir de las que se realizaran distintas actividades: 

- Reconocer la relacion existente entre las interlocutares segun el registro y la 

situacion comunicativa. 
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- Ext raer i nf o rrn acid n d e docu me n tos so no ro s . 

- Deducir el significado de palabras a partir del entorno textual (contexto lexico, 
smtactico, discursive y semantico). 

Comprension escrita 

Se trabajara en el perfeccionamiento de estrategias de lectura que 
permitan un primer abordaje de los textos partiendo, tambien en este caso, de lo 

no lingulstico para luego focalizar lo linguistico: 

- Identification del tipo de documenta. 

- Relevarnienta de indicadores visuales. 

- Reconocimiento de los diferentes elementos de un libro : revista, periodica. 

- Reconocimiento, en un documento escrita, del emisor, del destinatario. 

- Organization o reorganization textual. 

La gramatica ; en esta vision de trabajo a partir del documento autentico, 
sera estudiada en su ambito natural de realization, en relation con su funcion de 
comunicacion y con su capacidad de contribuir a la coherencia de un texto. Su 
abordaje, se hara par aproximaciones sucesivas, es decir, no se le dedicara la 
totalidad de una clase, ni se pretendera agotar el tema en clases subsiguientes. El 
punto estudiado, se retain a ra a lo largo del curso en diferentes contextos o 
situaciones. 

Actividades de production 

Previo a las actividades de production se tratara de asegurar numerosas y 

variadas instancias de exposition a la lengua. 

La production, oral y escrita. comenzara con actividades guiadas para 
luego pasar paulatinamente, a una production mas autonoma, sin perder de vista 
la funcion para la que el texto fue creado. Desde un principio, se sensibilizara al 
alumna al reconocimiento de los diferentes tipos de textos segun la intention del 
emisor (funcion ilocutiva): explicativo : descriptivo : narrative, prescriptive y 
argumentative. 

A via de ejemplo se presentan las siguientes actividades: 

- ejercicios de expansion: re-escribir mensajes (reemplazo de abreviaturas por 

vocables, adicion de los 

elementos que faltan, etc.), transformar correos electronicos en cartas; dar 
una information a partir de un 

piano, un folleto, un esquema, breves notas, etc. 

- ejercicios de reduccion: transformar cartas en correos electronicos, elaborar 
anuncios clasificados a partir 

de breves textos, simpliflcar y/o reducir un documento. 

- ejercicios de imitacion: elaborar textos sencillos a partir de producciones 
presentadas y trabajadas en 

clase. 

- ejercicios de creacion: elaborar textos cartes a partir de una situation dada, 
redactar un texto a partir de 
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una ficha, de una historieta muda, de anotaciones en una agenda, de 
graficas. 

Enfoque socio-cultural 

El estudio de textos y documentos autenticos, perrnite descubrir y 
reconocer situaciones, costumbres, comportarnientos, personajes, 
acontecirnientos, paisajes y producciones de los paises francofonos. El enfoque 
cultural enriquece y desarrolla el interes por la lengua, el placer de practicarla y 
por lo tanto la motivacibn para su estudio. Facilita la comprension y la practica de 
la lengua : mejara la comunicacion, contribuye a la maduracion de Ids alumnos. 
Permits asimismo ; una mejor comprension y aceptacion de la diversidad cultural. 

Para una adecuada seleccion de documented el docente debera tener en 
cuenta el nivel etario de sus alumnos, sus intereses e inquietudes, evitando 
siempre la presentacion de textos pueriles y buscando la arnpliacion de los 
centres de interes del estudiante. 

El enfoque cultural no es un simple aditivo al estudio de la lengua, si no que 
responde a las expectativas del estudiante, que puede asl satisfacer su 
curiosidad, su necesidad de evasion, asi como valorizar los saberes adquiridos en 
otras disciplinas (otras lenguas, historia, geografia, disci plinas artlsticas). Se 
utilizaran producciones artisticas, literarias, cientificas y tecnicas (cuentos, 
leyendas, novelas breves, escenas de teatros, obras de arte, fotos, historietas, 
poemas, musica tradicional y moderna, artfculos de prensa, fragmentos de 
pelfculas, documentales, publicidades). 

Este trabajo a partir de textos y documentos autenticos, permitira hacer 
conocerel mundo de la francofonla tomando en cuenta su unidad y su diversidad. 

El eje cultural aqui presentado, en contra ra un gran apoyo en las 
actividades que se puedan desarrollar en el ERMA, ya que, tal como se expresa 
en el Documento N° 3 - Anexo D de la Comision TEMS, 7a estructura curricuiar 
se concibe con una extension del tiempo pedagdgico actual que no 
necesahamente esta ciKunscripto al espacio tradicional del aula". Las actividades 
en el ERMA, permitiran estimular el trabajo en autonomia, la busqueda, seleccion 
y presentacion de la informacibn. El docente, podra prever asimismo, la 
organizacidn de actividades extracurriculares (conferencias, foros, discusiones, 
charlas o testimonios de natives). 



OBJETIVOS ESPECIFICOS 

Se preve que los objetivos especificos que se detallan a continuacidn se 
alcancen progresivamente, con diferentes niveles de profundizacibn, en el correr 
de los dos ahos del Bachillerato Para ello se presentaran soportes de 
complejidad creciente. 

Comprension auditiva 

Comprender las ideas principals cuando el discurso es claro y se tratan 

asuntos cotidianos que tienen 

lugar en el trabajo, en el lugar de estudio, durante el tiempo de ocio. 
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Comprender la idea principal de programas de radio o television que tratan 
ternas actuales cuando la 

articulacidn es relativamente lenta y clara. 

Comprender discursos y conferencias siempre que el tema sea conocido. 

Comprender pasajes de peliculas en las que se habla con un nivel de 
lengua estandar. 



Comprension de lectura 

Comprender textos redactados en una lengua de uso habitual y cotidiano o 
relacionada con el trabajo. 

Comprender la description de acontecirnientos ; sentimientos y deseos en 
cartas personal es. 

Ser capaz de leer articulos e informes relativos a temas con tempo raneos 
en los que los autores adoptan 

posturas o puntos de vista concretos. 

Comprender textos literarios sencillos. 

Comprender instrucciones tecnicas sencillas. 

Exp res ion oral 

Explicar y justificar brevemente opiniones y proyectos. 

Narrar una historia o relato. 

Comentar la trama de un libra o pelicula y expresar opiniones al respecto. 

Presentar descripciones claras y detalladas de una serie de temas. 

Plantear un punto de vista exponiendo ventajas e inconvenientes. 

Expresion escrita 

Ser capaz de escribir textos sencillos y bien enlazados sobre temas 
conocidos. 

Redactar resumenes y narrar hechos en pasado a parti r de diferentes 
soportes. 



CRITERIOS DE ORGAIMIZACION DE LOS CONTENIDOS 

Los contenidos de este programa se organizan en torno a dos ejes 
vertebradores: la enserianza por competencias y el enfoque socio-cultural. 

Las competencias a desarrollar en la enserianza de la lengua extranjera, 
estan organizadas en el item Competences a developper/Activites 

suggerees'\ Dichas competencias, siguen una progresion que parte de las 
habilidades receptivas (comprension oral y comprension escrita) para dar lugar 
paulatinamente a las habilidades de produccion. Efectivamente : cuanto mayor sea 
el tiempo de exposicion del alumno a la lengua extranjera ; mas facilmente podra 
apropiarse de las herramientas necesarias para la produccion. 



10 
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Paralelamente, un eje fuertemente vinculado al anterior, es el que presento 
el item "Fonction communicative". El orden elegido para la presentation de las 
Funciones Comuriicativas : respande a los siguientes criterios: 

• Por un lado se tuvo en cuenta la dificultad creciente de los elementos 
lingu Isticos mas recurrences en cada secuencia textual (cf. "Elements 
linguistiques"). 

• Por otro lado las funciones comunicativas en las que se abordaran las cuatro 
compete ncias fueron ubicadas 

al final del curso, para permitir la apropiacion de un mayor numera de 
herramientas por parte del alumno. 

Los contenidos socio-culturales constituyen un segundo eje vertebrador (cf. 
"Approche culturelle"), ya que corno se explica en nuestras opciones 
metodologicas ; ; 'e/ enfoque cultural no es un simple adittvo al estudio de la 
tengua"., sino que su incorporation permite el abordaje de documentos autenticos 
adecuados a cada uno de los temas presentados. {cf. "Documents proposes"} 



i". 
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Eoxcnox 

COMMUMCATIYE 


APPROCHE 
CULTURELLE 


DOCUMENTS 
PROPOSES 


ELEMENTS 
LINGUTSIIQLES 


COMPETENCES A DE\TLOPPER 
ACTTVITES SLGGEREES 


1.- 

INFORMER/ 
EXPOSER 


Union Europeeniip 

Franc ap Louie 

La society franchise: 
nil* societe 
plurteulturelle. 


Reportage? video 

Joumaux televises 

Graphiques 

Statistiques 

Cartes 

Articles de vulgarisation 


La phrase noniinale 

Les adjectifs 

La forme negative (ne... 
pas) 

Les nombres 

Le present de 1'indicatif 

Le participe present 

La comparaison 

Le pae^e (reconnaissance) 


c. 

o 

R 
A 
L 
E 


* Faiie decouvrir le message a partir 
d : indices visuels (visioniieTnent sail 1 ? 
le son) 

* Faire reperer les informations 
essentielles d : iui document audio- 
vituel (par exemple: remp-lii des 
grilles: complete: compaie: - lev 
informations du document oral avec 
;eLe-. :-.i J : a.:i:e:ir ?::i: 


C. 

E 
C 
R 
I 

T 
E 


* Faire rec onnaitie le type de 
dcciimemv'faiie emettre des 
hypotheses, a partir d : indices non- 
lingui stiq ne s 

* Reperer l : idee essentielle d'uQ 
teste (asiocier titre et texte, 
reconitihiei uu document) 

* Repeier de', i-ifomiaticiiiS precipes 
[exeitices de V.T. choix multiple, 
questionnaires) 


P.O. 




PJL 





FO>"CTTO>" 
COMMUMCATIVE 


APPROCHE 
CLXTURELLE 


DOCUMENTS 
PROPOSES 


ELEMENTS 
LTNGU1STIOUES 


COMPETENCES A I>E\ELOPPER 
ACTIYITES SUGGEREES 


2.- 

DONNER SOX 
OPINION / 

EXPRIMER 
SES GOUTS ET 
SES 
PREFERENCES 


Loisirs: spoi-ft, 
lmmrjue. cinema 

Metiers 


Critique de film 

Bondages d 7 opinion 

Enregistiements de 
debats.' echanges 
d" opinions 


Le lexiqiie et les verbes de 
1 opinion 

La forme interrogative 

La restriction (ne... que) 

Les amculateiiTS logiques 
(paice que, niais) 

Le comparatif 

Le superlatif 

Echauges 

fonnels'infonnels 

(tiv'vous) 


c. 
o 

R 
A 
L 
E 


x Faire reconnoitre le type de 
document et le sujet traite (econte 
d r anticipation) 

* Decouvrir le schema intonatif 
(renfoit de f opinion grace a 

1 'intonation) 

* Deccuvrir le stntut des 
inteilocuteurs 

* Reperer les expressions 
iotioduisant une opinion 

* DeconviiL 1' opinion positive / 
negative ■■' nuancee 


C. 
E, 


K Reperer les expressions 
introduisant une opinion 
* Deccuvrir 1 : opinion positive / 
negative •' nuance? 


Chansons 

Estraits de films 

(poiir decleucher la 
production oiale) 


P. 
O 


* Espiimei se^ preferences 

* Ecliauger dev. opinions en 
employant les. expression 7 :- 
reperees 


P.E. 
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Foxcnox 


APPROCHE 


DOCUMENTS 


ELEMENTS 


COMPETENCES A DE\TLOPPER 






COMMUNICATIVE 


CULTURE LLE 


PROPOSES 


LEVGUISTIQUES 


ACTTVTTES SUGGEREES 












r 


"Decouviir le message global 




3.- 










dim teste (faire ai^ocier 






Technologie 


Modes d emploi 


L imperatif 


n 


document audio- visuel et 
document Peril) 
















•Decouvrir la coherence et la 








Savoir-faire francais 


Const anes de seciirite 


L mfmittf 




logiqiie interne d'un teste 






DIREDE 










injooctif (re-niettre en ordre no 






FAIRE / 


Gastronamie 


Reglements 


11 faut 4- iufiiiitif 




mode d'einploi. recette de 
cuisines on autre -doc. ecrit- a 






INTERDIRE 


Vie quatidieune (les 
^ cira an i 


Recettes de cuisine 


Verbe devour + uifinitif 




*Faire agir a partir de Tecoute 
d'un teste injonctif fcoura de 








domestiques) 


Textes humoristiques 


La forme negative (ne... 




gyin. chorecsiapliie. recette de 








Habitudes et realties 


Publicites 


jamais, tie... plus, etc) 




cuisine) 




c. 


*Decouvrir la coherence et la 
logique interne d'un texte 






dans les pays 








injoocrif (aweciet niu^e/tezte, 








francophone 






E. 


retcnatituer 1 'oidie} 

• Reperer le r ; elem. Ling. 
Recurrents dan=. un teste 
injonctif 

* C::r.-:ier.di* is:- 
iufbrinaticns precipe* (faire 
de& exercices V/F, 

QCM) 




p 


"Dcnnei des directives (jeux de 














relet a partir de canevas ou 














o 


d : images) 




P.E. 
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FONCTION - 


APPROCHE 


DOCUMENTS 


ELEMENTS 


COMPETENCES A DEVELOPPER 


COMMUNICATIVE 


CULTURE LLE 


PROPOSES 


LINGUISTIQUES 




ACTTVTTES SUGGEREES 










r 


K Faire reconnaitre et interpreter 


4.- 










voix, bruitagev, musique^ 


Regions 


Reportage video 


La locEthsation spatiale 


o. 


x Faire repeier lei informations 












essentielles d'un document audio 




Miles 


Enregisrreiiients de 


Les adjecrifs (genre et 




ou audio-vituel 


DECRIRE AU 




voix. bnutages_ 


norubre) 






PRESENT 


Architecture 


miisiques 


Le present 




* Econter pour appreciei la valeur 
esthetique d'un teste 




Peintiire 


Photos 


Les pionoins (leur fonction 






r 


K F.e-c C':iLk~i;j:e Ir. ::i , .i;t.uf 




Musiojue 


Plans 


referentielle) 




descriptive 

* Deccuvrir le leseaii 




Iu dustiies francaiw^: 

l";uitomr>bilt\ la mode., 


Brochures 


La nominalisation 


E + 


d organisation du teste 


P. 

O 


K Presenter k compte-ieudu d'un 




les parfum5, k? vims. 


Catalogues 




document video a partir d'uoe 




les frontages 






grille 






Articles de pre&se 






* Faire comparer des images, (le 
\iv- is:- ~ difference?,) 


P. 
F 








Tableaux de peintres 




(descLiptioQ J , 'iniitarion) 






Descriptions htt-eraires 






* Deciire a partir de^. reponses a 
un questionnaire 






Poetries / Chansons 
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FONCTION" 
COMMUMCATIVE 



s. 



RACONTER 



APPRO CHE 

CULTURE!- LE 



Revolution franchise / 
Droits de l'Hainiin? 

Mai 68 

Ecrivains iiraugais et 

francophones 



DOCUMENTS 

PROPOSES 



Recirs hisrariques 

Biographies 
Riots htteraires 
Extraits de films 
Chansons 
Jcurnaux televises 



ELEMENTS 
LEVGLl&TTQVES 



Passe Compose 
Tm paHatt 

Indicateurs temporeLs 

Articulateure logiques: 
cause, consequence 

Vent passive 



COMPETENCES A I>E\ELOPPER 
ACTIYTTES SEGGEREES 



* EJecouvrir k sequence narrative 
{renieme dans l'crdre dee imager 
a paitir d'uue liivtoire eutend-ue) 

* Eccuter pour rep ere r des 
informations precises (reinplir un 
texte lacnuaiie) 



"■ Decemvrur ks composantei du 
recit (remplir des, giillea) 
* Retrouver Toidre 
cliroiiolosique des fait& d''vtos 
lii=.toire 



" Re-pcudre a de- ; questions 

cuvettes mil uue Jilstoire vue ou 

entendue 

* Faire un c ornpte-r endu oral, par 

exeniple a paitir d'un Elm. d'uu 

journal televise, etc 



* Redigei uu texts narratif a paitii 
d'nne grille 

* Faire de*. cornpte-renduE. a partir 
dei testes eu espagnol ou en 
franca i^ 

* Rsccnter uiie histoire a partir 
d'nne serie damages 
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11* Education Secundaria, Programa de Portugues, Plan 2003 (TEMS). 



PROPUESTA PROGRAMATICA DE PORTUGUES 

BACHILLERATO DE LENGUAS EXTRANJERAS 

SEGUNDO ANO DE EDUCACION MEDIA SUPERIOR 

FUNDAMENTACION 

UBICACION 

La asigriatura portugues esta ubicada dentro del trayecto 1, Comunicacion y 
Expresion, en el espacio curricular diferenciado del segundo y tercer ano de la 
Orientation Lenguas Extranjeras de la Education Media Superior (bachillerato). 

En lo que tiene relation con la ensenanza de lenguas extranjeras, la propuesta de 
transformation de la EMS pretende lograr la formacion integral de los estudiantes 
(basada en el desarrollo de competencias- fundamentales y especificas) y facilitar su 
insertion laboral en la region. 

En cuanto a la formacion integral: 

El aprendizaje de portugues como lengua extranjera debera privilegiarse, en primer 

lugar, como un vehiculo de comunicacion. "Usar el portugues" en este sentido da la 

posibilidad de participar en la vida social y cultural, y aprender con la diversidad. 

En segundo lugar, la proximidad linguistica entre el espanol y el portugues va a facilitar 

no solo la adquisicion de la lengua sino el proceso interior de aprendizaje que exije 

creatividad y reflexion. El estudiante usara el bagaje de experiencias y saberes que 

posee como herramienta en la adquisicion de la nueva lengua y a su vez se accionaran 

mecanismos que le permitiran, a traves de la comparacion, establecer relaciones 

biunfvocas con la lengua materna y hacer transferencias a otras asignaturas. 

En tercer lugar, a traves del aprendizaje del portugues el estudiante es expuesto al 

tnulticulturalismo ; ya que lo pone en contacto con la cultura de los paises lusofonos 

presentes en los cinco continentes. 

Segun G. Mounin, cada lengua es una forma de recrear el mundo, por lo tanto con el 

estudio del portugues el alumno obtendra una cosmovision diferente. 

En cuanto a las competencias fundamentales: 

El portugues, asi como otras lenguas extranjeras y la lengua materna, tiene como 

finalidad desarrollar la competencia comunicativa y la competencia expresiva 

La competencia comunicativa, segun Canale e Swain (19S0) tiene tres componentes: 

gramatical (incluye aspectos lexicos, sintacticos, fonologicos, semanticos y 

morfologicos), sociolinguistico (refiere al conocimiento y uso de las reglas 

socioculturales vinculadas al contexto social y a las reglas del discurso, o sea, las reglas 
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de cohesion y coherencia) y estrategico (incluye estrategias verbales y no verbales que 
tienden a superar limitaciones o fallas en el acta de comunicacion) 
Tener competencia expresiva significa saber: 

- reconocer, comprender y construir sgnificados culturales (discursos textuales y 
audiovisuales) 

- desarrollar la creatividad 

- desarrollar el juicio critico que permite interpretar y jerarquizar la information 

OBJETIVOS 

Segun la propuesta de transform acion de la EMS: "Se trata de lograr un conocimiento 

de action resultante de un saber riguroso, un saber hacer practico y un saber explicar lo 

que se hace, es decir la integracion de la solucidn de prcblemas, la creatividad y la 

metacognicion". 

La education en competencias pone enfasis en la aplicacion y la utilidad del 

conocimiento, vinculandolc con destrezas, habilidades, actitudes y valores a traves de 

diferentes tareas y valorizando el aspecto ludico del aprendizaje. 

Competencias especfficas 

s Desarrollar habilidad social e intercultural fomentando la reflexion para no incurrir en 

valoraciones absolutas y desarrollando actitudes y valores (pluralismo, diversidad, 

reconocimiento y respeto mutuo) 
/ Adquirir y desarrollar la capacidad de organizar el discurso y adecuarlo al contexto 

social teniendo en cuenta el nivel de lengua, el tenia de conversation y los 

interlocutores. 
■/ Adquirir y desarrollar la reflexion sobre el uso de la lengua, haciendo la transferencia 

de conocimientos a diferentes situaciones de interaction referidas al turismo. 
^ Comenzar a desarrollar la reflexion metalinguistica y a detectar los errores. El 

alumno adquiria un control sobre su aprendizaje a traves de la autoevaluacion y la 

coevaluacion. 
s Desarrollar la concientizacion de los conocimientos que ya posee de su lengua 

materna y de otras lenguas extranjeras 
^ Desarrollar estrategias de comunicacion (verbales y no verbales) y estrategias de 

aprendizaje 
/ Adquirir los contenidos linguisticos necesarios para la comunicacidn. El alumno 

adquirira y desarrollara las cuatro macrodestrezas integradas: leer, escribir, escuchar 

y riablar enmarcadas en un ambito particular (el turismo) y profundizara la 

comunicacion oral. 

CONTENIDOS 

El proceso de adquisicion de la competencia comunicativa basado en las nociones 
funcionales servira de eje de presentacion de los contenidos a ser tratados. 

La seleccion de los contenidos surge del analisis de las necesidades linguisticas del 
alumno como usuario de la lengua extranjera en el ambito del turismo. 
Se trata de contenidos 
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s significativos, relevantes y por lo tanto motivadores, teniendo en cuenta que el 
alumno hispanohablante no es principiante en el aprendizaje de la lengua portuguesa 
(PROXIMIDAD) 
s versatiles para posibilitar la introduction de innovaciones y la vinculacion con las 

otras asignaturas del curso. 
La secuenciacion estara relacionada, en primer ano, a los papeles sociales que el 
estudiante desempenara profesionalmente en las diferentes situaciones reales a las que 
podra verse enfrentado (agenda de viajes, guia turistico, hoteleria y gastronomia). En 
segundo ano, los contenidos se vincularan a los diferentes tipos de turismo. 



Metodologicamente, la secuenciacion sera de la comprension, facilitada por las 
similitudes lingulsticas, a la production, con entasis en las diferencias linguisticas y 
culturales, en un proceso de adquisicion natural de la lengua, que atiende a la logica de 
las necesidades de desempeno del alumno (Carlos Tedesco). La metodologia preve 
asimismo la sistematizacion y profundizacion cfclicas, en en la que las nociones son 
reintroducidas con nuevas realizaciones incorporadas en cada etapa. 

Dentro de los contenidos lingiiisticos se incluyen los funcionales, gramaticales y lexicos 
con el objetivo de servir como guia de los contenidos minimos que debe adquirir el 
aprendiz, sin perjuicio de otros que en un ambito de negociacion entre profesor y 
estudiantes podran ser incorporados para satisfacer las inquietudes y necesidades de 
cada grupo en particular. 

Los contenidos gramaticales deben ser presentados en contextos significativos, 
relacionados a la produccion del discurso y a medida que sean necesarios. Deben ser 
retomados cuando se detecten errores sistematicos. Aprender rnetalenguaje en si no 
equivale a aprender la lengua extranjera y mucho menos a saber usar dicha lengua. 
(Almeida Filho) 

Contenidos procedimentales y actitudinales (SABER HACER Y SABER SER) seran 
seleccionados en consonancia con las competencias a desarrollar en cada modulo. 

- aplicar pensamiento logico a la resolucidn de las dificultades 

- desarrollar la iniciativa y creatividad 

- desarrollar responsabilidad, solidaridad : tolerancia 

- desarrollar trabajo en equipo con adjudicacidn rotativa de roles 

- saber escuchar al otro, aceptar las diferencias socioculturales 

- respetar opiniones ajenas aunque sean divergentes 

- jerarquizar ideas, asociar ideas 

- buscar informacidn global o parcial 

- redactar cartas, correos electronicos 

- elaborar un curriculim vitae 

- manejar diferentes tipos de documentos autenticos (mapas, planos ; folletos, etc.) 

- organizar racionalmente su pensamiento y su produccion oral 
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Para desarrollar estos contenidos se usaran documentos y/o estrategias que permitan la 
movilidad de los conocimientos, con la adecuada seleccion de temas de cultura y 
civilizacion y de actualidad hecha por el profesor y sus alumnos. 

METODOLOGlA 

Orientaciones qenerales 

Las estrategias didacticas deben: 

J tener al alumno jugando un rol protagonico mientras esta construyerido su propio 

aprendizaje. El alumno es responsable de su aprendizaje ya que es el eje del 

proceso de ensefianza- aprendizaje 
S considerar los objetivos de aprender a pensar, lograr autonomia y formarse como 

personas y ciudadanos 
^ plantear situaciones problematicas que generen multiples enfoques para propiciar la 

discusidn y la aplicacion al contexto social. 

Orientaciones practicas 

Las actividades de clase y extra-aula pocas veces se restringiran a una unica 

macrodestreza. Una tarea de uso requiere un recorte de destrezas que se toma como 

un objetivo comunicativo que sera desarrollado. Por ejemplo: atender el telefono, 

comprender el recado y anotarlo abarca comprension auditiva, produccidn oral y 

produccion de breve texto escrito. 

Los recortes comunicativos (Almeida Filho) propuestos surgen de las necesidades e 

intereses de los alumnos. Este concepto refiere a una dimension discursiva que 

trasciende la forma gramatical, la funcion comunicativa y el topico de la comunicacion 

para establecer tareas sociales integradas que a traves de la lengua se acerca a un 

objetivo comunicativo de uso de lengua natural. 

/ Sensibilization 

Promover actividades metalinguisticas de comparacion entre las dos lenguas : tanto en 

el piano fonetico, como en el gramatical y lexical. Presentar "muestras" de la cultura 

extranjera con el objetivo de crear debate e interes por profundizar en el acercamiento a 
esa otra "vision del mundo". 

^ Para comprension auditiva 

Material: grabaciones de dialogos reales, informativos, canciones. 

Antes de la audicidn: proporcionar informacion sobre el contexto y los interlocutores, 

comentar algunos terminos clave, etc 

Durante la audicion: actividades de comprension intensiva o extensiva 

Despues de la audicion: practicar mediante simulaciones dialogos de situaciones 

similares, criticar lo que se ha oido, etc. 

Pueden desarrollarse las siguientes estrategias: 
de aprendizaje: 

- formular y verificar hipotesis 

- desarrollar razonamientos deductivos y/o inductivos 
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- crear asociaciones mentales, sonoras, cineticas que ayuden a la adquisicion del 
lexico 

de comunicacion: 

- desarrollar capacidad de comprension global y concentration (ignorando las palabras 
no relevantes para la comprension global 

- usar contexto visual y verbal- gestos : entonacion : tono, ritmo : pausas y silencios, 
etc.- como claves para decodificar la intention y la actitud del hablante. 

- usar conocimientos culturales previos 

- deducir el significado de una palabra por su similitud con su equivalente en la lengua 
materna (sin olvidar el posible error) o a partir del entorno textual- contexto lexico, 
sintactico, discursivo, semantico 

- reconocer la relation que existe entre los interlocutores segun el registro y la 
situacion comunicativa 

Una variante para trabajar la comprension auditiva es el uso del video- importante en los 
tramos iniciales de la ensenanza porque pueden incorporarse estrategias que ayudan en 
un primer abordaje del documento, por ejemplo usando la imagen como transmisora de 
sentido, la identificacion y la actitud de los interlocutores, el lugar donde se desarrolla el 
acto de habla (contextualizacion) 

Permite plantear actividades para antes, durante y despues del visionado, con la 
variante de, en una primera instancia, formular hipotesis basadas en los conocimientos 
previos al ver el documento sin audio. Y en una segunda instancia focalizar la atencion 
en los componentes linguisticos. 

Antes del visionado : dar el titulo o el tema, y pedir que imaginen la historia, predigan 
palabras o imagenes. 

Durante el visionado sin sonido , pedir descripcion de personajes : actividades 
con sonido : ejercicios de comprension puntual 

S Para comprension lectora 

El documento puede ser usado como disparador de una production oral y/o como 

modelo de production escrita. 

Los documentos deben ser autenticos y van a complementar la vision de la cultura 

extranjera y propiciar el desarrollo de actividades. 

Se desarrollaran estrategias de lectura y el manejo de medios auxiliares tales como el 

diccionario, libros de consulta del area y recursos tecnologicos como CD Rom, internet, 

etc. 

Ejemplos de estrategias de lectura: 

Seleccionar una secuencia de actividades que permitan avanzar en la construction del 

sentidodel texto 

- elaboration y verification de hipotesis 

- rearmado del documento 

- reinsertion de palabras en un texto 

- busqueda de information 

- ejercicios de verdadero/ falso, de multiple option 
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s Para las destrezas de production 

Dentro del enfoque comunicativo pueden aplicarse diferentes procedimientos 

metodologicos, a saber: 

- el enfoque por tareas 

- los escenarios 

- el trabajo por proyectos 

Una tarea esta constituida por una serie de actividades relacionadas entre si en funcion 

de un objetivo ultimo de caracter comunicativo. 

Segun Nunan (1989) hay actividades centradas en la adquisicion de destrezas 

HngQisticas (actividades de practica controlada en las que el alumno manipula formas 

fonologicas y gramatieales) y actividades centradas en el uso de las destrezas 

(actividades de transferencia mediante las cuales el alumno aplica sus conocimientos 

sobre el sistema formal de la lengua a la comprension y a la production de 

comunicacion lingtiistica). 

Ejemplo de objetivo de tareas: elaboracion de un folleto tematico 

Escenarios son procedimientos metodologicos que ponen enfasis en el desarrollo de 
habilidades de interaccion social y que permiten ensayar en clase situaciones 
comunicativas similares a las que pueden producirse fuera del aula. 

El trabajo por proyectos es similar al trabajo por tareas en cuanto refiere a la realizacidn 
de una serie de actividades con la diferencia de que el objetivo final consiste en la 
elaboracion de un producto final (una revista, un informe sobre algun aspecto 
sociocultural etc.) 

Estos procedimientos se fundamentan en principios como la interaccion, la negotiation 
o la cooperation entre los miembros de un grupc unido por el interes hacia una lengua 
nueva, vehiculo de una cultura diferente. 

ACTIVIDADES EXTRA- AULA (enmarcadas en actividades anteriores y /o posteriores 

en el aula) 

Salida a un cyber- cafe (acceso a recursos multimidia ) 

Visita a museos (como escenario para cumplir distintos roles) 

Visita al aeropuerto, terminal de omnibus, puesto de informaciones turisticas 

Ir al cine/ teatro (como muestra viva de la cultura) 

EVALUACION 

Criterios generales 

- Entender el proceso de evaluacion como un componente mas del proceso 

- Definir, clarificar y experimentar los criterios especificos de evaluacion 

- Integrar el proceso de evaluacion como una actividad mas del aula. Transmitir al 
alumno el valor formativo de la evaluacion y potenciar al maximo la retroalimentacidn 

- Entender que no se trata de penalizar al alumno sino de propiciar un proceso de 
introspeccion y de reflexion 
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Criterios especificos 
La evaluacion debe ser 

- basada en la interaction (prof- alumno o alumno- alumno) 

- imprevisible (situacidn real de comunicacion) 

- con un proposito definido. Los criterios deben estar preestablecidos y ser conocidos 
por los alumnos 

- autentica y relacionada con la vida real 

- motivadora 
Ejemplos: 

s Ejercicios de respuesta cerrada o controlada (multiple option, rellenar, o elegir 

verdadero falso) 
^ Ejercicios de respuesta abierta (destreza productiva) se debe disponer de 

instrumentos para establecer juicios respecto a la actuation del alumno. 

Se proponen diferentes tipos de evaluation: 

Evaluation diagnostica: se propone hacer una evaluation linguistica, cultural y de 

estrategias. 

Evaluation formativa: con frecuencia sistematica, aplicando modelos y tecnicas variadas 

y considerando tanto el area cognitiva como la no cognitiva. 

Evaluation sumativa: 

Descripciones de los diferentes niveles de loqro a ser alcanzahles porios alumnos 

Modulo 1: El alumno es capaz de entender mensajes en situaciones reales de uso y de 
expresarse oralmente de forma sencilla de acuerdo con los contenidos linguisticos 
explicitados. Su production sera comprensible en terminos generales aunque pueden 
aparecer errores lexicos y gramaticales. En la interaction acepta las diferencias y 
respeta a su interlocutor. 

Modulo 2: el alumno es capaz de comprender globalmente el mensaje de un texto 
escrito y de buscar information determinada. Puede producir textos escritos de baja 
complejidad (fichas, e-mail). Puede mantener una conversacion a ritmo normal referida a 
la actividad turistica (dar y pedir informacion, explicar sugerir). En la interaccion 
demuestra iniciativa y creatividad. 

Modulo 3: el alumno es capaz de dar information detallada : de exponer sus ideas. 
Organiza su discurso y se adecua al contexto sociocultural.Tiene capacidad para 
autocorregirse. Tiene incorporadas estrategias de comunicacion. 
Segundo afio: el alumno es capaz de comunicarse fluidamente en temas de turismo. 
Mantiene un discurso coheso y coherente. En la lectura reconoce elementos implicitos: 
humor, alusiones, ironia. Produce textos escritos (descriptivos, narrativos y apelativos) 
de relativa complejidad. 
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PRIMER ANO 



MODULO 1 



competencias 

s concientizacion de las diferencias y reflexion sobre la necesidad del aprendizaje 

■/ organizacion de discurso, estrategias de control de la comunicacion oral 
s relacion con conocimientos previos 
s desarrollo de estrategias de comunicacion y de aprendizaje 
■/ entasis en comprension oral- comprension escrita - production oral (nivel inicial) 
S adquisicion de contenidos funcionales relacionados con la actividad del agente de 
viajes y del informante turistico. 



Contenidos * 



Actividades sugeridas | Evaluacidn 



Unidad 1 






Saludar. Dar la bienvenida. Presentarse. Presentar a otro. 


v' Promover actividad 


diagndstica 


Dar y pedir informaciones personales 


metalinguistica de 


formativa 


Atraer la atencion 


comparacion 




Saludos.Formas de cortesia.Nacionalidades. Profesiones. 


• Actividades de 




Estado civil. Numeros. Dias de la semana. Mesesdel ano. 


comprension auditiva 




Alfabeto. Documentos. Formas de tratamiento (significado 


^ Completar unaficha 




cultural) 







Unidad 2 



Dar y pedir informaciones personal y telefonicamente. 

Expresar e informarse sobre gustos y preferencias. 

Expresar e informarse sobre condiciones y requisitos. 

Aconsejar. Recomendar. Reservar. Alterar reserva. 

Confirmar. 

Comenzar y finalizar una conversacion. Responder 

afirmativa y negativamente. Agradecery responder a un 

agradecimiento. Situar temporalmente. 

Agenda de viajes: persona, tipos, mobiliario. Itineraries. 

Medios de transporte. Medios de comunicacion. Horarios. 

Precios. Documentos. Polos turisticos en Brasil. 



Manejar llamadas 
telefonicas (transferir, 
anotar recados, etc. 
Actividades de 
comprension auditiva 
y de produccion oral. 
Escenarios 
Relatar rutina 
Planificar un viaje 
Trabajo en pares 



coevaluaci 
on 

formativa 
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Unidad 3 



Dar y pedir informaciones. Pedir y agradecer. Dar 

instrucciones de localization. Expresar condiciones y 

requisites. Ofrecer y pedir ayuda. Prcponer. 

Comparar. Calificar. Ejemplificar. 

Ciudad. Vias de transito. Senales de transito. Medios de 

transporte. Paquetes turisticos. Informacion meteorologica. 

Precios. Alquiler de autos. Ciudades brasilenas. 



Actividades de 
comprensicn escrita. 
Uso del texto escrito 
como disparador de 
la produccion oral. 
Programar un paseo 
Escenarios 



coevaluaci 
on 

sumativa 
(produccic 
n oral' 
inter- 

accion \ 
comprensi 
on escrita) 



Evaluation 

Se propone una evaluacion diaanostica al comenzar los cursos para ponderar los 
conocimientos linguisticos y culturales de la lengua extranjera y las estrategias de 
aprendizaje de los alumnos. 

Para la evaluacion sumativa , el contenido gramatical minimo sera: Pronombres 
interrogativos. Verbos "ser, ten estar fazer, querer, ir, poder" y regulares en presente. 
Imperativo. Futuro inmediato. Preposiciones, articulos y contracciones. Pronombres 
posesivos. Uso de articulos con paises y ciudades. Indicadores espaciales y temporales. 
• Los contenidos actitudinales y procedimentales ya fueron detallados y seran 
considerados en la evaluacion. 



MODULO 2 



A las competencias del modulo 1 se incorporan 

y Desarrollo de habilidad discursiva 

s Adquisicion y desarrollo de la reflexion sobre el uso de la lengua, haciendo la 

transferencia de conocimientos a diferentes situaciones de interaccion referidas al 

turismo. 
s Enfasis en comprension escrita- produccion escrita (nivel inicial)- produccion oral 

(nivel intermedio) 
s Adquisicion de contenidos funcionales relacionados con la actividad del guia turistico 

y del personal relacionado con actividades culturales y de ocio. 

Unidad 4 



Contenidos 



Actividades sugeridas 



Evaluacio 
n 
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Fijar y cancelar un encuentro. Expresar e informarse 


J Relatarun viaje 


Autoevalua 


sobre condiciones y requisites. Expresar e informarse 


y Describir un lugar 


-cion 


sobre agrado y desagrado; conformidad y 


s Caracterizar una 




disconformidad. Planificar. Prometer. Caracterizar. 


persona 


Formativa 


Guejarse. Justificar. Exponer ideas. 


y Relatar un problema 




Ofrecerse para hacer algo. Dar instrucciones. 






Introducir un tenia. Concatenar acontecimientos. Explicar. 


•/ Tareas 




Documentcs. Primeros auxilios. Tipos de guias. Agenda 


s Escenarios 




del guia. Medios de transporte. Servicio de abordo. 






Aeropuerto. Terminal de omnibus. Caracteristicas fiscas 


y Trabajo en grupo 




y psicologicas. Problemas. 






Aspectos relevantes da historia brasilena. 







Unidad 5 






Contenidos * 


Actividades sugeridas 


Evaluacio 
n 


Dar y pedir informaciones. Hacer, alterar y confirmar 


• Relatar una 


Autoevalua 


reserva. 


experience 


-cion 


Expresar e informarse sobre gustos, preferencias, duda. 




Sumativa 


Expresar e informarse sobre posibilidad/ imposibilidad. 


s Tareas 


(produccic 


Expresar la relevancia. Recomendar. Proponer. Ofrecer y 


s Escenarios 


n oral 


pedir ayuda. Opinar. Hacer compras. 




inter- 


Ejemplificar. Comparar. 




accion y 


Precios. Horarics. Entradas. Shopping. Cine. Teatro. 




produccio 


Museos. Playas. Areas verdes. Parques tematicos. 




n escrita) 



Evaluation 

Para la evaluacidn sumativa , el contenido gramatical minimo sera: 

Verbos regulares e irregulares (ser, ter, estar, fazer, ir) en pasado (preterito perfeito e 

imperfeito) 

Inclicadores temporales. Uso de articulos con dias de la semana. 

* Los contenidos actitudinales y procedimentales ya fueron detallados y seran 
considerados en la evaluation. 



MODULO 3 



A las competencias de los modulos anteriores se incorporan 

s Adquisicion y desarrollo de la capacidad de organizar el discurso y adecuarlo al 

contexto social teniendo en cuenta el nivel de lengua, el tema de conversacion y los 

interlocutores. 
J Desarrollo de la reflexion metalinguistica y a detectar los errores. El alumno adquiria 
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un control sobre su aprendizaje a traves de la autoevaluacibn y la coevaluacibn. 
■/ Desarrollo de la habilidad discursiva y sociolinguistica 
■/ Reconocimiento ; comprension y construccibn de sgnificados culturales (discursos 

textuales y audiovisuales 
S Entasis en la comprension y produccion oral y produccion escrita (nivel intermedio) 
■s Adquisicion de contenidos funcionales relacionados con la actividad hotelera y 

gastronomica 

Unidad 5 




Contenidos * 


Actividades sugeridas 


Evaluacib 
n 


Socializar. Expresar gusto, deseo ; preferencia ; duda. 

Expresar condiciones y requisitos. Dar indicaciones en un 

edificio. Recomendar. Proponer. Sugerir. Aconsejar. 

Hacer, alterar y confirmar una reserva. Concordar y 

discordar.Recibir una queja. Justificarse. Expresar e 

informarse sobre satisfaccion e in satisfaction. 

Situar temporal y espacialmente. Definir. Comparar. 

Clasificar. Concatenar acontecimientos. 

Hotel (personal, categorias, instalacionesy servicios). 

Check-in/ check- out. Upgrades. Vestimenta. Encuestas 

de conformidad/ disconformidad. Hoteleria en Brasil. 


J Tareas con objetivo 
escrito (folleto de 
hotel, propaganda) y 
oral 

J Describir un lugar 

J Relatar una 
experiencia 

s Escenarios 

^ Manejar llamadas 
telefbnicas 

/ Trabajo en grupos 


Autoevalua 
- cibn 

Formativa 




Unidad 6 




Contenidos * 


Actividades sugeridas 


Evaluacib 
n 


Expresar conformidad y disconformidad Recomendar. 
Proponer. Sugerir. Aconsejar. Reservar. Confirmar. 
Reclamar. Comparar. Ordenar (en un restaurante). 
Asesorar. Dar y pedir informaciones. 
Restaurante (tipos). Comidas y bebidas. Composition de 
un plato o una bebida. Election del menu. Formas de 
pago. Platos tipicos brasilehos 


/ Describir un plato 
^ Relatar un 

inconveniente 

/ Tareas 
/ Escenarios 


Autoevalua 
- cibn 
Sumativa 
(comprens 
ion y 
produccio 
n oral 
inter- 

accion y 
produccio 
n escrita) 







[no se incluyen evaluation y bibliografia] 
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12* Pro grama de Italiano, Plan 1976 

A.N.E.P. 

CONSEJO DE EDUCACION SECUNDARIA 

INSPECCION DE ITALIANO 

1986 

PROGRAMA DE ITALIANO CON LOS AJUSTES PAUTADOS 
POR LA CIRCULAR 2370/99 

2° BACHILLERATO DIVERSIFICADO ORIENTACION HUMANISTICA 

OBJETIVOS 

Seran objetivos del primer curso de Italiano la comprension e interpretacion oral y 
escrita de textos de mediana dificultad que versen sobre diferentes temas de la vida 
corriente y especialmente textos de caracter tecnico (sobre todo Derecho y Economfa). 

Como resultados de estos objetivos, el alumno podra tener acceso, en etapas 
sucesivas, al estudio de los temas de la especializacion que haya elegido, en lengua 
italiana. 

El estudio de una o varias lenguas extranjeras incidira positivamente sobre la 
formacion del alumno sea en su aspecto intelectual y humano, sea desde el punto de 
vista practico. Este estudio le permitira ademas obtener una perspectiva diferente y 
mucho mas rica de su propia lengua as! como una mayor y profunda comprension del 
contexto cultural del cual forman parte los idiomas que el educando aprendera en las 
distintas etapas de su formacion. 

El alumno podra aplicar sus conocimientos de la lengua italiana fundamentalmente 
a traves de la lectura, sin dejar de lado las demas habilidades que conforman el buen uso 
de la lengua: comprension oral, produccion oral, comprension escrita y produccion escrita. 
Estas cuatro habilidades deben integrarse aun cuando el objetivo final se alcance sobre 
todo a traves de la lectura. 

Es tarea del profesor proporcionar al alumno una metodologfa que le permita una 
lectura autonoma en Italiano, sea habituandolo a comprender el sentido de palabras 
nuevas, por el contexto, sea acostumbrandolo a no detenerse ante una dificultad de 
comprension, sino tratando de captar el sentido global del texto. 

Al finalizar el curso, el educando debe estar en condiciones de entender textos de 
mediana dificultad, ha de estar familiarizado particularmente con todas las estructuras 
basicas, el vocabulario y las expresiones mas corrientes y conocer la terminologfa 
especializada fundamental, en el area del Derecho y de la Economfa. 

El estudiante sera capaz de extraer las ideas mas importantes del texto o las ideas 
relativas a un aspecto del mismo. Podra tambien encontrar en ellos distintos tipos de 
informacion. Asimismo se procurara ejercitar la comprension oral a fin de que pueda 
seguir e interpretar clases, grabaciones, canciones y conferencias en Italiano corriente. 

Con respecto a la produccion oral se pretende que el estudiante sea capaz de 
mantener dialogos sencillos en situaciones comunes, sobre temas corrientes y tecnicos, 
comentar laminas, diapositivas, etc. 

CONTENIDOS 
A) FUENTES PARA EL VOCABULARIO ACTIVO 

Se sugiere que el estudio de los temas de vocabulario se haga 
contemporaneamente a la presentacion de las unidades didacticas. 

1) Situaciones corrientes: el aula y sus elementos; el liceo; los colores; los dfas; 
las estaciones; los numeros; el reloj y las horas; el tiempo atmosferico; el cuerpo 
humano; la vestimenta; los animales mas corrientes; la familia; la casa y el mobiliario 
(solo nociones); organizacion de la ensefianza en Italia; profesiones y oficios; alimentos y 
comidas; frutas y verduras; deportes. 
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Geograffa: El tema Italia debera tratarse no solo como Nociones Generales 
(situacion geografica), sino en los aspectos relevantes de la civilizacion y cultura italianas, 
a lo largo de todo el curso. 

Historia: Nociones generales: sobre todo la formacion del Estado italiano y los 
perfodos mas representatives de la historia del pals. 

Cultura general: Biograffa sustancial de algun personaje italiano y temas 
significativos de actualidad proporcionados por revistas y diarios italianos. 

2) Temas de contenido mas especializado: Vistos los objetivos del primer curso 
de Italiano y considerando que los alumnos no poseen aun la formacion tecnica necesaria 
(jurfdica y economica) se presentaran lecturas sobre temas de Derecho y Economfa que 
no ofrezcan mayores dificultades de comprension aun para los no iniciados en el estudio 
de dichas disciplinas. 

Ademas de presentar el concepto general de Derecho y nociones de Economfa, es 
importante estudiar la organizacion del Estado Italiano, la Constitucion Italiana en sus 
aspectos fundamentals y los Tratados Internacionales en general. 

La propuesta de estos temas queda a criterio del profesor, quien debera tener 
presentes los objetivos generales del curso y la realidad de cada grupo. 

Es importante que los profesores de Italiano coordinen con los docentes de otras 
asignaturas para el tratamiento de temas de interes comun. 

B) UNIDADES DIDACTICAS 

La circular 2370/99 establece la obligatoriedad de los siguientes contenidos 
gramaticales, fundamentals para el correcto desarrollo de las cuatro habilidades que 
conforman el buen uso de la lengua: 

Numerales 3-4-5-6-7-8-9-10-13-15-16-17-18-19-20-21 

1) Graffa y pronunciacion. Se estudiaran a medida que se presenten 

los casos pero sin dedicarle la totalidad de 
una o varias clases. 

2) Apocope y elision. Se estudiaran a medida que se presenten 

los casos pero sin dedicarle la totalidad de 
una o varias clases 

3) Artfculos determinantes. 

4) Preposiciones simples. Contracciones. 

5) Artfculos indeterminantes. 

6) Artfculos partitivos. 

7) Uso de los adjetivos bello y quelle 

8) Formacion del plural: nociones generales. 

9) Formacion del femenino: nociones generales. 

10) Adjetivos numerales: a) cardinales; b) ordinales. (Solamente los mas usados). 

11) Alteracion: a) del nombre; b) del adjetivo. (Solamente simples nociones para su 
reconocimiento en un texto). 

12) Grados del adjetivo calificativo. 

13) Adjetivos y pronombres posesivos. 

14) Adjetivos y pronombres demostrativos 

15) Pronombres personales con funcion: a) sujeto; b) complemento directo; c) 
complemento indirecto, solo terceras personas 

16) Ci - Ne: funcion adverbial ; ne: partitivo 

17) Verbos: Essere y avere en sus diversas funciones y usos, en Presente, "Imperfetto", 
Futuro y "Passato Prossimo" (Modo Indicativo) 

18) Conjugacion de los verbos regulares de las tres conjugaciones en Presente, 
"Imperfetto", Futuro y "Passato Prossimo" (Modo Indicativo) 

19) Conjugacion de los verbos irregulares de la primera conjugacion en los tiempos 
citados en los numerales 17 y 18 y conjugacion de los verbos serviles en Presente del 
Modo Indicativo. 

20)Conjugacion de los verbos pronominales en los tiempos ya citados del Modo Indicativo. 
(No corresponde insistir en las clasificaciones diferenciales). 

El estudio del verbo, del numeral 17 al 20 se realizara paralelamente al desarrollo de las 
unidades didacticas del numeral 1 al 16. 



Apendice. Corpus: los programas en los distintos formatos disponibles 127 



21) Lectura, comprension e interpretacion. Comprendera un numero no inferior a 15 
lecturas, para estudiantes reglamentados y libres. 

Se sugiere respetar el orden de las Unidades Didacticas en el entendido de que hay 
una sucesion logica de secuencias que no es posible ignorar. El profesor tiene amplia 
libertad para adecuar el estudio de las unidades didacticas a las exigencias del curso, 
siempre que no se altere el orden logico de las mismas. 

SUGERENCIAS METODOLOGICAS 

El profesor tendra que expresarse en Italiano desde la primera clase. 
Se deberan desarrollar las habilidades basicas, siguiendo en todo momento el enfoque 
comunicativo y proporcionando al educando las estrategias necesarias para lograr la 
correcta comprension de textos orales y escritos y la expresion oral y escrita adecuadas al 
nivel de aprendizaje, trabajando todas las areas en espiral para que el alumno se 
retroalimente y reafirme el vocabulario y las estructuras gramaticales estudiadas. 
La comprension global del texto, fase prioritaria en el aprendizaje a nivel de Ensenanza 
Secundaria, se lograra una vez que en una primera instancia el alumno: a) haya asimilado 
el contenido de la lectura de comprension; b) haya ejercitado oralmente las respuestas a 
los correspondientes estfmulos; c) este en condiciones de realizar un breve y sencillo 
resumen oral del texto estudiado; d) haya realizado la ejercitacion oral y escrita del caso, 
con la mas amplia tipologfa de ejercicios. 

Con respecto a las lecturas a estudiar se seguiran las siguientes fases: 

a) Lectura silenciosa en forma individual por parte de los alumnos; 

b) Explicacion de los nuevos vocablos o expresiones idiomaticas; 

c) Interpretacion por parte del alumno; 

d) Breve y agil resumen del contenido del texto; 

e) Lectura por parte de los educandos; 

f) Dialogo oral entre los alumnos por medio de estfmulos y respuestas 
dadas por ellos mismos sobre el contenido del texto; 

g) Ejercitacion. 

El orden de las fases b) a g) se debera ajustar segun la planificacion del 
docente. 



[no se incluye evaluation ni bibliografia] 
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A.N.E.P. 

CONSEJO DE EDUCACION SECUNDARIA 

INSPECCION DE ITALIANO 

1986 
PROGRAMA DE ITALIANO CON LOS AJUSTES PAUTADOS 
POR LA CIRCULAR 2370/99 

3° BACHILLERATO DIVERSIFICADO OPCION DERECHO 

OBJETIVOS 

Lograr en los educandos la capacitacion necesaria para que lleguen a la 
comprension e interpretacion oral y escrita de textos literarios y tecnicos escritos en 
Idioma Italiano que tendran que consultar en la Facultad o Instituto Superior donde 
continuen sus estudios. 

Al iniciar la aplicacion de este programa, el profesor se beneficiara con una atenta 
lectura de los objetivos establecidos en el programa de 2° afio Orientacion Humanfstica a 
fin de que haya uniformidad y continuidad en la ensefianza del Idioma Italiano. Vista la 
naturaleza mas adelantada de este curso, el profesor podra tener una mayor facultad de 
iniciativa, sin descuidar la consolidacion del curso anterior. 

En este sentido, el Profesor procurara dar la mayor destreza posible en la lectura 
de comprension e interpretacion de textos cuidadosamente seleccionados en el area 
tecnica correspondiente y a la vez, obras de autores consagrados, publicados en Italiano 
simplificado, a fin de despertar en el educando el gusto por la lectura de obras de 
reconocidos meritos. 

CONTENIDOS 
A) FUENTES PARA EL VOCABULARIO ACTIVO 

1) Situaciones corrientes: Uso y ampliacion del vocabulario aprendido en el curso 
precedente. 

Compras en diferentes tipos de comercios (librerfa, almacen, panaderfa, 
supermercado, farmacia, electrodomesticos, mercerfa, etc.); la ciudad; el campo; el 
tiempo libre; medios de transporte; medios de comunicacion: prensa, radio y 
television. 

2) Temas de contenido mas especializado: Su propuesta queda a criterio del profesor, 
quien debera tener presentes los objetivos generales del curso y la realidad de cada 
grupo. 

a) Profundizar y ampliar los temas jurfdicos estudiados en el curso precedente. 

b) Temas de contenido artfstico: literatura, pintura, escultura, arquitectura, etc. 

c) Biograffas de destacados personajes de la cultura italiana: juristas, economistas, 
literatos, historiadores, cientfficos, artistas (pintores, escultores, arquitectos, musicos, 
poetas, cineastas, actores, cantantes), deportistas, etc. 

No corresponde el analisis profundo de cada uno, sino lugar de nacimiento, perfodo 
historico y cultural, caracterfsticas de sus obras y destacar, si fuera el caso, si 
merecieron el Premio Nobel. 

Los profesores ensayaran el tratamiento de los temas de contenido especializado, 
cuando se considere necesario, en forma coordinada con los profesores de asignaturas 
afines. 

B) UNIDADES DIDACTICAS 

Se establece la obligatoriedad de los siguientes contenidos gramaticales, 
fundamentales para el correcto desarrollo de las cuatro habilidades que conforman el 
buen uso de la lengua: 
Numerales: 1-2 - 3 - 4 - 5 - 6 - 8 - 10 - 11 - 12 - 13 - 14 

1) Nombres con dos plurales: dado que el tema "cuerpo humano" se desarrolla en 5° 
afio, queda a criterio del profesor complementar o no la unidad 

2) Pronombres con funcion de Complemento Indirecto : completar 

3) Pronombres combinados (Complemento Indirecto + Complemento Directo) : dada la 
complejidad de la unidad corresponde una ensefianza lenta y muy ejercitada. 

4) Modo Imperativo: nociones generales 



Apendice. Corpus: los programas en los distintos formatos disponibles 129 



5) Modo Imperative) con pronombres: desarrollarlo segun la planificacion 

6) Pronombres relativos 

7) Verbos impersonales 

8) Verbos serviles 

9) Adverbios; locuciones adverbiales mas comunes 

10) Presente e Imperfecto del Modo Subjuntivo: nociones generales sobre su uso 

11) Perfodo Hipotetico: a) realidad y b) posibilidad 

12) Expresiones idiomaticas: se desarrollaran segun los textos seleccionados 

13) Verbos irregulares de 2 a y 3 a conjugacion en los tiempos y modos necesarios para 
llevar adelante la planificacion del curso 

El estudio del verbo se realizara paralelamente al desarrollo de las demas unidades 
didacticas. 

Se estudiaran los verbos irregulares de uso mas frecuente 

14) Lectura, comprension e interpretacion: el numero de lecturas trabajadas no debera 
ser inferior a 18, para estudiantes reglamentados y libres. 



SUGERENCIAS METODOLOGICAS 

El profesor tendra que expresarse en Italiano desde la primera clase. 
Se deberan desarrollar las habilidades basicas, siguiendo en todo momento el enfoque 
comunicativo y proporcionando al educando las estrategias necesarias para lograr la 
correcta comprension de textos orales y escritos y la expresion oral y escrita adecuadas al 
nivel de aprendizaje, trabajando todas las areas en espiral para que el alumno se 
retroalimente y reafirme el vocabulario y las estructuras gramaticales estudiadas. 

La comprension global del texto, fase prioritaria en el aprendizaje a nivel de 
Ensenanza Secundaria, se lograra una vez que en una primera instancia el alumno: a) 
haya asimilado el contenido de la lectura de comprension; b) haya ejercitado oralmente 
las respuestas a los correspondientes estfmulos; c) este en condiciones de realizar un 
breve y sencillo resumen oral del texto estudiado; d) haya realizado la ejercitacion oral y 
escrita del caso, con la mas amplia tipologfa de ejercicios. 

Con respecto a las lecturas a estudiar se seguiran las siguientes fases: 

a) Lectura silenciosa en forma individual por parte de los alumnos; 

b) Explicacion de los nuevos vocablos o expresiones idiomaticas; 

c) Interpretacion por parte del alumno; 

d) Breve y agil resumen del contenido del texto; 

e) Lectura por parte de los educandos; 

f) Dialogo oral entre los alumnos por medio de estfmulos y respuestas dadas por 
ellos mismos sobre el contenido del texto; 

g) Ejercitacion. 

El orden de las fases b) a g) se debera ajustar segun la planificacion del 
docente. 



[no se incluye evaluation ni bibliografia] 
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13* Programa de Italiano, Plan 2003 (EMS) 



PROPUESTA PROGRAMATICA DE ITALIANO 

ORIENTACION BACHILLERATO DE LENGUAS 
SEGUNDO Y TERCER ANO DE EDUCACION MEDIA 

SUPERIOR 

FUNDAMENTACION 

La ensehanza plurilinque en un provecto curricular. 

Segun Francesco Sabatini, "Estudiar lengua" no significa solamente aprender 
una serie de definiciones para aplicar en ejercicios gramaticales. Se trata de un 
estudio muy diferente que describiendo estructuras y usos de la lengua, 
profundiza tambien sobre experiencias concretas, guiandonos en varias 
direcciones. Para dar una idea de lo que el estudio de la lengua nos permite 
descubrir, he aqui tres reflexiones: 

• La lengua es un instrumento indispensable para satisfacer las 
necesidades de la vida: a traves de ella : no solo podemos obtener 
informaciones practicas, sino establecer relaciones sociales, obtener de los 
otros lo que queremos, expresar nuestras emociones, entender nuestros 
mismos pensatnientos, conocer ideas y sentimientos de personas lejanas en el 
tiempo y en el espacio; para todo esto, no usainos solamente la "lengua de las 
palabras" habladas o escritas, que llamamos lenguaje verbal, sino que nos 
servimos tambien de otros lenguajes no verbales. como los dibujos, los 
simbolos, los gestos, la actitud de la persona, la musica, etc.. Por lo tanto, 
para comprender bien como funciona la lengua y que usos hacemos de ella : 
es necesario considerar tambien estos lenguajes. 

• La lengua es un mecanismo producido por el hombre en el tiempo. Desde 
que nacemos, cada uno aprende a usar la lengua y la practica dia a dia: es un 
ejercicio indispensable. Con el transcurso del tiempo, debemos conocer mejor 
la forma de combinar palabras, frases y significados para entender lo que 
escuchamos o leemos y para obtener lo que queremos hablando o 
escribiendo (esta es la verdadera gramatica). 

• La lengua nos acompana en todas las actividades y en todos los 
pensamientos y nos ayuda a describir lo que nos rodea. Podemos decir que la 
lengua es un espejo que refleja lo que hacemos y pensamos nosotros 
mismos y lo que han hecho y han pensado los hombres en el pasado. 

La option plurilungue es la mas acertada, ya que la ensenanza de 
diferentes idiomas, civilizacionesy patrimonios culturales extranjeros, es un medio 
que promueve la comprension international e intercultural. El conocimiento de 
mas de una lengua, contribuira a la participacion plena de las personas en el 
mundo y la sociedad actuales. 

En el contexto de la propuesta de transformacion, el aprendizaje de 

lenguas, ayuda a reflexionar sobre la propia lengua y a optimizar su uso : abre el 
espiritu hacia otras culturas y otras gentes, brinda una cosmovision mas amplia 
del mundo en su diversidad, propicia una estructura mental mas diversificada, un 
pensamiento mas flexible y suscita una mayor riqueza cognitiva. 
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LA ENSENANZA DEL ITALIANO EN EL APRENDIZAJE DE UNA 

SEGUNDALENGUA: 



• Fomenta la reflexion metal inguistica y contribuye ampliamente a un mejor 
manejo del idioma materno. 

• Desarrolla capacidades cognitivas fundamentals. 

• Contribuye al desarrollo de la capacidad de comprension, expresion y 
comunicacion de los educandos. 

• Amplia los horizontes culturales, sociales y humanos de los educandos. 

• Favorece el trabajo cooperativo. 



ITALIANO EN EL TRAYECTO CURRICULAR 



COMPETENCIAS 

En el Trayecto Comunicacion y Expresion, la asignatura tiene como 
finalidad desarrollar: 

1) Las competencias comunicativas que implican la adquisicion de cuatro 
subcompetencias: 

Competencia lingu istica o gramatical. 
Competencia sociolinguistica. 
Competencia discursiva. 
Competencia estrategica. 

2) Las competencias expresivas que implican la adquisicion de las siguientes 
subcompetencias: 

Reconocimiento : comprension, transformacion y construccion de 

significados culturales. 

Manejo de diferentes codigos de expresion y comunicacion en forma 

autonoma. 

Cultivo de la sensibilidad estetica, de la creatividad, disfrute del legado 
artlstico y cultural. 

Analisis critico de la realidad contemporanea marcada por la informacion, 
la comunicacion y el desarrollo tecnologico. 

3) Las competencias socioculturales que implican la profundizacion de una 
concepcion universalista, pluralista, respetuosa de la alteridad solidaria y 
referenciada a traves de la integracion de valores tendientes a la interaccion 
entre ambas culturas. 
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OBJETIVOS 



OBJETIVOS GENERALES. 

El aprendizaje de la lengua italiana, de acuerdo a los fines del diseno curricular 
de la Educacion Media Superior, permitira a los estudiantes: 

Desarrollarse como seres humanos capaces de interrelacionarse 

adecuadamente con sus semejantes a traves de diferentes codigos; asumir 

actitudes de solidaridad y respeto mutuo entre todos los miembros de la 

comunidad educativa. 

Formarse una imaqen cada vez mas ajustada de uno mismo, de sus 

posibilidades y caracteristicas fisicas y psicologicas. 

Desarrollar las competencias para seguir aprendiendo en niveles 

superiores. 

Ampliar v fortalecer la capacidad de crear e innovar , ser practicos : 

sensibles, criticos y reflexivos frente a lo que ven, oyen, sienten y hacen. 

Tomar decisiones en situaciones nuevas e imprevistas. 

Conocer el mundo natural v sociocultural. 

Para hacer posible estas intenciones, se proponen determinadas 
competencias. La formacion en competencias tendra como objetivos: 

Consolidar la capacidad de cotnunicarse. 

Potenciar la flexibilidad de las estructuras cognitivas. 

Reflexionar sobre el funcionamiento de la lengua extranjera en la 

comunicacion. 

Fortalecer la identidad cultural. 

Favorecer instancias que estimulen la autonomia, el desarrollo del juicio 

critico y la creatividad. 

Promover el desarrollo de la sensibilidad etica y estetica. 

Cultivar una educacion para el cambio. 



OBJETIVOS ESPECIFICOS 



Desarrollar la capacidad de comunicacion oral v escrita de los alumnos. 
para que puedan comunicarse con fluidez y correccion, mediante el uso de 
estrategias adecuadas, dentro de una variedad de contextos. 
Leer, comprender e interpretar criticamente textos orales : escritos y 
visuales de tematica general y especifica, adecuada tambien a los intereses y 
necesidades de los alumnos. 
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• Froponer estrateaias de aprendizaie. que promuevan la reelaboracion de 
conceptos adquiridos y amplien el nivel de conocimiento. 

• Utilizar diferentes estrategias de comprension, que permitan inferir 
significados de lexico desconocido, a traves del contexto, del propio 
conocimiento del mundo y de la propia formacidn linguistics. 

• Promover enfoques interdisciplinarios que fortalezcan el aprendizaie 
inteqrado , coordinando con otras asignaturas; elaborar proyectos conjuntos 
que favorezcan la investigacion. 

• Iniciar a los alumnos en el estudio de los aspectos fundamentals del 
medio sociocultural italiano v profundizar sus conocimientos para lograr una 
mejor comprension e interpretation de culturas distintas a las propias. 

• Proveer a los alumnos de una solida base linquistica, ya sea para 
proseguir estudios superiores, o para insertarse en el mundo del trabajo. 

• Reflexionar sobre los propios procesos de aprendizaie. utilizando recursos 
basados en la observation, correction y evaluation con el fin de lograr 
autonomia en dichos procesos. 

• Ofrecerles posibilidades de disfrute, creatividad v estimulo intelectual 
que les permita una participation plena y activa en las diferentes instancias de 
aprendizaje. 

SEGUNDOANO 

Al concluir el curso, los alumnos deberan ser capaces de: 

• Comprender documentos autenticos: orales y escritos. 

• Interactuar en situaciones derivadas de las areas semanticas desarrolladas. 

• Elaborar textos escritos: postales, cartas, diarios ; listas. notas, instrucciones, 
descripciones, informes ; resumenes y narraciones. 

• Decodificar rasgos caracteristicos de la realidad italiana promoviendo la 
apertura a dicha cultura. 

De acuerdo al modelo de comunicacion elaborado por los linguistas y en respeto 
de las 6 funciones por ellos establecidas, se deberan concretar los siguientes 
objetivos: 

- Afirmar y negar. Presentarse y saludar. Agradecer. Preguntar y dar datos 
personaies en registro formal y confidencial. 

- Presentar a terceros y expresar relaciones. 

- Describir la casa. Localizar objetos en el espacio. 

- Narrar acciones cotidianas. Expresar frecuencia y horario. 

- Comprar y pedir alimentos. Expresar cantidades. 

- Informarse sobre precios ; cantidades, etc. en diferentes negocios. Expresar 
preferencias. 

- Hablar de la escuela. Describir el salon y los objetos. 

- Describir la vestimenta. Expresar preferencias. 

- Hablar del tiempo libre. Indicar las estaciones. 

- Narrar sucesos pasados. Indicar en que mementos sucedieron. 

- Referir sucesos habituales en el pasado. 

- Hablar de las vacaciones. Relatarlas. Solicitar information turistica. 

- Describir el clima. Pedir y dar el pronostico del tiempo. Expresar acuerdo y 
desacuerdo. Formular hipotesis. 
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Informarse en la via publica. 



CONTENIDOS GRAM ATI C ALES 



Verbos regulares e irregulares de uso mas frecuente en los siguientes 
Tiempos del Modo Indicative: 

A. Presente 

B. Pasado: Perfecto (Passato Prossimo) e Imperfecto (Imperfetto). 

C. Formas perifrasticas: stare + gerundio 
Condicional de Cortesia 

Pronombres: 

A. Alocutivos 

B. Sujeto 

C. Formas complementarias: a. Directas 

b. Indirectas. 
D."Ne" pariitivo. 

E. Deiticos. 

F. Posesivos. 

G. Interrogativos. 



Articulos: 
A. 
B. 
C. 



Determinantes 
Indeterminantes 

Partitivos. 



Preposiciones: 

A. Simples. 

B. Contracciones 

C. Locuciones. 

Sustantivos y Adjetivos. Nociones generales de: 

A. Femenino 

B. Plural 

Adverbios y locuciones de tiempo. 
Conectores 

CONTENIDOS LEXICALES 

Los ncmbres, las nacionalidades y demas datos personales. 

Los saludos. 

Los dias. Los meses. Los numeros. La fecha. 

El Trabajo. Oficios y profesiones. 

La Familia. Descripcion fisica. 

Las habitaciones y los muebles. 

Las partes del dia. La hora. Las actividades rutinarias. 

Los alimentos. El menu. 

Negocios. Objetos. Profesiones. 

Ambiente liceal. y terminologia metalinguistica. 

La vestimenta. Los colores. 

Actividades del tiempo libre. Las estaciones. 
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Lugares turisticos. 

Puntos cardinales. Pronostico y tiempo atmcsferico. 

Lugares publicos y su ubicacion. 



CONTENIDOS DE CIVILIZACION. 

Evolucion de la familia a lo largo del S XX. 

El trabajo en ltalia : evolucion a partir del boom industrial. 

Habitos y tiempo libre. 

Modelo habitacional italiano 

Habitos alimenticios. 

Moda italiana. 

Italia y sus regiones. 

Fiestas y tradiciones. 

Personalidades italianas de todos los sectores. 



TERCERANO 



Al finalizar el curso los alumnos deberan ser capaces de: 



Comprender documentos autenticos orales y escritos: textos literarios 

periodisticos, informativos y otros. 

Interactuar en situaciones derivadas de las areas semanticas desarrolladas. 

Expresar opiniones, estados de animo. 

Elaborar proyectos. 

Narrar experiencias de vida. 

Decodificar rasgos caracteristicos de la realidad italiana promoviendo la 

apertura a dicha cultura. 



De acuerdo al modelo de comunicacion elaborado por los linguistas y en respeto 
de las 6 funciones por ellos establecidas : se deberan concretar los siguientes 
objetivos: 

- Mantener una conversacion telefonica. Recibir y dejar mensajes. 

- Expresar opiniones coincidentes y contrastantes. 

- Expresar incertidumbre, suposiciones, esperanza. 

- Expresar estados de animos y emociones. Aconsejar y recomendar. 

- Describir lugares, situaciones y personas en el pasado. 

- Expresar acciones contemporaneas en pasado. 

- Expresar acciones en pasado interrumpidas por otras. 

- Organizar viajes. 

- Realizar previsiones, propuestas, hipotesis, promesas. 

- Expresar una orden : una prohibicion, una sugerencia, una invitacion, una 
solicitud. 

Intercambiar opiniones. Expresar una posibilidad : un deseo. 
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CONTENIDOS GRAMATICALES 

Verbos regulares e irregulares de uso mas frecuente en los siguientes 
Modos: 

A. Indicativo: Futuro. 

B. Subjuntivo: 

a. Presente. 

b. Imperfetto. 

C. Condicional: Presente. 

D. Imperative 
Periodo Hipotetico. 

Passato Prossimo e Imperfetto. 



Pronombres: 

A. Com bin ados. 

B. Relativos. 

"Ci :: y "Ne" adverbiales. 
Grados del Adjetivo. 
Conectores. 



CONTENIDOS LEXICALES 

Ciudady campo 

Trabajo 

Medios de comunicacion 

Economia e industria 

Estados de animo 

Estilos de vida 

Historias de vida 

Viajesy turismo 

Migracion 

Valores 

Italia y los organismos internacionales 

Organizacion del estado 

CONTENIDOS DE CIVILIZACION. 

Politica en parques nacionales y tutela del ambiente. 

Dependientes publicos y privados. 

Proteccion de productos tipicos. 

Italia y la union monetaria. 

Los italianos y sus estilos de vida. 

Estereotipos. 

Los italianos y su relacionamiento con los extranjeros. 

Losjovenes italianos y los valores. 

Exponentes literarios y de artes figurativas de la segunda mitad del 900. 

Personalidades italianas de todos los sectcres. 

Participacion de los ciudadanos en Italia y en el exterior en las consultas 

populares. 
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METODOLOGIA 



.El aprendizaje de una lengua extranjera, requiere de la competencia 
comunicativa, de la competencia de accion, es decir la capacidad de intervenir 
lingtiisticamente de modo participativo y orientado hacia el mensaje, para 
alcanzar determinados objetivos en situacicnes externas a la clase. 

Se trata de promover entre los alumnos, la idea de que aprender una 
lengua extranjera, consiste no solo en el conocimiento de sus estructuras 
superficiales, sine tambien en la adquisicion de reglas interpretativas, que 
permitan leer" de modo correcto los fenomenos de la cultura y desarrcllar la 
nocion de relatividad cultural. 

Tener una suficiente competencia de accion, significa saber intervenir a 
traves de la lengua de modo participativo y orientado hacia el mensaje. Se trata 
pues, de dedicar la debida atencion al desarrollo de las cuatro habilidades: 
escuchar, leer, hablary escribir. 

La lectura y la comprension de la lengua hablada, son procesos en los que 
el alumno participa activamente : deduciendo informaciones no explicitadas, 
vinculando hechos e informaciones, o formulando hipotesis y suposiciones : asi 
como confirmando : corrigiendo o descartando dichas hipotesis. Sin esta actividad 
de reelaboracion de todos los elementos disponibles, la comprension es 
practicamente imposible. 

Las actividades orales, tienen una gran importancia en el curso, ya que en 
la base de toda comunicacion, hay siempre reglas elementales de interaccion 
humana, que pueden ser ejemplificadas y aplicadas con mas naturalidad, si se 

parte de la comunicacion oral. 

La expresion escrita, se desarrollara como una actividad complementaria 
de las otras habilidades, para: 

• reforzar la comprension; 

• estimular la creatividad; 

• favorecer la autoevaluacion. 

La metodologia de trabajo a desarrollar debera ser "ciclica, en espiral" 
(BRUNER), ya que permite repasar constantemente estructuras y lexico y 
reutiiizar funciones y habilidades ya adquiridas, para: 

• consolidar su aprendizaje 

• permitir al estudiante retomar lo que ha sido tratado y 

• profundizar los procesos de aprendizajes presentes en las fases precedentes. 



La Comision Programatica que elaboro esta propuesta estuvo integrada por: 



Selva Capece 
M a Blanca Innamorato 
Rina La Laina 
Alicia Lerena 
Lidia Roditosso 
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14* Education Tecnica, Programa de Idioma Espanol, Curso de Tecnico en Comunicacion Social. 



A.N.E.P. 
CONSEJO DE EDUCACION TECNICO PROFESIONAL 

PROGRAMA DE EDUCACION EN ADMINISTRACION. COMERCIALIZACION Y SERVICIOS 

IDIOMA ESPANOL 

CURSO TECNICO EN COMUNICACION SOCIAL 

2 D ANO 

Unidad I: La unidad textual 

)-'-', Revision de conceptos fundamentales trabajados, en esta asignatura, 
durante el primer ano. 

La construction del sentido global unitario del texto (macroestructura). 
La coherencia. 
Reconocimiento del tema o topico en diferentes clases de textos 

(conversaciones, entrevistas, instructivos, cartas, avisos publicitarios, 

artfculos periodisticos, informes). 
La relacion entre texto, contexto y situacion comunicativa. 
Los niveles de lengua. 
Registros del habla. 

Unidad II: El texto informativo. Su estructura semantica. 

£Q Lectura y estudio particular de un texto informativo en el piano del contenido 

semantico global (macroestructura). 
}-'-'.. Informacion explicita e implfcita. Presuposiciones. 
CQl Las unidades semanticas menores del texto: los enunciados. 

El contorno o curva melodica. La inflexion final de la entonacion. 
}-'-'-. Manifestaciones estructurales de relaciones conexivas entre enunciados: 

los ordenadores textuales. 

Unidad III: Secuencia narrativa. 



,-■-. Reconocimiento y caracterizacion de secuencias descriptivas. 

03 Estudio y descripcion de grupos sintacticos nominales que funcionan en 

bloque en el interior de los enunciados. 
C"; Revision de los temas denotacion y connotacion. 
ffl Los elementos cohesivos: las cadenas nominativas, la reiteracion, hiponimia 

e hiperonimia, la sustitucion lexica. 

Unidad IV: Secuencia explicativa v secuencia arqumentativa. 

)-'-'■. Lectura y estudio particular de informes. 

)-'-'. Importancia de la informacion explicita de "grado cero". 

)-'-"-. Reconocimiento de secuencias descriptivas. 

)-'-'. Reconocimiento y caracterizacion de secuencias explicativas y de 

secuencias argumentativas. 
03 La coherencia del texto (revision). Las relaciones semanticas y la unidad 

tematica. 

Los elementos cohesivos. 



Magallanes 979 



Tel. 419.41.45 - 419.30.78 



Montevideo - Uruguay 
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A.N.E.P. 
CONSEJO DE EDUCACION TECNICO PROFESIONAL 

PROGRAMA DE EDUCACION EN ADMINISTRACION, COMER CI A LIZ AC ION Y SERVICIOS 

B3 Reconocimiento de formas verbales conjugadas y de formas verbales no 

conjugadas. 
03 El modo y el tiempo verbal en funcion del texto. 

Algunas construcciones perifrasticas de uso corriente. 

El aspecto. 

Unidad V: Produccion de textos. 



£□ Produccion de textos referidos a la orientacion que corresponda en cada 
caso. 

Aclaracion. 

Los textos que se produzcan deberan surgir de un acuerdo con el docente 
responsable del Taller. 

Seria deseable que ese docente orientara a los alumnos en los aspectos 
concernientes a la especialidad y a quien consultara, necesariamente, el 
docente de Idioma Espafiol en la instancia de correccion de los mencionados 
textos, con el fin de procurar un nivel satisfactorio y una resolucion correcta, no 
solo en lo referido a la asignatura, sino tambien a lo tecnico. 
No obstante, es necesario tener presente que este enfoque para resolver la 
tarea no significa que la asignatura este subordinada al Taller de la 
especialidad que corresponda a la orientacion, puesto que Lengua Materna no 
es meramente instrumental, sino que tiene objetivos especificos a cumplir con 
otros fines. 

Si bien en este Curso Tecnico la coordinacion pedagogica no tiene un espacio 
remunerado, seria deseable contar con la participacion de todos los docentes, 
para actuar conjuntamente, en procura de propiciar que cada alumno alcance 
su nivel educativo mas alto, favoreciendo la sintesis de todos los aportes 
provenientes de las distintas areas que integran los currfculos de este plan. 



Agosto/2002/amr 
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15* Programa de Andlisis y Production de Textos, Bachilleratos Tecnologicos, Experiencia 2003. 

ANALISIS Y PRODUCCION DE TEXTOS 

1) FUNDAMENTACION 

En el marco de la reformulacion de la Educacion Media Superior, que habilita a 
los estudiantes tanto al ingreso a estudios terciarios como al mercado laboral, es 
oportuno replantearse el rol de la asignatura inserta en un curriculum complejo y en 
una sociedad de cambios permanentes. 

Si se piensa que los alumnos se incorporan a un mundo y a un pais en que 
"todos los recursos naturales han desaparecido de la ecuacion competitiva (Japon no 
los tiene y es rico, Argentina los tiene y no es rico)" - Thurow, 1993 - donde el capital 
y las tecnologias, independientemente de su origen, se instalan en aquellas naciones 
en que pueden maximizar sus beneficios y si se tiene claro que esto depende pura y 
exclusivamente del potencial humano, la ventaja comparativa y perdurable solo puede 
ser la creatividad, la capacidad, el desarrollo de las competencias fundamentales y 
los conocimientos especificos del capital humano. 

El acceso al conocimiento y a determinadas competencias es el elemento 
decisivo para participar activamente de los nuevos procesos productivos. 

El derecho al desarrollo esta consagrado por las Naciones Unidas, y es un 
derecho individual y colectivo que procura la realization del ser humano y, por lo 
tanto, se vincula con la educacion. Cuando se piensa o se diseha una propuesta 
educativa, no se la puede perder de vista; los alumnos tienen derecho a desarrollarse 
y a participar activamente en la construction del pais y del mundo del mahana. El 
joven debe participar en los procesos de integration nacional, pero tambien, 
integrarse mundialmente. La globalizacion es irreversible, es una contraction de los 
pueblos, es ambivalente, tiene aspectos positivos y negativos, no se debe 
demonizarla sino tratar de que se convierta en una fuerza positiva: una globalizacion 
con rostro humano. 

1.1) Mediacion docente-conocimiento-alumno 

Sanchez Iniesta (1995), considera que "las verdaderas transformaciones 
comienzan en las aulas y parten de los propios docentes como generadores de 
experiencias y conocimientos para resolver las contradicciones que se presentan en 
su quehacer diario" (pag. 15). Coincidiendo con esta reflexion, es pertinente 
cuestionarse cual es la teoria que sustenta las practicas pedagogicas y el lugar que 
ocupan tanto el docente como el alumno, en la situation de aprendizaje. 

Los estudiantes que llegan al Bachillerato creen poseer las competencias 
linguisticas y comunicativas necesarias para vincularse con los demas; la experiencia 
docente y los distintos informes de CEPAL, indican sus falencias. Es diffcil, a veces 
colaborar en la reformulacion de esas ideas previas que pueden conspirar con un 
aprendizaje significative 

Resulta necesario que al tomar contacto con un grupo de estudiantes, el 
docente se plantee su praxis pedagogica, cual es la historia previa de aprendizaje de 
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esos alumnos. Es inevitable, por tanto, que el profesor formule su tarea como una 
investigacion a realizar con el fin de describir, evaluar y comprender la situacion en su 
contexto. 

Si se parte de este supuesto, se adhiere a las teorias que destacan el rol activo 
del sujeto construyendo su aprendizaje. Corresponde al profesor estudiar los 
antecedentes cognoscitivos de los alumnos que constituyen marcos alternatives; 
ellos, se corresponden con su conception del mundo y dependen de su situacion 
cultural. 

Este aspecto no es facil de resolver debido a que esos conocimientos de los 
jovenes estan reforzados, en muchos casos, por la familia y el contexto en que vive. 
Son diffciles de modificar porque se corresponden con estructuras mentales con 
coherencia interna y tienen cierto grado de validez. Es por eso necesaria la 
exploration de las ideas previas, la confrontation de estas con nuevas ideas, para 
llegar posteriormente a la acomodacion y aplicacion de las mismas. 

La education necesita conocer la cultura que trae el alumno y le compete, 
ademas, la modification mediante una participacion activa y critica, que fomente la 
reelaboracion personal. Para que pueda establecerse este desarrollo evolutive Perez 
Gomez (1994) sugiere que "los adultos gufen el aprendizaje del joven, mediante la 
facilitation de " andamiajes " (pag. 67). Significa esto que en ese proceso de 
aprendizajes, el docente comience estimulando al alumno a realizar las tareas mas 
simples y se reserve - en un principio- las mas complejas. 

A medida que el estudiante va dominando sus tareas, el adulto comienza a 
quitar su apoyo gradualmente. "En ese proceso de dialogo, con la ayuda y andamiaje 
del adulto, el educando va asumiendo progresivamente las competencias que le 
permiten acceder al mundo de la cultura, del pensamiento y de la ciencia" (pag. 68). 

No existe una practica sin una teoria que la sustente. Es por ello que, Paulo 
Freire (1987), invita a cuestionarse acerca de la teoria a seguir. Subraya que las 
transformaciones no son solo metodos o tecnicas; la cuestion es establecer una 
relation diferente con el conocimiento y con la sociedad. En muchas oportunidades 
el conocimiento es impuesto para ser memorizado "como un cadaver de information" 
(op. cit.) y no, con una conexion viva con los alumnos. 

El llamado "metodo dialogico" de Freire es confrontado asi con el llamado 
metodo expositivo de transmision de conocimientos; en este ultimo se convalidan las 
relaciones de poder: el conocimiento es de posesion exclusiva del docente. El 
dialogo, en cambio, neutraliza la domination, coloca el objeto a ser conocido entre los 
dos sujetos del conocimiento (docente- alumno). Aclara Freire que el dialogo no debe 
confundirse con un espacio libre donde se puede hacer lo que se quiera, sino que se 
da dentro de un tipo de programa o contexto. No niega las diferencias entre el 
profesor y el alumno: el primero, conoce el objeto de estudio antes que los 
estudiantes, ya tiene experiencia, buscara que los alumnos reconozcan entre "leer las 
palabras y leer el mundo" (Freire, op. cit). 

Para ello, crea ambitos de participacion, crea terrenos linguisticos comunes, 
situa el proceso de aprendizaje en las condiciones reales de cada grupo. Demuestra 
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a los estudiantes que respeta su lenguaje, pero tambien crea espacios de reflexion 
acerca de la necesidad de aprender el lenguaje general y culto. 

1 .2) c p or que el entasis en la adquisicion de competencias? 

Las demandas actuales de la sociedad invalidan la discusion sobre "una 
formacion general esencialmente academicista y desvinculada del mundo del trabajo 
versus una capacitacion laboral propensa a caer en el mecanicismo y el 
adiestramiento instrumentalista" (pag. 81, Daniel Filmus). Hoy, mas que nunca, la 
adquisicion de conocimientos y competencias debe estar acompanada de la 
educacion del caracter, de la apertura cultural y del despertar de la responsabilidad 
social" (pag. 64, Tedesco). 

oQue se entiende por competencia? 

Carlos Cullen (1997) explicita: "la competencia refiere a la capacidad de 
respuesta personal del sujeto ante situaciones variables e imprevisibles y no al 
desarrollo de un repertorio de respuestas esperadas en funcion de que se consideran 
valiosas". Debe hacerse una precision de los terminos aludidos anteriormente: 
capacidad, competencia. 

Capacidad hace referenda a la potencialidad referida a las diferentes 
posibilidades que los seres humanos poseen. Competencia refiere a adquisiciones 
que, si bien requieren de las capacidades, estas se potencializan con aprendizajes 
mediados por intervenciones docentes resultando en desempenos adecuados. 

c,De que forma se procesa una competencia? 

A partir de esquemas mentales estructurados en red que movilizados permiten 
la incorporation de nuevos conocimientos y su integration significativa a esa red. 
Implica operaciones y acciones de caracter cognitive socio-afectivo y psicomotor que 
puestas en action y asociadas a saberes teoricos y/o experiencias permiten la 
resolution de situaciones diversas en forma adecuada. 

oComo se logra movilizar esas competencias? 

Empleando los conocimientos como recursos para aprender. Implica un cambio 
radical en la metodologia de trabajo, que debe operarse primero y fundamentalmente 
en el docente. Si no ocurriera, si no se operara esta transformation, no se avanza. Lo 
revolucionario esta en la metodologia, no solo en la aplicacion de los contenidos. 



El docente debe propiciar situaciones donde el alumno pueda desarrollar sus 
competencias y superar la tradicional contradiction entre teoria y practica o entre 
"saber" y "saber hacer". 

La calidad de competente supone el dominio de diversos contenidos por un 
solo alumno. Esos contenidos, tanto como las diferentes competencias, son 
desarrollados en las diferentes areas y/o asignaturas. Es indispensable el trabajo de 
coordination de los docentes para las diferentes propuestas, de lo contrario el alumno 
tendra un resultado parcial y sentira como algo fragmentado lo que en la realidad es 
una unidad. 
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2) MARCO TEORICO DE LA ASIGNATURA 

oQue aportes se realiza desde la asignatura Analisis y Produccion de 
Textos, en el marco teorico de Educacion Media Superior y en el desarrollo de 
competencias que les permita a los jovenes iniciar el ejercicio efectivo de la 
ciudadania, ingresar al mundo del trabajo y/o continuar estudios superiores? 

Educar en el analisis de textos contribuye a educar en la comprension en 
general, estimulando el desarrollo de las capacidades de recibir, seleccionar y 
jerarquizar, y en consecuencia, interpretar la informacion recibida, base fundamental 
de todo proceso critico. 

Hablar de lengua es hablar de comunicacion, de instrumento que permite 
explorar los ambitos de la cultura y de herramienta que organiza el pensamiento y la 
actividad. En el campo de la educacion formal, constituye un eje transversal puesto 
que las diferentes disciplinas hacen uso de ella para construir su conocimiento. 

"El ser alfabeto supone un cambio en la condicion humana: el pasaje de la 
competencia lingufstica exclusiva que consiste en hablar una lengua natural primaria, 
a la competencia semiotica que consiste no solamente en aprender a leer y escribir 
esa lengua, sino en la posibilidad de ampliar el universo cognoscitivo humano en 
funcion de la interaccion de dos codigos lingufsticos fundantes" (Graciela Alisedo) 

Desde el balbuceo inicial el nino toma la iniciatiya con respecto al acceso del 
conocimiento de su lengua: la requisitoria lingufstica. Esta hace al nino competente. 
Es un usuario de su lengua, sabe usarla y se desempena en diferentes interacciones 
comunicativas. 

Ser usuarios competentes de la lengua significa desarrollar las cuatro 
macrohabilidades: hablar, escuchar, leer y escribir, que permiten desarrollar las 
capacidades de atender, inferir, anticipar, interpretar, retener, hipotetizar, comprender, 
contextualizar, planificar, reflexionar, organizar, expresar. 

oQue pasa cuando el nino entra al sistema formal? 

Debe incrementar su capacidad para usar la lengua como instrumento de 
interaccion, de representation y de conocimiento. La requisitoria metalingufstica en la 
escuela tiene que permitir analizar criticamente las situaciones problematicas reales 
de las que se toma parte a diario en el proceso comunicativo: se habla y se escribe 
para contar, para informar, para convencer, para crear, etc. 

Por lo tanto, el transito del alumno por el sistema educativo tiene que 
convertirlo en usuario autonomo del sistema de su lengua. A partir de la construction 
de su practica lingufstica, apropiarse del lenguaje estandar del conjunto de la 
sociedad, de modo tal, que pueda distinguir los diferentes registros de lo oral como de 
lo escrito, y pueda pasar de uno a otro, eligiendo segun el caso, los mas adecuados 
para las situaciones comunicativas en las que este implicado. 

El docente debe tener presente: 1- los procesos cognitivos para promover la 
apropiacion de los diferentes recursos lingufsticos, segun las diferentes 
superestructuras textuales; 2- aquellos soportes necesarios de las teorfas lingufsticas 
que sirvan de hipotesis de trabajo, en una adaptation sensata de las mismas. 
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Se debe tener presente que la lengua se perfecciona y se enriquece si se tiene 
la oportunidad de escuchar, hablar, leer y escribir, en una permanente actitud 
reflexiva sobre la propia lengua. 

Este ciclo es el adecuado para abordar el estudio de la lengua en funcion del 
texto lingufstico - considerado como una produccion- y reflexionar sobre la estructura 
discursiva de la lengua transformandola en un objeto de conocimiento mas alia de su 
entidad como instrumento de comunicacion. 

Se entiende por discurso aquella construccion lingufstica que supone un 
formato especial, reconocible, a partir de una serie de elementos que lo caracterizan. 

El estudiante en los primeros ciclos escolares ha tornado contacto con algunas 
tipologfas discursivas primarias estrechamente relacionadas con la comunicacion 
espontanea: el dialogo, la narracion y la argumentacion. 

Las tipologfas discursivas secundarias restringen lo espontaneo. El objetivo se 
deriva directamente de su forma de produccion y esta estrechamente relacionado con 
la escritura, como por ejemplo: la carta y el informe. 

El abordaje a estos contempla dos pianos de estudio: el textual y el discursivo; se 
realiza el estudio de las operaciones lingufsticas y cognitivas reguladoras de la 
produccion, construccion, funcionamiento y recepcion. 

Se profundizara el discurso argumentative que cualquiera sea la tematica, 
permitira al joven crecer su capital lingufstico (vocabulario y construcciones 
sintacticas) Es importante que tome posicion en sus juicios con un grado de 
descentracion, que lo Neve a exponer sus afirmaciones y argumentos y estar atento a 
los posibles o reales contra-argumentos de su/s interlocutor/es. 

La argumentacion aparece como el mecanismo social por excelencia que regula la 
interaccion de las acciones interindividuales o intergrupales (tecnicas de venta, 
publicidad, polftica, "disputa cientffica", etc.) 

El informe es un discurso que tiene caracterfsticas de la argumentacion y de la 
narracion. Permite discriminar dos modalidades de brindar informacion: relevamiento 
ordenado de datos y cronologfa de hechos. 

Es imprescindible el abordaje al estudio del mismo puesto que existen muchas 
formas de la vida social en que se recurre al informe: actas de asamblea, reporte de 
lo actuado, resumen de una experiencia, diagnostico, etc. 

En el caso de los materiales de estudio es la posibilidad de construir un discurso 
propio con la informacion obtenida a traves, por ejemplo, de la lectura. Implica un 
proceso de elaboration del conocimiento que se corresponde con uno de los mas 
altos niveles de abstraction en el pensamiento. Se hace necesario un capital 
lingufstico importante por su requisitoria: la especificidad y precision del vocabulario 
tecnico y cientffico, asf como de construcciones sintacticas precisas y adecuadas. 
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3) COMPETENCIAS GENERALES 

- Competencia comunicativa. 

- Comprension de textos y metacognicion linguistica. 

- Production de textos y metacognicion linguistica. 



PROPUESTA PROGRAMATICA 
ANALISIS Y PRODUCCION DE TEXTOS 
1er. ano B.T. 

1) REFLEXIONES 

El docente no encontrara en esta propuesta programatica una innovation 
sustancial de contenidos. No es a ello que apunta. El gran desaffo es metodologico y 
didactico. 

Desde hace mucho tiempo, quizas demasiado, venimos constatando las 
dificultades que nuestros alumnos tienen con respecto al uso de la lengua materna. 
Nuestros colegas de otras asignaturas asi nos lo han hecho notar en innumerables 
oportunidades. Muchos de ellos sin ser conscientes de que la lengua es tarea de 
todos, pues esta presente en todo el currfculo. Es necesario trabajar coordinados, 
tema que retomaremos, por su importancia. 

No es momento de buscar culpables, las causas son muchas y un gran numero 
de ellas escapan al ambito escolar. Analizaremos con honestidad nuestra labor 
docente, con el fin de abordar criticamente nuestra tarea. 

Debemos reconocer que durante mucho tiempo hemos priorizado en la 
ensenanza de la lengua, la dimension formal en detrimento de la dimension funcional 
y creativa; en otras palabras, hemos puesto mas entasis en la gramatica que en las 
partes sustantivas y dinamicas de la lengua. Tambien es cierto que hace tiempo 
hemos tornado conciencia de la necesidad de este cambio y venimos intentando otras 
estrategias. Pero aun no hemos dado el salto cualitativo. La mayoria de los docentes 
hemos sido formado en una didactica diferente, hoy superada y anacronica. 

Nuestros alumnos, aunque no lo sepan verbalizar, asi lo sienten. Ellos quieren 
y necesitan aprendizajes funcionales y creativos, buscan la aplicacion de lo que 
aprenden y se sienten motivados cuando se les da la oportunidad de crear y de ser 
protagonistas de sus propios aprendizajes. No debemos olvidar que los estudiantes 
son una entidad social e intelectual que tenemos la obligation de desarrollar porque 
educamos antes que nada para la vida. No debemos anteponer las consideraciones 
academicas del conocimiento donde no sucede nada nuevo, donde todo esta 
previamente solucionado, ordenado, simplificado, descontextualizado y muy facil de 
evaluar, a la consideration social del conocimiento, de naturaleza conflictiva, 
problematica, dialectica, inconclusa y por tanto, diffcil de evaluar. Esta ultima nos 
agrade o no, es nuestra realidad de hoy y para ello debemos educar. 
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El tiempo de las certezas "ya fue", como dicen los jovenes. Benedetti ha dicho 
que cuando tuvo todas las respuestas a sus cuestionamientos, le cambiaron las 
preguntas. 

Los estudiantes que recibimos tanto en los Bachilleratos como en los cursos 
de Formacion Profesional Superior, han recibido adiestramiento en el manejo de 
textos academicos (examenes, escritos, etc.); y por ello, su vinculacion con la lengua 
escrita es, en general, de caracter memorfstico. Buscan el ingreso a estudios 
superiores y/o a un mercado laboral altamente competitivo; viven - ademas- una 
circunstancia especial: el desempleo o el seguro de paro. 

Su descreimiento en el discurso pedagogico, es altamente percibible. Con 
relacion a nuestra asignatura, pretenden que sea util; por tanto, su motivacion es de 
caracter instrumental: desean dominar el codigo para utilizarlo con fines practicos. 
Esta motivacion puede ser mas fuerte que la integrativa: dominar un codigo nuevo 
para poder participar en la comunidad que utiliza ese codigo. Partir de esa motivacion 
del alumno e ir construyendo con el la praxis comunicativa, constituye un desaffo para 
nuestra tarea docente. 

Por lo expuesto, es necesario prioridad el estudio del codigo oral y escrito con 
sus diferencias de tipo contextual y textual. Si jerarquizamos el concepto de uso de la 
lengua (con un proposito concreto, en una situacion concreta), es pertinente respetar 
el proceso de los estudiantes en la adquisicion de textos orales y escritos adecuados, 
coherentes y cohesivos. Es preciso construir dialogicamente, mediante la 
observation, analisis, discusion de diferentes textos, una red logica de conceptos, 
ordenados jerarquicamente, que se adecuen al receptor y a la situacion comunicativa. 

En cuanto a la instruction gramatical, se la observara en las distintas 
situaciones de los procesos de composicion del texto, correccion y revision que 
realice el alumno en elaboration con el docente. Distintos estudios (Krashen, 1981; 
Flower y Hayes, 1980), demuestran que es mas significativa la correccion realizada 
por el docente de los borradores del texto, previos a la version definitiva, para de esa 
manera, enriquecer el proceso de composicion del alumno. 

Retomando las competencias generales, es preciso ir generando desde este 
primer curso situaciones que permitan: 

- promover la capacidad de iniciativa de los estudiantes, al favorecer 
instancias en las que propongan textos de su interes, para analizar; 

- propiciar el trabajo en equipo de manera responsable, al evaluar la 
actuation de cada uno de sus integrantes, de forma permanente; 

- fomentar habitos de trabajo positivos como la costumbre de consultar el 
diccionario cuando hay dudas, la elaboration de diccionarios propios con 
las dificultades ortograficas que va descubriendo, ya resueltas, 

- validar las instancias de coordination con otras asignaturas, que se veran 
reflejadas en tareas concretas; 

- aceptar el pensamiento divergente como forma de enriquecimiento y de 
formacion individual y colectiva; 

- colaborar en la formacion de personas creativas, capaces de trabajar en 
equipo y de resolver problemas, de acuerdo a las demandas sociales 
actuales. 
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(...) 
3) METODOLOGIASUGERIDA 

Diaz Barriga (1995) sostiene que "quienes tienen la condicion de efectuar la 
innovation metodologica son los maestros. (...) Una brecha se abre entre quienes 
hacen modelos educativos, perfiles de desempeno, planes, programas y libros de 
texto, y los docentes, responsables de implementar e innovar en el aula" (pag. 104). 
Llevar a la practica un programa no significa aplicarlo mecanica y puntualmente, sino 
que requiere ser adaptado a multiples condiciones: contextuales, psicopedagogicas y 
de quienes intervienen en el proceso educative 

Si se parte de una vision del aprendizaje como construction individual- 
colectiva, en una relation dialectica, se propiciara el trabajo en equipo y en regimen 
de taller a partir de lecturas orientadas y de los referentes previos del grupo, se 
tendera a priorizar determinada linea metodologica. Sea esta u otra, es conveniente 
tener claro que se espera lograr al finalizar el curso. 

En lo que si hacemos acuerdo los docentes es en proponer textos del interes 
de los alumnos, propiciando que ellos encuentren distintos discursos para ser 
analizados de manera reflexiva y critica. 

Retomando lo enunciado en la fundamentacion, (pagina 2 de este documento, 
Perez Gomez, pag. 67- 68), el docente gufa a los alumnos en el aprendizaje desde 
las tareas mas simples a las mas complejas para que adquiera las competencias de 
forma progresiva. 

Como docentes sabemos que a los estudiantes les resulta dificultosa la 
comprension profunda de un texto y la correspondiente justification de sus 
respuestas. Es por ello que consideramos conveniente que los alumnos respondan 
- en la primer etapa del curso- a los diferentes textos propuestos, segun una serie 
de actividades secuenciales. Estas actividades se basan en el uso de una gama de 
distintas estrategias: comprometerse con la lectura, describir/explorar, interpretar; de 
esta forma esta aprendiendo el estudiante a emplear una heurfstica. Las actividades 
guiadas no solo incluyen escritura sino tambien comentario, debate, interpretacion 
oral, dramatization, escritura creativa o producciones mas complejas. Si se les pide 
a los alumnos que "solamente respondan a textos", puede resultar insuficiente 
porque carecen de los esquemas referenciales y mentales previos para asumir esta 
postura. Cuando leen un texto en profundidad, la mayoria de los alumnos pueden 
necesitar mas gufa o andamiaje para generar y ampliar sus respuestas. 

La heurfstica (estrategia general usada para intentar resolver problemas) de 
describir/conectar/interpretar, sirve como andamiaje para mejorar la interpretacion y la 
production textual posterior. Las actividades guiadas ayudan a los alumnos a 
aprender a basarse en su conocimiento previo para hacer deducciones. Vinculando el 
conocimiento, pueden activar esquemas que los ayuden a entender mejor ese texto y 
reconocer que "entrar" en el mundo del texto, significa acceder y participar de los 
bienes culturales cientfficos y tecnologicos. Sin esta perspectiva, el hombre esta 
condenado a vivir un eterno presente. 

Es por esta causa que consideramos relevante que sea en los textos 
seleccionados, en los que aplique la complejidad de la comunicacion, los actos de 
habla, la cohesion, etc. 
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Tambien puede constatarse que los alumnos suelen tener dificultades para 
ampliar su pensamiento sobre los textos mas alia de las respuestas inmediatas y 
superficiales. Las propiedades textuales de adecuacion, coherencia y cohesion, 
pueden ayudarlos a centrar la atencion en elementos estructurales importantes y a 
dirigir su pensamiento segun un plan o andamiaje logico. Podrfan aprender a ampliar 
y organizar sus respuestas segun ciertas estructuras de texto: opinion/ejemplo, 
causa/efecto, problema/solucion, etc. Por ejemplo, aplicando una estructura de 
problema/solucion, pueden primero definir el problema, luego explicar los motivos de 
ese problema, proponer soluciones posibles y explicar por que esas soluciones 
pueden resolverlo. 

Otro objetivo de las tareas guiadas es el de ayudar a los alumnos a hacer 
inferencias sobre los elementos del texto. La interpretacion de textos exige que un 
lector vaya mas alia del texto mismo, para inferir su clase/tipo, el ambito, el contexto, 
la trama/secuencias, las ideas o intenciones de un autor, las necesidades, motivos, 
creencias, conocimientos, caracterfsticas o actitudes. Una de las estrategias 
fundamentales para inferir el desarrollo de la trama es la capacidad de hacer 
predicciones y de justificarlas segun una revision de las pistas que hay en el texto. 
Mientras leen, se les puede pedir a los alumnos que hagan predicciones y las 
justifiquen basandose en una prediccion del texto, que consiste en establecer 
hipotesis ajustadas y razonables sobre los que va a encontrarse en el, apoyandose 
para ello en la interpretacion que va construyendo sobre lo que ya ha leido y sobre el 
bagaje de conocimientos y experiencias del lector. 

Ir formando lectores competentes significa que "accedan a las ideas principales 
de un texto aplicando una serie de estrategias cognitivas y lingufsticas: de omision o 
supresion de lo poco relevante; de sustitucion - mediante las cuales se integran 
conjuntos de hechos o conceptos en otros-; de seleccion - que llevan a identificar la 
idea en el texto, si se encuentra implicita- o de elaboration - mediante las cuales se 
construye o genera la idea principal cuando no esta implicita" (1992, Sole, Isabel.) 

Esta heurfstica - sin ser la unica- permitira que el estudiante logre 
comprender y abordar tanto la produccion escrita como la produccion oral. 

Cassany (1994), sehala que la comunicacion oral y su ensehanza, constituye 
un desaffo de la tarea docente. El prestigio de la lengua escrita, su presencia casi 
exclusiva en el ambito escolar, y el hecho de que hasta fechas muy recientes apenas 
se han llevado a cabo estudios sobre comunicacion oral, han provocado - entre otras 
circunstancias - el que esta forma de comunicacion se analizara y juzgara, en 
general, con los criterios que se aplican a la lengua escrita que se toma como 
modelo. La competencia comunicativa supone en el hablante el dominio de un 
conjunto de subcompetencias, todas ellas imprescindibles. A lo largo de la vida, 
cualquier ciudadano se vera en la necesidad de comunicarse oralmente de muy 
diversas maneras y en situaciones muy variadas. Su comportamiento comunicativo 
sera mas o menos competente en la medida en que, ademas del manejo del codigo 
lingufstico, sea capaz de ajustarse a esa situation: a su papel social como emisor, a 
la intention que persigue - contar, persuadir, demostrar, divertir...-, al tipo de 
destinatario y a sus circunstancias - uno o varios, con posibilidad de respuesta o no, 
de su mismo nivel cultural o distinto- al contexto... Y ese ajuste tendra 
manifestaciones lingufsticas, como la seleccion del lexico, las formulas de cortesia, la 
mayor o menor complejidad sintactica o conceptual, pero tambien se manifestara en 
la utilization adecuada de otros codigos, como el gestual y aquel que regula 
socialmente la proximidad o el contacto con el receptor, asi como paralingufsticos: la 
voz, la entonacion. 
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Es por ello, que la conversation, la informacion, la discusion, y el debate, 
constituyen terrenos a explorar metodologicamente en cuanto al desarrollo de la 
competencia comunicativa. Crear el espacio conveniente - para que los alumnos 
expongan de manera informativa, argumentativa, diferentes temas de interes - 
permite observar, senalar y analizar la adecuacion del codigo oral. 

En cuanto a la produccion de textos escritos, la actividad de escribir, por 
ejemplo, un resumen, corresponde tanto a la comprension lectora - es imposible un 
buen resumen si falla la comprension- como a la produccion escrita. La comprension 
no basta: con la informacion seleccionada hay que escribir un nuevo texto. Hay, por 
tanto, un componente cognitivo: el que se refiere a las operaciones de selection, 
omision, generalization y construction de informacion y un componente linguistico. 
En efecto, la redaction de un resumen no es un simple ejercicio de elimination y 
copia de lo que queda. Es preciso construir un nuevo texto que reuna los requisitos 
de ser fiel al contenido basico del texto inicial y estar dotado de correction linguistica, 
cohesion, coherencia y adecuacion. 

Finalmente, los alumnos tienen que aprender a interpretar y producir textos sin 
la ayuda de actividades guiadas. Cuando adquieren ciertas estrategias heurfsticas, 
los alumnos pueden aplicarlas a sus propias conversaciones, producciones escritas 
de textos, etc., reduciendo asi su dependencia de las actividades guiadas. 

Otra propuesta metodologica a la que se aspira en esta reformulation de los 
cursos de Formation Superior, es a lo que se denomina "trabajar por problemas". Se 
constata que no existe una position unica en los diferentes teoricos de la education. 
Perrenoud (1999.), sehala: "Una situacion problema no es una situacion didactica 
cualquiera, puesto que esta debe colocar al alumno frente a una serie de decisiones 
que debera tomar para alcanzar un objetivo que el mismo ha elegido o que se le ha 
propuesto, e incluso asignado". (pag. 75). Diaz Barriga (ob.cit.) , establece: "...es 
fuente de conflicto el que algunos maestros se apoyen en una logica formal- 
deductiva, mientras otros buscan ordenar el contenido a partir de la construccion- 
deconstruccion de problemas. En ocasiones, la busqueda de alternativas ofrece una 
seria dificultad. Existen, sin embargo, docentes que intentan incorporar una 
perspectiva multi o interdisciplinaria a su trabajo; por otra parte, la forma como se 
desarrolla el conocimiento en este momento reclama establecer planteamientos 
mucho mas abarcativos entre varias disciplinas" (pag. 65). Coincidente con el 
enunciado sehalado, la verdadera aplicacion de esta propuesta metodologica, sera la 
que en forma critica y en la necesaria coordinacion con docentes de otras disciplinas, 
logremos conceptualizar en cada uno de los diferentes cursos y centros. 

El docente debera trabajar imprescindiblemente en forma coordinada con sus 
pares de otras asignaturas, en especial con los del area tecnologica. Consideramos 
que debemos comprender que solo desde planteamientos y enfoques 
interdisciplinarios podremos arribar a buen puerto. Las propuestas de aula que 
nosotros, docentes de esta asignatura planteamos a nuestros estudiantes, son 
siempre artificiales; unicamente en coordinacion podremos llegar a situaciones 
verosimiles. Esto lograra remediar resultados desfavorables que los alumnos 
arrastran desde sus origenes escolares y les permitira la interaction de lo que 
aprenden con el marco socio-cultural en que actua. 

La lengua es vehiculo de todos los aprendizajes y medio de integration en la 
unidad de conocimientos de un curriculum disperse 

[no se incluyen cuadros de puntos programdticos (por no estar disponibles, criterios para la 

evaluacion y bibliografia] 
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16* Programa de Portugues, Comunicacion Social. 



PORTUGUES 2DO. 



COMUNICACION SOCIAL 



FUNDAMENTACION TEORICA 



Desde la implantacion del Mercosur, el portugues como lengua extranjera esta 
cobrando una importancia cada vez mayor en nuestro pais y en la region. 
En este contexto que favorece los intercambios personales, culturales y 
empresariales, la formacion de comunicadores exige la adquisicion del portugues 
como una herramienta imprescindible para el buen desempeno de sus funciones. 

OBJETIVO GENERAL 

El egresado sera capaz de comunicarse oralmente con correction en situaciones 
cotidianas y relacionadas con su actividad y de producir diferentes tipos de textos 
escritos de variada complejidad. 

DURACION DELCURSO 

1 ano, 3 horas semanales 

CONTENIDOS 



Unidad 1 

Objetivo especifico: 

El alumno sera capaz de comprender y producir textos descriptivos y narrativos con 
entasis en la oralidad (temas referidos a las relaciones humanas y el contacto 
personal). 

Contenidos linguisticos: 

Saludar. Formas de tratamiento. Presentarse. Presentar a alguien. Dar y pedir 
informaciones personales. Completar una ficha. Deletrear. Agradecer. Responder 
afirmativa y negativamente. Preguntar y decir la hora. Expresar gustos y preferencias. 
Comunicarse telefonicamente. Comenzar y finalizar una conversation. Situar 
temporalmente. Marcar y cancelar una cita. Proponer. Expresar conformidad y 
desconformidad. Describir personas. Narrar en presente. Expresar posesion. 
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Contenidos lexicales: 

Saludos. Datos de identificacion personal. Nacionalidades. Profesiones. Estado Civil. 
Numeros. Tipos de documentos. Expresiones de cortesia. Alfabeto. Dias de la 
semana. Meses del ano. La fecha y la hora. Familia. Caracterfsticas fisicas y 
psicologicas. 

Contenidos gramaticales: 

Preposiciones, articulos y contracciones. Pronombres interrogativos. Pronombres 
posesivos. Verbos regulares e irregulares en presente. Adverbios de lugar y tiempo. 

Contenidos culturales: 

Personalidades brasilenas 

Unidad 2 

Objetivo Especifico: 

El alumno sera capaz de comprender y producir textos narrativos y prescriptivos con 
entasis en la comprension escrita (autores brasilenos contemporaneos) y production 
oral. 

Contenidos linguisticos: 

Relatar en pasado. Dar y pedir informaciones en una ciudad. Pedir y agradecer. 
Proponer. Recomendar. Expresar gusto, preferencia, deseo y duda. Reservar pasajes 
y hospedaje. Reclamar. Ordenar en un restaurante. Dar y pedir indicaciones en un 
edificio. Fijar y cancelar un encuentro. Planificar un viaje. 

Contenidos lexicales: 

Ciudad. Medios de transporte. Hotel. Restaurante. Comidas y bebidas. Formas de 
pago. Agenda de viajes. Aeropuerto. 

Contenidos gramaticales: 

Imperativo. Verbos regulares e irregulares en pasado. Conjunciones (1) 

Contenidos culturales: 

Informaciones sobre regiones de Brasil y su folclore. 
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Unidad 3 

Objetivo especifico: 

El alumno sera capaz de producir textos narrativos, prescriptivos y argumentativos 
con entasis en la production escrita. 

Contenidos linguisticos: 

Expresar conformidad y disconformidad. Aconsejar. Proponer. Ofrecer y pedir ayuda. 
Suponer. Expresar certidumbre e incertidumbre. Expresar condiciones y requisitos. 

Contenidos lexicales: 

Local de trabajo y casa. Formation. Medios de comunicacion. Curriculum y carta de 
presentation. Entrevista de trabajo. Eventos. 

Contenidos gramaticales: 

Subjuntivo. Gerundio. Conjunciones (2). Plural de los nombres. 

Contenidos culturales: 

Sistema educativo brasileno. Cursos universitarios. Mercado de trabajo. 

Unidad 4 

Objetivo especifico: 

El alumno sera capaz de comprender y producir textos de cualquier tipo orales y 
escritos. 

Contenidos linguisticos: 

Exponer ideas. Dar y pedir opiniones. Dar y pedir informaciones sobre actividades de 
entrenamiento. Comprar. 

Contenidos lexicales: 

Vestimenta. Formas de pago. Shopping, cine, teatro, internet. 

Contenidos gramaticales: 

Pronombres indefinidos y personales - complemento. Verbos en future 
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METODOLOGIA 

La ensenanza de portugues a hispanohablantes posee caracteristicas especificas 
dadas por la proximidad linguistica, geografica y cultural. El alumno hispanohablante 
nunca sera totalmente principiante en su aprendizaje del portugues ya que es un 
alumno "avanzado" en las habilidades de comprension. 
Se propone un abordaje que 

a. integre las cuatro habilidades comunicativas priorizando la(s) mencionada(s) en 
cada unidad del programa para cumplir con los objetivos especificos. 

b. Favorezca el desarrollo de estrategias, mediante el contacto pleno con la lengua, 
que consideren el conocimiento "previo" del alumno y 

c. Presente la lengua extranjera a traves de documentos autenticos, graficos y 
audiovisuales de dificultad y tematica adecuadas al objetivo general del curso. 

Observaciones 

La metodologia propuesta para trabajar los contenidos gramaticales es la gramatica 

textual. Se trabajara con textos descriptivos, prescriptivos, narrativos y 

argumentativos. 

La fonetica se trabajara ciclicamente durante todo el curso con entasis en los 

fonemas particulares de la lengua extranjera (analisis contrastivo). 

Como formas de evaluation durante el curso se propone realizar 4 pruebas de 

caracter oral y/o escrito segun el objetivo especifico de cada unidad. 



[no se incluye bibliografia] 
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17* Education Tecnica, Programa de Ingles, Education Media Tecnica (Bachillerato). 



A.M.E.P. 
OOMSEJO DE EDUCACION TECNICO PROFE5ICNAL 



FUNDAMENT ACION 



En el aflo 1997 se instrumentaron los Bac-hilleratos Tecnologicos en el Consejo 

de Educacion Tecnico Profesional (U.T.U.), con el objetivo de integrar los 
contenidos y enfoques interdisciplinarios y transversales, para preparar al 
educando a desempenarse en diversas areas en el mundo del trabajo y tener 
continuidad educativa a nivel terciario, ademas de brindarles una educacion de 
calidad que atienda a la diversidad. que le permita construir su propio capital 
cultural, revalorizar la educacion no como un medio para un fin sino un fin en si 
mismo. 

Para ofrecer una educacion integral, es necesario proporcionarle las 
herramientas basicas para insertarse en el mundo de hoy, para que el 
educando comprenda las distintas situaciones, resuelva problemas y sea capaz 
de tomar decisiones inteligentemente. El dominio de la lengua inglesa integra 
una de esas herramientas. es el codigo predominate en los ambitos laborales 
y/o academicos. que no solo le permite al educando su desarrollo cognitive, 
sino el mejor conocimiento de su lengua matema. 

Para ello, el alumno debe adquirir las com pete ncias fundamentales en el 
idioma: expresivas y comunicativas. Estas son las competencias especificas 
que han de existir en la enseflanza y el aprendizaje de una lengua extranjera 
en la cual se pueden identificar las dos funciones claves del lenguaje: la 
coniprension y la expresion ( oral y escrita) relativas a objetos, situaciones y 
acontecimientos que surgen en el entorno no solo cotidiano del alumno. sino en 
el laboral especifico de cada familia ocupacional y a las experiencias de los 
educandos. 

Las competencias fundamentales son esquemas mentales estructurados en 
red, que movilizadas permiten la incorporacibn de nuevo conocimiento y su 
integracidn significativa a esa red. Implica operaciones y acciones de caracter 
cognitivo. socio-.afectivo y psicomotor, que puestas en accion y asociados a 
saberes teoricoy/o experiencias, permiten la resolucidn de situaciones diversas 
en forma adecuada. 

La construed on de die has competencias resultara de la interaccidn de los 
saberes ( conceptos o temas) con el saber hacer ( teorico 6 practico). Se 
realiza a traves de un proceso que determina tecnicas. materiales y recursos 
que logren el aprendizaje eficaz y eficiente, operando sistemas de control que 
mantengan lafluidez de dicho proceso. 

Las competencias van mucho mas alia de una memorizacion segura y de 
recorder oportunamente las teorias pertinentes, ya que exige relacionar, 
interpretar, interpolar, inferir e inventar operaciones que pueden construirse en 
la realidad. 



E.M.T. Tadaa las DrientacionEtE 1er arte 
IMGLES 
(2004) 



Pagina2dB 11 



Apendice. Corpus: los programas en los distintos formatos disponibles 



155 



A.N.E.P. 
OOMSEJO DE EDUCACION TECNICO PRQFE5ICNAL 



Al hablar de competencias debemos distinguir las tecnoldgicas de las 
fundamQntalQS en el aprendizaje de un idioma: 

* La competenda tecnddgica opera como demento integrador entre un 
conjunto definido de aptitudes ( dominio de conodmientos y procedimientos) y 
un conjunto de actitudes ( partidpativas y personates). " (ATD/LfTU), 

Para la Comision de Reformulation del diseflo curricular del C.E.T.P. " Ei 
concepto de competenda es como un aprendizaje construido, asodado at 
saber movittzar todos o parte de ios recur sos cognitivos y afectivos que el 
individuo dspone para enfrentar situaciones comdejas, familias de 
situadones'l 

Definir la competenda como un saber movilizar puede producir confusion en la 
medida que la movilizacidn de recursos cognitivos no constituye una destreza 
especifica, es decir no existe un saber movilizar universal, pero tambien es 
cierto que cada vez que el sujeto se enfrenta a una situadon compleja, no 
responde en forma totalmente espontanea, sino que se produce un proceso de 
adaptacion en el que em plea esquemas ya creados, 

Este proceso de construccion de la competenda o la competenda permite 
organizar un conjunto de esquemas estructurados en red, los que movilizados 
facilitan la incorporacion de nuevos conodmientos y su integration significativa 
a esa red. 

Esta construccion implica operadones y acciones de caracter cognitivo, socio- 
afectivo o psicomotor, las que puestas en accidn y asociadas a saberes 
teoricos o experiencias permiten la resolucidn de situaciones diversas. 

El aprender una lengua no es adquirir solo un sistema de signos, sino tambien 
la significacidn cultural que el los poseen: un modelo de interpretar la realidad y 
de comunicarse a traves de ellos. 

En el Plan 2003, la asignatura Ingles esta ubicada en el espacio curricular 
equivalente en el Trayedo I ( comunicacidn y expresibn) de primer aflo de 
Educacidn Media Tecnologica ( Bachillerato Tecnologico) en sus diversas 
orientaciones. 



OBJETIVOS GENERALES 

La educacidn se entiende como a) el sentido integral e integrador ( formacion 
de la persona): formar al hombre o mujer en su person alidad humana, con su 
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autoestima, caracier, actitudes, cornportamiento y valores, b) el sistema 

educativo en si y c) la preparation y formation tecnico-profesionaL 

Para ello, los alumnos deberan lograr el dominio de competencias 
"comunicativas". En lo linguistico. sociolinguistico y discursivo, y "expresivas": 
reconocinniento, comprension, transformation y construction de significados 
culturales y tecnologicos, permitiendoles el desarrollo de la creatividad, del 
juicio crltico y del manejo del material seleccionado como resultado del 
aprendizaje logrado de la lengua extranjera. Esto permitira un eficiente 
desempeflo en su futura realidad en el proceso del saber ser, hacer, crear 
actitudes abiertas. respetuosas, responsables y tolerantes ante la realidad del 
contexto ( compromiso social), respeto intercultural asi como tambien colaborar 
en actividades de grupo que desarrollen el trabajo cooperativo. 



OBJETIVOS ESPECIFICOS 



Al finalizar el curso, el educando lograra: 



Manejar el lenguaje aprendido en forma simbolica, en un marco creativo y 

expresivo. para lograr comunicarse en distintas situationes. 

Reconocer codigos verbales y no verbales, 

Investigary producirsaberes, aplicando diferentes estrategias. 

Identificar, diagnosticas, analizar y pronosticar problemas que mediante un 

pensamiento creativo y una evaluation correcta podra resolver los mismos 

con un sello de calidad como consecuencia del aprendizaje recibido, 

desar roll ado y profundizado. 

Integrarse al medio social que le corresponda. segiin el entorno y los 

valores de la comunidad. 

Comprender e interpretar la terminologia tecnica para un mejor desempefto, 

Trabajar en equipo. 

Trabajar con metodologla de proyecto { trabajo interdisciplinario). 

Vofuntad de exito 

Brindar las herramientas para lograr autocritica y evaluation eficaz. 



Dichos logros le permitiran comprender su entorno y desarrollar las distintas 
destrezas en la lengua extranjera: auditiva ( listening), letiora ( reading), escrita 
{ writing), oral (speaking) y de pensar en el idioma( thinking). 
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CONTENIDOS 



Los contenidos de este programa se organizan teniendo en tuenta el grado de 
dificultad y retroalimentacion dG los mismos. para un mejor aprovechamiento de 
los logros del alumna En el presente afio, se precede a la consolidation de los 
conocimientos adquiridos en los tres aflos do Ciclo Basico, ademas del uso de 
estructuras que no fueron intern alizadas a pesar de haber sido expuestos a las 
mismas. 

( Los mismos se presentan en fonna de tabla pero el abordaje no debe hacerse 
en forma lineal, brindando la libertad de action al docente en la planificacion de 
los distintos tern as. teniendo en cuenta el diagnostico initial el contexto y las 
caracterfsticas de cada grupo). 
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PROPUESTA METODOLOGICA 

El trabajo en el aula busca que el alum no adquiera las competencias 
linguisticas, comunicativas y expresivas tanto en lo escrito conio el lo oral y 
pensar en el idioma ingles como lengua extranjera. 

En los ultimos afios, ha habido un cambio en los aspectos metodoldgicos 
poniendose enfasis actualmente en que el punto basico inicial de una clase es 
la tarea {"task"), (actividad de aula en la cual los alumnos utilizan el idioma 
como forma de obtener un proposito real}. El idioma es el instrumento para 
llevar a cabo esa tarea. Una secuencia de tareas es la unidad organizadora del 
trabajo de clase siendo dichas tareas las que generan el lenguaje a ser 
utilizadoy no viceversa. 

Por lo tanto. los docentes indicaran a sus alumnos, que lleven a cabo una serie 
de tareas para las cuales ellos necesitaran aprender y utilizar algunos puntos 
especificos de la lengua extranjera, De esta manera. el Task Based Learning 
es una de las estrategias metodologicas que se basa en una secuencia de 
tarea. Esta permite que el alumno participe de las mismas sintiendose 
integrado y motivado en la actividad del aula, utilizando el idioma extranjero. 
El docente puede ser edetico en el momenta de eieg'tr /as estrategias al 
plant f tear su curso. 

A modo de ejemplo, detallamos algunas de las tareas a llevarse a cabo en 
clase: 

LECTURA: predecir, extractar la idea: general, especifica; asociar palabras, 
inferir, identificar: generos, estructuras, lenguaje figurativo, organizar 
informacion 

ESCRITURA: hacer un borrador; resumir; seleccionar: producir pequertos 
textos: mapas semanticos, redes; expresar su opinion; ordenar informacion; 
tomar notas 

ORAL: diferenciar; completar ideas; clasificar; ver un video y solicitar y dar 
opinion; expresar ideas; analizar diagramas; realizar entrevistas; asurnir roles; 
identificar contexto; desarrollar un proposito; mantener un 
dialogo/conversacion; expresar ideas; obtener informacion,; responder a un 
estimulo 

AUDITIVA: para determinar un proposito; detectar la idea principal; inferir; 
obtener informacion especifica, distinguir fonemas; identificar actitudes; 
identificar la entonacion; tomar nota 
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Se recomienda a 


los docentes introducir 


vocabularies 


e specif ico 


segun 


las 


distintas areas para quo al realizar el curso 
abismaL 


de 2do,arto, 
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no sea 


tan 


(...) 
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